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8-Channel DVR System

Art.no. 36-4793 Model D5198HT+C2664SC

Please read the entire instruction manual before use and save it for future reference. We reserve the right for any
errors in text or images and for making any necessary technical changes to this document. If you should have
any questions concerning technical problems please contact our Customer Services.

Important details:

e The use of surveillance cameras in public areas is regulated by the Data Protection Act 1998 and requires
the permission of your local authority. The use of camera surveillance on private property is also regulated
by the Data Protection Act. No permission is required from the local authority, but those monitored must be
informed that they are under surveillance. The Information Commissioner’s Office has compiled a Code of
Practice governing the use of security cameras. For further information visit www.ico.gov.uk.

e |f you have a firewall / router you must configure your computer router settings and router port settings
(see your router user guide) to enable image display and manoeuvring of the DVR system from a computer

outside your local area network.

e In order to connect to a computer on your local area network, you will need to enter the DVR’s IP address
in Internet Explorer’s address field. If an external display screen is connected, you will be able to see
the address under Main menu-System-Network. The IP address should also be found using the router’s
software. The router will allocate the DVR system an IP address.
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Safety
The product should not be taken apart or modified. Certain exposed parts inside the casing carry
dangerous current. Touching these can lead to fire or electric shock.

Do not cover the product. Adequate ventilation with a distance of at least 15 cm between ventilation holes
and the surrounding area is necessary to prevent the device from becoming too warm.

Use only the included or recommended mains adaptor.
Ensure that the power supply to the mains adaptor is 230 V/50 Hz.

Do not place the product where there is a risk of it falling into water or other liquid. Do not place any objects
which contain liquid onto the product such as vases, drinks.

Never subject the product to high temperature, dust, heavy vibration, impacts, humidity or moisture.

Do not abuse the mains lead. Do not carry the product by its mains lead and do not unplug the product by
pulling on the mains lead — always grip the plug itself. Make sure that the mains lead does not come into
contact with heat, sharp edges or is crushed.

Unplug the mains lead during thunderstorms or if the product is not to be used for a long time.

Do not attempt to repair, dismantle or modify the product in any way, it may only be repaired by
a qualified technician.

Product description

8-channel surveillance system
4 outdoor CCD night-vision cameras

DVR with continuous audio and video capture and activation according to a schedule or via
motion-detection.

1000 GB hard disk

Remote accessibility via Internet and a computer or smartphone app (e.g. vMeye)
8 channels/inputs

Video output

USB and RJ45 ports

Remote control

18 m camera cable



3. Buttons och functions
3.1 Front panel

() o () () () () ()
Shift  Ready Alarm Record Status Network HDD

1. Shift: Indicator light for different functions 18.
2. Ready: System ready indicator light 19.
3. Alarm: Alarm activation indicator light

4. Record: Recording indicator light

5. Status 0.
6. Network: Network connection indicator light

7. HDD: Hard disk operation indicator light 29
8. Previous file

9. Next file 22.
10. Slow play

11. Fast play 23.

12. Backwards/pause
13. Play/pause

14. Previous frame
15. Next frame

16. Play

17. Record

25.
26.
27.

3.2 Rear panel

24.

ESC

Shift: Button function shift. When the Shift
indicator light (1) is on, the buttons control
playback. When the light is off, the buttons
control channel selection and display modes.

[ €] Move left. Move left in the playback controls
in playback mode.

. [ A] Move upwards. Hold in to skip backwards
a few seconds during playback.

[m] OK, confirm. Display the selected image
on full-screen.

[» ] Move right. Move right in the playback
controls in playback mode.

[ ¥ ] Move downwards. Hold in to skip forwards
a few seconds during playback.

Power: On/off button
IR remote control receiver
USB connection

2 2
) o
w o
3 3
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28. Alarm input/output 34
29. RCA audio inputs 35
30. BNC 1-8 video inputs 36
31. BNC video outputs 37
32. VGA video output 38

33. RCA audio inputs

. RCA audio output

. RJ45 network socket

. USB connection

. RS485 PTZ camera socket
. DVR-POWER socket



3.3 Remote control

39.
40,
49,
42,
43,
44,

45.

46.

47.
48.
49.

50.

51.
52.

53

Multi-window button for selecting image mode.
Enters Record mode for the recording settings.
Previous file.

Fast rewind/pause.

Play/pause.

Fast forward in 4 speeds, 1-4 with 4 being
the fastest.

Enters Playback/Remote Address menu to
allocate the DVR and remote control a common
number so they work together.

Direction buttons. Refer to points 20, 21, 23 and
24 above.

Enters the Main Menu.
Number buttons

[Search] Press twice to enter Search Condition
to seek recorded material.

Slow forward in 4 speeds, 1-4 with 4 being
the slowest.

Next file.

Enters Assist Function with access to
PTZ Control and Colour Setting.

. [Esc] Undo, move backwards in menus.

<

A

MENU

SEARCH

>




4. Installation
4.1 Placement

Place the DVR indoors in a clean and well-ventilated place with a temperature of 0-40 °C.
Place video cameras in as much shelter from wind and rain as possible.

4.2 Connections

4.2.1 VVideo cameras and video recorder

ISUEE N S

7.
8.
9.

A

Connect the camera cables (a) to the extension cables (b).

Note: The extension cables are labelled at each end, near the yellow BNC connectors. The connectors
labelled TO CAMERA SIDE ONLY should be connected to the camera cables and those labelled TO DVR
SIDE ONLY should be connected to CH1 — CH4 on the back of the DVR.

Connect the power cables of the splitter cable (c) to the cameras.
Connect the splitter cable (c) to the mains adaptor (d).
If the DVR is to be connected to a network, connect a network cable (e) from the DVR to your router.

Connect the included BNC-RCA cable (f) form the V-out on the DVR (29) to the RCA Video-in on your
surveillance monitor/TV, or connect a display screen to the DVR’s VGA output (32) using a VGA cable
(sold separately).

Connect the yellow BNC connectors on the extension cables to the camera inputs on the video recorder.
The camera intended as camera 1 to VIDEO IN 1, the camera intended as camera 2 to VIDEO IN 2, and
so forth.

Connect one of the power cables of the splitter cable (c) to the DVR.
Connect the mains cable (g) to the power supply unit.
Connect the included mouse to one of the DVR’s USB ports (27 or 36).

10. Connect the mains cable (g) to a power socket.

4.3 Connecting an alarm

It is possible to connect a burglar alarm to the system.



5. Operation

5.1 Turning the DVR system on

e Connect the mains lead to a 230 V, 50 Hz
power socket.

e |[f the system has been connected correctly as
described above it will come on as soon as it is
plugged in or as soon as the power socket is
switched on.

e Turn the display monitor/surveillance TV on.

e The display will show images from all of
the connected cameras and blank screens for
those channels which have not been connected.
The real time transfer rates (kB/s) of every
channel are displayed.

e The system records on all channels. To stop
recording, right-click and select Record mode
and then Stop. Press OK to confirm.

e The system is designed to record over the oldest
material on the hard disk when it is full.

2011-12-01 13:15:19 Thu

[CAMO1 CAMO02 ICAMO3
[CAMO04 CAMO05 ICAMO06

CH Kb/S CH KbiS

1 314 5

2 362 6 8

3 268 7 9

4 255 8 8
[CAMO7 CAMO08

5.2 Changing languages

1. Right-click and select Main menu from the menu,
a login box will appear. Press OK to continue.
Right-click again and select Main menu.

B Main Menu

s Record Mode
=% PlayBack

™ PTZ Control
@ HighSpeedPTZ
£ Alarm Output
22X Color Setting

2. Click on System.

Main Menu
"'5" \,.—L ﬁ
Record Alarm System
= »[ = .
Advanced Info LoQout
(1]

3. Click on General.

Main Menu -> System @
A< H
& )
General Encode Network Netservice
GUI Display PTZ Config RS232 Tour
@ PTZ Config.

4. Change the language under the heading
Language.

Main Menu -> System -> General @

System Time  [2011-12-05 [13:51:49 ]

Date Format  [YYYYMMD][+) [ DST |

Date Separator (- -]

Time Format

Language _
HDD Full Overwrite )

ovRNo. B

Video Standard ([PAL  []

Auto Logout ijin

Machine Name [LocalHost

[ ok “ Cancel |




5.3 Logging in to the system

The system has no preset factory password for
logging in. Right-click and select Main menu from
the menu displayed.

The first time this is done, a System Login box will
appear. Click OK to log in.

.
SYSTEM LOGIN ®

Please Login

[ OK ][ Cancel ]

In order to enter a password, refer to the Main menu
— Advanced — Account section below.

6. Main menu

Right-click to access the following menu and select
Main Menu.

B Main Menu

== Record Mode
=% PlayBack

™ PTZ Control
@ HighSpeedPTZ
£ Alarm Output
&2f Color Setting
& Output Adjust
@ Logout

[ View 1
A View 4
Ed View 8
E8 View 9

vV Vv Vv Vv

Main menu
The main menu has 6 sub-menus: Record, Alarm,
System, Advanced, Info and Logout.

Main Menu
“i; \,..-L ﬁ
Record Alarm System
= B @
Advanced Info Lo;;ut
(1}
6.1 Record

The Record menu also has 3 sub-menus:
Record Conf, PlayBack and Backup.

Main Menu->Record

5 R B

Record Conf. PIayB;ck Backup

@ Configure the recording time.

Cancel

6.1.1 Record Conf

Main Menu->Record->Record Conf.

Channel (1__[*]  Redundancy O

Length min PreRecord DSec.
Mode @ Schedule O Manual O Stop

Week Regular Detect Alarm
Period 1 (00:00 - 24:00
Period 2 O O O
Period 3 O O O
Period 4 O O O

[Advanced | [ oK | [ cancel ]




Recording settings. There are settings for:
e Channel: Recording channel.
e [ength: Recording time.

e PreRecord: The set buffer time recording starts
before the scheduled recording starts.

e Mode: Whether the recording takes place
according to schedule, manually or is stopped.

e \Week: Selection of a day in the week or every day.
e Period: 1-4: Time of the recording

e Regular: Whether the recording is to take place
with a predetermined time interval.

e Detect: Whether the recording is to be activated
by a motion detector.

e Alarm: Whether the recording is to be activated
by an alarm.

The Advanced tab has selections for:
e UpWindow: Back.
e Show Desktop.

e Copy and paste: The recordings from periods
1-4 can be copied.

a. When the settings for e.g. channel 1 are
ready, select Copy from the Advanced tab.

b. Change to e.g. channel 2 and select Paste
from the Advanced tab.

c. The settings are copied to channel 2.
e Default: Factory default settings.
e HDD Manage: Hard disk management.

6.1.2 PlayBack

Playback recorded material from all or selected
cameras.
1. Double-click on the desired channel for

a full-screen display.

2. Hold down the left mouse button and draw
a square around an area if you wish to enlarge
that particular area.

3. Click on the square you just drew to enlarge it.

4. Double-click on the enlarged square to return it to
normal size.
5. Select a channel and double-click on the start

times at the top right of the screen to start
playback from the specified time.

StartTime Type

[2113:11:29 R
015:27:22R

6.
7.

The start and finish time of the files is displayed.
The size of the files is shown in kB.

11-12-01 13:15:35
Size(KB)
9518

|l & [ »

[€

Icons for backup (hard disk) and file searching
(magnifying glass)

Note: The hard disk icon only appears when

the desired file is selected.

Hard disk: Click on the hard disk symbol to enter
the backup menu (refer to backup below).
Magnifying glass: Click on the magnifying glass
symbol to enter the search menu.

-

File Type ﬁll | [Read/Write ¥

)

Search Condition

Channel ([1J2)3)4)5)6)7)8)
Start Time [8! [2011-12-14 [00: 00: 00
End Time [# [2032-01-01 | 00: 00: 00

Play Mode (Skip Decod |~

Sync Mode (]

[ Play ][ Search ][ Cancel ]

File Type: Select all files or those activated by
Alarm, MD, Alarm/MD, Manual or General.
Select whether the search is to take place on
Read/Write or on Backup Device.

Channel: Select from which channel the search is
to take place.

Start Time: Select the starting time of the search.
End Time: Select the finishing time of the search.
Play Mode: Has 3 sub-headings:

- Skip Mode: The decoding of channels
1 and 2 is prioritised, giving them better
picture quality. The other channels share
the remainder of the processor capacity,
giving them poorer picture quality.

- Average decode: The processor capacity is
shared equally, giving equal picture quality to
all channels.

- Full decode: All material is decoded (every frame
is played back at maximum picture quality).
This can slow down the playback speed.

Sync Mode: Playback on all channels follows

the same timeline. This function is primarily used
with Full decode since the channels with better
resolution (channels 1 and 2) would otherwise lag
behind the others.



Playback controls

CAMO7 CAMO08

Q @ @ @ @ @ Q;D @ @ @ . 1313:41

DOOOOEOOOED

Play/pause

Backwards/pause

Stop

Slow play in 4 stages, where 4 is the slowest.
Fast play in 4 stages, where 4 is the fastest.

Reversed playback, one frame for every press of
the button. Note: The playback must be paused.

7. Playback, one frame for every press of
the button. Note: The playback must be paused.

8. Previous file

9. Next file

10. Repeat function
11. Full screen on/off

o0k~ whd

6.1.3 Backup

Save recorded material onto a CD/DVD or a USB
flash drive.

Detect

Detect connected storage devices (CD/DVD writers
or USB flash drives). The picture shows a USB flash
drive connected for the storage of recordings.

f Main Menu->Record->Backup ®
1 |[1  Name(Type) Remain/Total Detect
1 [dsdb1(USB DISK) 12.02 GB/14.91 GB [L]
Il I )

Backup

Enter the menu for determining which files are to be
copied and onto which storage device. The picture
shows the following setting:

Backup ®

Type All -]
Channel [All [~

Start Time [# 2011 -12-02[13:00:00 ][ Remove |
End Time [® 2011-12-02[16:00:00 ][ Add |

| 8 |0 Channel File Name Length
01 2011-12-02/15.27.22-15.28-17[R].h264 2116
K02 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 2802
K03 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 2510
104 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 3052
K105 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 124
K06 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 126
Ko7 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 122
08 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 126

coO~NOOAPSL WN =

Required/Remaining: 11.69MB/1.83GB

Backup format [H264 v Start Cancel

e Type: Type of file which is to have a backup
copy made. (All, Alarm, Motion Detect,
Manual, General).

e Channel: Select from which channel the recording
is to be backup copied (All).

e Start Time: Desired starting date and starting time
for the file search (e.g. 2011-12-02/13:00).

e End Time: Desired finishing date and finishing
time for the file search (e.g. 2011-12-02/16:00).

e Remove: Removes the displayed files from the list.

e Add: Click once to list the files which satisfy
the set file attributes. Note: If you click once
more, the same information will be added again.

The picture shows the number of files found (8 pcs),
File name and Length. Click on the Channel box to
select or deselect all files. If all files are selected they
will all be copied onto the connected storage device
(if there is room). Click on the box for each file to
select or deselect them. Deselected files will not be
copied onto the storage device.

e Required/Remaining: Making backup copies of
the files requires 11.69 MB of capacity and there
is 1.85 GB of available capacity remaining on
the flash drive.

e Backupformat: Select in which format the files are
to be saved, H.264 or AVI.

Note: A media player for playing the saved filed on

a computer can be found on the included CD-ROM.

Burning

An external CD/DVD burner with a USB connector can
be connected to the USB port on the DVR for burning
real time surveillance material onto a CD/DVD.

Note: Compatible with the most common brands on
the market.



1. Connect the CD/DVD burner to one of the DVR’s 6.2 Alarm
USB ports.

2. Press Detect to initiate a system search for
the burner. The picture shows that the connected
CD/DVD burner is loaded with a 4.38 GB DVD.

Has 6 sub-menus: Motion Detect, Video Blind, Video
Loss, Alarm Input, Alarm Output and Abnormality.

Main Menu->Alarm @
Main Menu->Record->Backup ®
>
1 ([0  Name(Type) Remain/Total Detect ™ 4
1 | sg1(SATA DVD+RW) 4.38 GBJ/4.38 GB }‘
Motion Detect Video Blind Video Loss
£ =
Alarm Input Alarm Output Abnormality
@ Alarm Out.
i I )
6.2.1 Motion Detect
3. Press Burning to enter the burning menu. Enters the menu for setting the motion sensor
parameters.
) Burning ®
Channel(1 -] ( ~"Main Menu->Alarm->Motion Detect )
Channel (1__T°] Enable ™)
Capacity 4.38 GB e .
Loh Capacity 438 6B Sensitviy Region
Burn’t Capacity 0.00 KB -
Start Time 00:00:00 Period Interval E]Sec.
Total Duration  00:00:00 Alarm Output (1) Delay (10 ]sec.
Record Channel E23)14)5E)6)7)8)
Tour [D2BYAE)ETE]
PTZ Activation Delay (10_)sec.
Show Message () Send Email (J
Buzzer O FTP upload (]
[Advanced" OK ][ Cancel ]
- Channel: Select from which channel
the burning is to take place.
- Capacity: The total capacity of the DVD. e Channel: Select which channel, 7-8 or Al is to
. . be used.
- Burnt Capacity: Shows how much material . _
has been burnt. e Enable: Activate other settings.
- Start Time: Shows when the burning began. e Sensitivity: Set the sensitivity of the motion

detection - Lowest, Lower, Middle, High,
Higher, Highest.

e Region: Set enables you to set the motion
detection zone. Hold down the left mouse button
and drag it to select. Hold down the left mouse
button again in the same zone to deselect.

Deletes all files on the connected storage device. Motion detection should take place on alarm channel
1 and be activated (enabled).

- Total Duration: Shows how long the burning
has been in progress.

4. Press Synchronize to start burning.
Erase

Stop
Interupts file transfer.



Period: Set enables you to set the time and day
for motion detection.

The example below shows that detection is
scheduled to occur: Sunday 00:00-24:00,
Monday no detection, Tuesday 00:00-24:00,
Wednesday 12:00-24:00, Thursday 00:00-24:00,
Friday 00:00-24:00, Saturday 00:00-083:00,
04:00-06:00, 08:00-10:00 and 12:00-24:00.

( Set ®
Monday :

O{o0:00 - 24:00 Of{o0:00 - 24:00
O{00:00 - 24:00 O{o0:00 - 24:00

0 3 6 9 12 15 18 21 24
Sun
Mon
Tue | EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN]
Wed EEEEEEEREEEN
Thu | HEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN]
Fri | HEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN]
Sat ssllssllsasssnnannns

[ OK ][ Cancel ]

Interval: Only one alarm signal is activated even
if several motion detectors are activated within
the set second interval.

Alarm Output: Activates other connected alarm
equipment when motion detection is activated
(deactivated in the example under Motion Detect,
select 1 for on).

Delay: Delay the shutting off of other alarm
equipment (10-300 seconds) when motion
detection is deactivated.

Record Channel: Select which video channel
the motion detection is to be recorded on.

Tour: Select which channels are shown on
the display. The order in which the channels are
displayed is set in Main menu — System — Tour.

PTZ Activation: Set enters the menu for
determining which of the predetermined settings
the PTZ cameras shall have. These settings

can be made by selecting PTZ Control from

the Main menu. Press Page Switch to access
the menus for setting Speed, AutoScan, etc.

Delay: Delay the shutting off of video recording
(10-300 seconds) when the alarm is shut off.
Show Message: Display information about

an alarm on the main display screen (LocalHost).
Send Email: Send an e-mail when the alarm is
activated.

Buzzer: The DVR emits two audible signals when
the alarm is activated.

FTP upload: Send alarm signals to other
connected computers.

6.2.2 VVideo Blind

Set the parameters for how the unit is to alert you if
a camera is covered, sprayed or if the light conditions
change dramatically.

The settings can be made in the same way as in
the Motion Detect section above.

6.2.3 Video Loss

Set parameters for how the recording signal is to
be rerouted if the DVR loses its signal (e.g. if one of
the extension cables is damaged or sabotaged).

The settings can be made in the same way as in
the Motion Detect section above.

6.2.4 Alarm Input

Set the parameters for how an alarm signal is treated
by the DVR.

The settings can be made in the same way as in
the Motion Detect section above.

6.2.5 Alarm Output

Set the parameters for how alarm signals are sent
from the DVR.

Alarm Output ®‘
Alarm Type All 1
Configuration O @
Manual @) O
Stop O @)
Status (]
[ OK ][ Cancel ]

e Configuration: The alarm signal is controlled by
set parameters.

e Manual: The system sends an alarm no matter
what the settings.

e Stop: Alarm output 1 is shut off.

e Status: The status box is selected when alarm
output 1 is active.

Note: In order for alarm output 1 to be controlled,
Alarm Qutput 7 must be selected in the Motion
Detect, Video Blind, Video Loss, Alarm Input menus
(separate configuration for alarm input 1-4).

Note: All is not used on this model of DVR.
Models with more alarm outputs use All to configure
all the channels simultaneously.



6.2.6 Abnormality

Set parameters for how the DVR is to alert you if
the hard disk is missing, damaged or is running low
on capacity.

Main Menu->Alarm->Abnormality @
Event Type Disk No Spac]~]
Enable

S —

Show Message (J
Buzzer [®)

][ Cancel ]

e FEvent Type: Make settings for which type of error
the system is to alert you to. No Disk, Disk error
or Disk No Space.

e Enable: Activate the alarm signal.

e Show Message: Select whether the error
message is to appear on the display.

e Buzzer: Select whether the DVR is to emit
an alarm signal in the event of an error message.
The picture shows an example in which the DVR is

to sound an alarm if the hard disk capacity drops
to 10 %.

6.3 System

The system settings menu has 8 sub-menus:
General, Encode, Network, NetService, GUI-display,
PTZ Config, RS232 and Tour.

Main Menu -> System ®
i i
¢ & @ rt l E
General Encode Network Netservice
GUI Display PTZ Config RS232 Tour
@) PTZ Config.

6.3.1 General

General settings for language, date, time, etc.

Main Menu -> System -> General

System Time  [2011-12-05 [13:51:49 ]
Date Format  [YYYYMMD][-] [ DST |

Date Separator

L[
Time Format
Language [ENGLISH -]
HDD Full [Overwrite  []
DvRNo. ]
Video Standard [PAL  [-]
Auto Logout C}min
Machine Name

[ OK ” Cancel ]

System Time: Date and time.

Date Format: Date format, DST enters the setting
for summer and standard time.

Date Separator: Select the punctuation between
numerals.

Time Format: 24 or 12 hour time format.
Language: Language settings.

HDD Full: Setting for how the hard disk is to
react when no there is no more storage capacity.

Overwrite (write over old material) or Stop Record
(stop recording).

DVR No: The DVR must have the same number
as the remote control in order for the units to
function together (press [ADD] on the remote
control to display its number on the screen).
Video standard: Select TV system — PAL or NTSC.

Auto Logout: Setting for how long the DVR
can be left unused before it automatically logs
the current user off.

Machine Name: Name your DVR if so desired.




6.3.2 Encode

Set parameters for video and audio coding. The left
column controls the separate channels’ image quality.
The right column is a sub-stream, a mirrored stream
of images to save bandwidth when monitoring from
external computers or mobile phones.

f Main Menu->System->Encode ®

Channel 1

Compression H.264 v| [Extra Strea [ ¥

Resolution CIF(352x28 | v| (QCIF(176x1]|~

Frame Rate(FPS) (25 v {12 M

Bit Rate Type VBR v[|VBR M

Quality Good | |General M

Bit Rate(Kb/S) (512 v| 107 M

| Frame interval | 2 MIRA v

Video/Audio 4 d ad

[Advanced " OK ][ Cancel ]

e Channel: Channel setting, 1-8 or all.

e Compression: The only video coding format you can
select is H.264 and Extra Stream 1 in sub-stream.

e Resolution: Channel 1 and 2 can use all
accessible resolutions from the lowest QCIF
(176 x 144) to CIF (352 x 288), HD1 (704 x 288)
and the highest D7 (704 x 576). Cameras using
the highest resolution should therefore be
connected to channel 1 and 2. The sub-stream
resolution for channel 1 and 2 is QCIF (176 x 144)
and CIF (352 x 288).

e Frame Rate (FPS): 1-25 frames per second.

e Bit Rate Type: VBR (variable bitrate) or CBR
(constant bitrate). VBR adapts the recording to
maximise hard disk space. CBR is used to set
a fixed bit rate which can be adapted to suit
the prevailing conditions, bandwidth and hard disk
space, etc. Settings are made in Bit Rate (kB/s).

e Quality: Set the image quality if VBR is selected above.
e Bit Rate (kbit/s): See Bit Rate Type above.

e |-Frame Interval:
A high value provides more consistency in
the image during playback.
A low value requires fewer system resources,
which is preferable for transfers via Extra Stream.
Extra Stream is used when streaming via
a network to a mobile phone for example.
Too high a value could result in the system
resources being inadequate to display images
in real time.
Note: The |-Frame Interval settings also influence
the Decode settings in Play Mode (Record-
Playback-Search Condition (magnifying glass)).

e ideo/Audio: Activate and deactivate Video and
Audio from the settings above.

6.3.3 Network

Set network parameters, IP addresses, gateway,
http, etc.

Main Menu->System->Network ®

Net Card (Wire Netcar[~) (] DHCP Enable

IP Address 192 .168 . 1 10
Subnet Mask |255 . 255 .255 . 0
Gateway 192 .168 . 1 . 1
0
0

Primary DNS 0.0 .0 .
SecondaryDNS| o . 0 . 0 .
Media Port 34567
HTTP Port 80
HS Download (]

Transfer Policy (Quality Pref|~]

[ OK ][ Cancel ]

Net Card: Select a network card.
DHCP Enable: Is activated from the factory.

IP Address: Set the IP address manually when
DHCP is not active. Default: 192.168.1.10.

Subnet Mask: Set this manually when DHCP is
not active. Default: 255.255.255.0.

Gateway: Set this manually when DHCP is not
active. Default: 192.168.1.1.

Primary DNS: If necessary, specify the IP number
of the primary DNS server.

Secondary DNS: If necessary, specify the IP
number of the secondary DNS server.

Media Port: TCP-port. Default: 34567. In order
to be able to view images from the surveillance
system outside your local network, such as on
your mobile phone, you might need to reset
the port controls on your router. Media Port
enables you to change the port number in

the DVR.

HTTP-port: Default: 80.

HS-Download: Prioritises the transfer rate from
the DVR to the connected client.

Transfer Policy: Setting for the prioritisation of
the file transfer. Adaptive: Adapts the quality
and speed to suit the prevailing conditions.
Quality Preferred: Prioritises quality.

Fluency Preferred. Prioritises speed.



6.3.4 NetService e EMAIL: An e-mail can be sent if the alarm is
triggered. Set the sender and receiver other
details by crossing in Enable and then entering

Set the other network parameters, PPPoE, DDNS,

SI\Q—F;’, elICS Tto matﬁe a Se“'”t,g Doutb'e‘c“CgF?Fr) SE'eCt SMTP Server, Port, Need SSL (if SSL encryption
ilnTPC ltC et on the respective category, OF, is to be used), User name, Password, Sender,
» €1C. Receiver and Title.
Main Menu->System->NetService ®\ - N
Main Menu->System->NetService ®
Net Server Net Server Info g w—
PPPoOE 0: Net S¢ EMAIL @ L
NTP 0: NTP:10 Z$Eu
EMAIL 0: Your SMTP Server:25
IP FILTER 0::0:0 Eman Enable J
DDNS DDNS Set Invalid IPFIL]| SMTP Server  (Your SMTP Server |
FTP 0: FTP [F>1l?lys Port (25 )
ARSP 1: xmsecu.com:15000
AlarmServer 0: ARsp|| NeedSSL[]
Mobile Monitor 1: 34599 Alarr_n User Name
UPNP 0 Mobilgl  password
UPNP
Sender
Receiver
Title Alarm Message
[ oK ][ Cancel ]
Set OK Cancel
[ " " ] [ Set " OK " Cancel ]

e PPPoE: Set the PPPoE protocol by crossing in

Enable and entering User name, Password and * IPFILTER: Decide which IP addresses can
IP Address. connect to the system. Cross in Enable and enter
IP addresses and decide whether the address
( /" Main Menu->System->NetService ) is to be on Whitelist for permitted addresses or
Blackiist for forbidden addresses. Click Add to
Net Server Net Server Info ) )
PPPOE 0: add another address to the respective list.
NTP 0: NTP:10 Click Delete to remove an address from
EMAX av earne e . eto
IPF| ~~ PPPOE 3) the respective list.
DDN
ZI;P Enable J ) Main Menu->System->NetService N\ ®
Alaf] UserName [ ] X))
Moh] Password ([ ) g;tpile- IP FILTER —
UPNl IPAddress (0. 0 . 0 . 0 NTP
emMAILl Enable
[ ok | cancel ] IP FILT| :
pons | Restricted Type [+]
FTP (0.0.0.0 ][ Add )
ARSP
Alarm
(Set )oKk [ Cancel ) Mobiig] [0 Banned IP
UPNP
e NTP (network time protocol): Set the NTP
protocol by crossing in Enable and enterlng’ (etete ) ok | Cancel )
Server IP, Port, Time Zone and Update period. |
( . Set OK Cancel
Main Menu->System->NetService @
Net Server Net Server Info
PPPoE 0:
NTP 0: NTP:10
EMAX av earne e .
IP F|, NTP ®
DDN
FTP| Enable
ARl server IP NTP
Ala
el Port
UP Time Zone GMT+08:00 [~]
Update Period min
[ OK " Cancel ]

[ Set " OK " Cancel]




DDNS: Set the parameters for the DDNS communi-
cation by entering DDNS Type, cross in Enable and
enter Domain name, User name and Password.

AlarmServer: Set the parameters and enter your
details if you are using an external alarm server in
your network.

Main Menu->System->NetService ® ( Main Menu->System->NetService ®‘
HﬁtnSe[ver Net Server Info < Net Server AlarmServer (:)
FPPO DDNS ® PPPoE
NTP NTP
EMAILI EMAIL Protocol Type [GENERAL ]

IPFILT| DDNS Type  [CN99 M IP FILTER
Enable
DONS|| - Enable DDNS
FTP ) FTP Server Name  [AlarmServer ]
ARSP[] Domain Name |your.3322.0rg ARSP
Alarmyl  User Name AlarmSenv]| Port
Mobile] Mobile Mo Alarm Report
UPNP Password UPNP “
Log Report O
[ ok ][ cancel ) [ ok [ cancel )
[ Set " OK ][ Cancel ]

FTP: Set the parameters for the transference of
files to the FTP server when the alarm is triggered.
Cross in Enable and enter Server IP, Port (default

Mobile Monitor: Activate monitoring via your
mobile monitor (Mmobile phone) by selecting Enable
and specifying a Port. The specified port must also
be controlled through your router/firewall.

21), User name, Password, Max File Length (" Main Menu->System->NetService ™)

(default 128 MB) and Dir name. Select Anonymous

if User name and Password are not required. L‘gtpi‘é"’er g‘_et Server Info

NTP 0: NTP:10
= = A EMAIL 0: Your SMTP Server:25
Main Menu->System->NetService ) IP FILTER
- DDNS Mobile Monitor @
Net Sef ~ FTP ) FTP
Z'?? = ARSP Enable %)
Enable AlarmServer

EMAILY P Mobile Monitor Port 34599
IPFILT| Server [FTP ] UPNP
DDNS[| port T ] [ ok ][ cancel )
FTP
A T —
:«n'agfl‘ I Password (10O Anonymous

[o]e]]
UPNP || Max File Length M

DirName I l e UPNP (universal plug and play): Activate by selecting
Enable. Note: Make sure that UPNP is activated on
[ ok ] cancel ] your router before making these settings. Re-boot
T st || ok | cancel | the DVR system from the menu and then go back
- L to the UPNP menu and set the ports in accordance

ARSP: Cross in Enable and enter your details if
you wish to use ARSP.

with the settings in Main menu-System-Network and
Main menu-System-Netservice.

g N f Main Menu->System->NetService ®\
Main Menu->System->NetService @
Net Server Net Server Info

Net Serve N PPPoE 0 ‘
PPPOE ARSP *) NTP UPNP )
NTP EMAIL
EMAIL Type IP FILTER
IPFILTER] " M DDNS Enable ®)
DDNS Enable %) FTP HTTP Port O]
FTP Server IP ARSP
RSP erver (xmsecu.com J AlarmServer TCP Port o ]
Alarmser|  Port Mobile Monitor | - Mobile Pt [0 )
nge Ml User Name :] UPNP Make sure UPNP is running on router

Password :] , before using this

UpdatePeriod (1 min [ ok ("cancel ]

[ OK ][ Cancel ]
[ Set " OK " Cancel ]
[ Set " OK " Cancel ]




6.3.5 GUI display

Set what is to be displayed on the screen - Time,
Channel, etc., and the values for Transparency,
Resolution, etc.

Main Menu -> System -> GUI Display ®
Channel Title
Time Display (] Channel Title
Record Status (] Alarm Status
Deflick Bitrate Info
Transparency ——(——175
Resolution  (1024*768 |]
Channel B I
Region Cover ()
D2)E)4
Time Display () Channel Title
[ OK ][ Cancel ]
e Channel Title: Press Set to name channels.
f Main Menu -> System -> GUI Display ®
Channel Title
Time Display (] Channel Title
R o) AL Py M/ N
o/~ Channel Title )
i Co w2
cAm3 S
c| cams (R )K]L )Mo
Rl camr  [OPIIRISITILh
VVWXI¥EZI-
Ti [_ OK ][ Cancel ]
[ OK " Cancel ]

Select Time Display, Channel Title, Record Status,
Alarm Status and Bitrate Info if these values are
to be displayed.

e Transparency: Set the transparency level of
the display window.

e Resolution: Set an appropriate display resolution.

e Channel: Select which channel is to be affected
by Region Cover.

e Region Cover: Conceal selected parts of
the camera image with a blackout square.
Select and choose how many regions (1, 2,
3 or 4) are to be inserted. Press Set to open
the image. The regions are superimposed on top
of each other, hold down the left mouse button
and move each one to its desired position.
Make the regions bigger or smaller by holding
down the left mouse button and dragging
the edges. Press OK to activate.

e Time Display and Channel Title: Press Set to
move the time display and channel number to
the desired position on the display.

6.3.6 PTZ Config (PTZ=Pan-Tilt-Zoom)

e Set the parameters for the PTZ cameras
connected to the video channels (left column) or
alarm units connected to the RS485 input (right
column). Read the camera’s instruction manual.

( Main Menu -> System -> PTZ Config ®

PTZ Device RS485 Device

Channel (1 T]

Protocol [PELCOD [*J[NONE___ [*]

Address [1 (1 ]

Baudrate (9600 ~](9600 -]

Data Bits (8 ~](8 v]

Stop Bits[1 ~J[1 ~]

Parity  (None ~][None ~]

Monitors (0

[ OK H Cancel ]

6.3.7 RS232

This port is used exclusively by the manufacturer.

6.3.8 Tour

Set the desired viewing order for the connected cameras.
e Select Enable Tour.

e |Interval: Decide the viewing interval in seconds.

e View 1: Full-screen image from camera 1-8.

e View 4: Images from 4 cameras at the same time.
* View 8: Images from 8 cameras at the same time.

e View 9: Images from 8 cameras at the same time
+ a screen with recording data.

If all channels are selected (white), the system will rotate
channels 1-8 as full-screen images. Then quarter

sized images from channels 1-4 are shown and then
5-8. Afterwards, channels 1-8 are displayed to the left
of the screen as small thumbnails, while to right larger
images of them are rotated in order. Finally, channels
1-8 are displayed as thumbnails with the final screen
containing recording data. Click the boxes to select or
deselect the desired channels.

Note: When Tour is activated, a symbol appears in
front of the date and time field. Click on the symbol to
stop and start Tour.

-

- <« 2011-12-07

2011-12-07

Settings for image display following an alarm.

e |nterval: Time until resumption of set Tour after
an alarm.

e Return after finished:
- Activation: Image display returns to the channel
which was shown prior to the alarm.
- Deactivated: Continues with the next channel
in the tour.




6.4 Advanced Partition

Advanced has 8 sub-menus: HDD Manage, Account, The hard disk can be divided into two partitions.

Online User, Output Adjust, AutoMaintain, Restore,
Upgrade and Device Info.

HDD Partition ®‘

Record Partition |476940 M
f Main Menu -> Advanced ® Image Partition :] M

n e & B

HDD Manage Account Online User Output Adjust

[ OK ][ Cancel ]

(.) . . m The system will ask you to confirm each command

AutoMaintain Restore Upgrade  Device Info. (Are you sure...).
@ Set automatic maintenance tasks. 6.4.2 Account
Set the user account, password, etc.
6.4.1 HDD Manage Notg: The ADMIN password can access and
administrate all accounts. Make a note of
Configure and set parameters for the hard disk. the password and keep it safe. If the ADMIN password

Select which actions are to be taken from the choices has been misplaced; contact customer services.
in the right hand column.

Select which actions are to be taken from the choices

Main Menu->Advanced->HDD Manage ® in the right hand column.
1 |HDDNo. Type _ Status  DiskSp| [ Read/Write |
1 141 Read/Write Normal 465.76 Sead Onl Main Menu->Advanced->Account ®
Format Disk 3 [User Name  Group Status Modify User
1 |Oadmin admin GUI _
2 | guest user Normal Modify Group
3 |0 default user Default User |(Modify Pwd
Add User
Add Group
Delete User
I ] Delete Group
Read/Write

Set the hard disk to Read/Write mode. Enables both
recording onto and playback from the hard disk.

Read Only

Set the hard disk to read only mode. In this mode,
it is only possible to read material on the hard disk.
It is not possible to record.

Format Disk

Format the hard disk. Erases all recorded information
on the hard disk.



Modify User Modify Pwd
Menu for changing the settings and authorisation of Menu for changing a password.
individual users.
Modify Pwd €
f Modify User ®\
User Name
oo fmn ] R —
Co —! N
Reuseable Confi
Memo admin’s account ] onfirm :]
GROUP  |admin [+]
37 0 Authority Q
1 [ Shutdown the device ] [ \( ]
2 [ Channel Title OK Cancel
3 |“Schedule
4 | Backup .
5 %HDD Management e User Name: Select for which of the users
6 PTZ Control ; ;
7 A Account the pasword is to be changed, admin or guest.
8 | Query System Info ° : _
9 [Z1Query Log Info Old: Enter the old password
(oK [ cancel ) e New: Enter the new password.

User Name: Enter the user for which the changes
are to be made.

User Name: Enter a new username for the user.

Reuseable: Select the box to enable
the username to be used more than once.

Memo: Enter the desired name.
Group: Administrator or user.

Select the boxes to indicate the access allocated to
the user in question.

Modify Group

Menu for the settings and authorisation for groups
of users.

)

Modify Group

GRouP

Name
Memo [administrator group

37 1 Authority Q
1 |4 Shutdown the device
2 | Channel Title

3 | Schedule

4 |YBackup

5 [(HDD Management

6

7

8

9

IPTZ Control

[ Account

[ Query System Info
[ Query Log Info

10 [k Clear Log

11 [ System Update

[ OK ][ Cancel ]

Group: Enter the user for which the changes are
to be made.

Name: Enter a new username for the user.
Memo: Enter the desired name.

Select the boxes to indicate the authorisation
allocated to the user in question.

e Confirm: Enter the new password again.

Add User

Enter the menu for adding an individual user and
specify the authorisations for that user.

Add User

User Name
Password
Confirm
Memo ]
GROUP admin [+]

37 10 Authority Q
[ Shutdown the device
4 Channel Title

4 Schedule

4 Backup

4 HDD Management

4 PTZ Control

4 Account

1 Query System Info
1 Query Log Info

Reuseable (]

OCONOOARWN=

[ OK “ Cancel ]

e User Name: Enter the name of the new user.

e Password: Enter the password of the new user.
e Confirm: Enter the new password again.

e Memo: Enter the desired name.

e Group: Administrator or user.

Select the boxes to indicate the authorisation
allocated to the user in question.



Add Group

Menu for adding groups of users and their levels of

authorisation.

Add Group

)

Name
Memo

[ ]

37 |1 Authority

[ Shutdown the device
[l Channel Title

[Vl Schedule

[ Backup

¥IHDD Management
VIPTZ Control

[ Account

[ Query System Info

[ Query Log Info
10 [k Clear Log
11 |4 System Update
12

Auto Maintain

CO~NORLWN-=-

-]

[ ok

H Cancel ]

e Name: Enter the name of the user group.
e Memo: Enter the desired name.

Select the boxes to indicate the authorisation
allocated to the new user group.

Delete User
Removes a user.

e Select the user to be removed. Press OK in
the box that appears.

Delete Group
Remove groups of users.

Delete Group

Group
Name
Memo (administrator group

[ Delete ” Cancel ]

e Group: Select the group to be removed and
press Delete.
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6.4.3 Online User

Menu showing which users are connected to

the system and can be disconnected if so desired.
Disconnected users are disconnected until

the system is rebooted.

- N
Main Menu -> Advanced -> Online User @

User Name 1P Login Type

[Disconnect" Cancel ]

Select the desired user and press Disconnect to cut
the user off.

6.4.4 Output Adjust

Set the margins on the display screen.

[ Majn Menu -> Advanced @N
r Main Menu->Advanced->Output Adjust ® N
Top Deflate ——— o0
| Bottom Deflate ———— o
Left Deflate =—o
HDOj Right Deflate — o
Black Vertical ——(F— 50
Black Horizontal —F— 50
AuSl
[ OK ][ Cancel ]
o oq
Cancel

e Top Deflate: Top of screen margin.

e Bottom Deflate: Bottom of screen margin.
e | eft Deflate: Left margin.

e Right Deflate: Right margin.

e Black vertical: Makes the vertical black lines
between the images bigger or smaller.

e Black horizontal: Makes the horizontal black lines
between the images bigger or smaller.



6.4.5 AutoMaintain

Set the parameters for the automatic rebooting of
the system and automatic deletion of old files.

6.4.7 Upgrade

Select a connected storage device (e.g. USB flash
drive) and then which of the files are to be updated.

f Main Menu->Advanced->Upgrade ®\

Main Menu -> Advanced ®
Main Menu->Advanced->AutoM3i\tain

HDD M just
Auto-Reboot System
[Every Tuesday [~] at (01:00 M|
Auto-Delete Old Files
[Never T[]

Autom o

@ Set automatic maintenance tasks.

Cancel

e Auto-Reboot system: In the picture, the system
will automatically reboot every Tuesday at 01:00.
Change the day and time in the boxes and set
the desired day and time.

e Auto-Delete Old Files: In the picture, the system is
set to never delete old files automatically (Never).
In the box, select either Never or Custom.
If Custom is selected, another box opens with
settings for how old deleted files should be.
Files recorded 1, 2, or 3 days ago, and so on.

Main Menu->Advanced->Automaintain @

Auto-Reboot System

(Every Tuesday [] at [01:00 [+]
Auto-Delete Old Files
[Custom -] [ ] Day(s) Ago

[ OK ” Cancel ]

6.4.6 Restore

Reset the system to its standard settings. Select from
the list which of the parameters are to be reset —
General, Record Conf. and so on.

Main Menu->Advanced->Restore ®

Please select setting entries that you want to default.

Selectall [
General [4J Encode [
Record Conf.[] Alarm Set
Network [ NetService [J
GUI Display (] PTZ Config
Account

@ The Service of Net IP Filter/DHCP/DDNS/Email/NTP/DNS
/PPPOE

[ OK " Cancel ]
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v

Upgrade Position [/devisdb1 [+]
Upgradefile  (1_01_R_111202152722.h2]]

[Upgrade][ Cancel ]

e Upgrade Position: Select storage device.
e Upgrade file: Select the file which is to be updated.

Note: If the connected storage device does not
appear on the list, go to Main menu-Record-Backup
and press Detect. Then go back to Upgrade and
make the necessary settings.

6.4.8 Device info

Displays information about the device in question.

p
Main Menu -> Advanced ®

[ Main Menu->Advanced->Device Info. ®

Audio In Channels O ]
Alarm In Channels @
HD|| Alarm Out Channels O

SD Card Record (]
GUI Theme (General [+)

Remote control type (General [
Maximum Playback large ones (8
Auil Default playback large ones

[ OK " Cancel]

Cancel

(1]

e Audio In Channels: Select the number of active
audio channels. Max 4.

e Alarm In Channels: Select the number of active
alarm inputs. Max 4.

e Alarm Out Channels: Select the number of active
alarm outputs. Max 1.

e GUI Theme: Select a theme for the menu.

e Remote control type: Select General.

e Maximum playback large ones: Set the maximum
number of large frames displayed during playback.

e Default playback large ones: Set the number of
frames displayed as standard during playback.




6.5 Info

Displays the system information about the hard disk,
such as which user is online etc. Info has 4 sub-
menus: HDD Info, BPS, LOG and Version.

PlayBack->Backup ®

o o
HDD Info BPS
LOG Versi_on

@ SATA connection state, information for all installed disks.

6.5.1 HDD info
Displays the hard disk status.
Main Menu->Info->HDD Info )
SATA 1 2
0 -

Type Capacity Left Capacity Status
All - 465.74GB  415.18 GB -

1-1*| Read/Write 465.74GB  415.18 GB Normal

[View recording times" Cancel ]

e Sata 1 2: Shows your current hard disk.

e Type: Shows the hard disk location.

e Capacity: Shows the hard disk’s total memory
capacity.

e | eft Capacity: Shows how much capacity is
remaining on the hard disk.

e Status: Shows the hard disk status.
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6.5.2 BPS (bytes per second)

Shows in real time how kilobytes/s and MB/h are
recorded and on which channel.

Main Menu->Info->BPS ®
Channel Kb/S MB/H Channel Kb/S MB/H
1 293 116 5 13 3
2 313 126 6 9 3
3 341 127 7 5 1
4 298 117 8 14 4
6.5.3 LOG
Shows the date and time of different events in
the system.
Main Menu->Info->LOG )
Type All M
Start Time [2011-12-07 | 00: 00: 00 |
End Time (2011-12-08 | 00: 00: 00 |
65 [Log Time Type LOG %
1 (2011-12-07 07:34:33  Reboot 2011-12-06 16:01
2 ]2011-12-07 07:34:33  Log|In User default Login
3 |2011-12-07 08:10:10  Log Out User default LogO
4 (2011-12-07 08:10:10  LogIn User admin Login
5 |2011-12-07 08:48:12  Save Configurati System State
6 |2011-12-07 08:48:17  Save Configurati System State
7 [2011-12-07 08:48:21  Save Configurati System State
8 |2011-12-07 08:48:32  Save Configurati System State
9 (2011-12-07 08:53:45  Save Configurati Local Alarm
10 (2011-12-07 09:30:14  Save Configurati System State
Il ]

[Remove ][ Cancel ]

e Type: Select which type of info is to be shown -
All, System, Config etc.

e Start Time: Select the starting date and starting
time for the files to be shown.

e End Time: Select the finishing date and finishing
time for the files to be shown.

e Search: Search for and show the files determined
by the specified date and time parameters.

e Next Page: Change the page to show more files.
e Log Time: Shows the time and date.

e Type: Shows the type of event.

e LOG: Shows who created the event.

e Remove: Remove events from the list.



6.5.4 Version

Shows current information about the software
and hardware.

Main Menu->Info->Version ®

Record Channel 8
Extra Channel 0

Alarm In 4

Alarm Output 1

System V2.62.R07

Build Date 2011-09-22 17:54:35
SerialNo 0475f50f100f
Status 273

e Record Channel: Shows which channels are
available for recording.

e Extra Channel: Shows the number of extra
channels.

e Alarm In: Shows how many channels are available
for incoming alarm signals.

e Alarm Out: Shows how many channels are
available for outgoing alarm signals.

e  System: Shows the system name.

e Build Date: Shows the date of manufacture.
e SerialNo: Shows the serial number.

e Status: Shows the status code.

6.6 Logout
Has icons for Logout, Shutdown and Reboot.
Main Menu ®
= .
% Main Menu -> Logout

Recor

® 6 &

il Logout Shutdown Reboot

Advand|

@) Logout the OSD menu or reset/restart the system.

Cancel

7. Shortcuts

Right click to access the short cut menu.

B Main Menu

s Record Mode
= PlayBack

™ PTZ Control
@ HighSpeedPTZ
E Alarm Output
&2f Color Setting
& Output Adjust

@® Logout

I View 1
A View 4
Ed View 8
EB View 9

vV Vv Vv Vv

7.1 Record Mode

Shortcut to the recording settings. Click on the circles
to select how the various channels are to be recorded.
A full circle indicates ON.

f Record Mode ®\

Mode Al 123456738
Schedule O ©©©©©©®®®
Manual O OOOOOOO0O0O
Stop O O0O0O0O0O0OO0O0

[ OK ” Cancel ]

e Schedule: According to schedule
e Manual: Manually
e Stop: Stops recording



7.2 Playback

Shortcut to the playback mode. Refer to section:
Main Menu-Record-PlayBack.

7.3 PTZ Control

Shortcut to the Pan-Tilt-Zoom control if such came-
ras are connected to the system. Refer to section:
Main Menu-Alarm-Motion Detect-PTZ Activation.

7.4 HighSpeedPTZ

Shortcut to the HighSpeedPan-Tilt-Zoom contral if such
cameras are connected to the system. Refer to section:
Main Menu- Alarm-Motion Detect-PTZ Activation.

7.5 Alarm Output

Shortcut to the Alarm Output settings. Refer to
section: Main Menu-Alarm-Alarm Qutput.

7.6 Colour Setting

Colour and contrast settings.

Color Setting:05 ®
Period & (00:00 - 24:00 )(J[00:00 - 24:00 )
Brightness c §; > 49« §; > 50
Contrast ; > 50 4§ > 50
Saturation ; > 50 4§ > 50
Hue c {0 > 50 §; > 50
Gain 4 0 §; 0
Horizontal Sharpness g 8 4§ 8
Vertial Sharpness {} 8 4 8

[Advanced][ OK ][ Cancel ]

e Period: Select the box to activate and set times
for when the settings are to apply.

e Brightness

e (Contrast

e Saturation
e Hue

e Gain

e Horizontal Sharpness
e \ertical Sharpness

7.7 Output Adjust

Shortcut to Output Adjust. Refer to section:
Main Menu-Advanced-Output Adjust.

7.8 Logout
Shortcut to Logout in Main Menu.
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7.9 View 1

Select which camera image is to be shown full-
screen. Refer to section: Main menu-System-Tour.

7.10View 4

Select which 4 camera images are to be shown.
Images from cameras 1-4 or from cameras 5-8.
Refer to section: Main menu-System-Tour.

7.11 View 8

Shows images from all 8 cameras. Refer to section:
Main menu-System-Tour.

7.12View 9

Shows images from all 8 cameras and a real time
display of the number of kbits/s recorded on each
channel. Refer to section: Main menu-System-Tour.

8. Care and maintenance

Clean the product using a lightly moistened cloth.
Only use mild cleaning agents, never solvents or
corrosive chemicals.



9. Troubleshooting guide

The DVR system does
not start.

Is there electricity in the power point the system is connected to?
Are the mains adapter and its cables connected correctly?

Is the on/off button working properly?

The hard disk connections might be damaged.

The motherboard connections might be damaged.

The DVR system
reboots unexpectedly
or stops working after it
has been rebooted.

Unstable or insufficient power supply.
The hard disk or its connections are damaged.
Unstable incoming video signal.

The DVR is overheating because it is located too close to a heat source or is

too dusty inside and needs cleaning.
The DVR hardware is damaged in some way.

The system cannot
recognise/detect
the hard disk.

The hard disk cables are damaged or connected incorrectly.
The hard disk is damaged.
The motherboard’s SATA interface is damaged.

No images from
the connected
cameras.

There is no input signal, the cameras or their connections are damaged or
connected incorrectly.

The brightness setting of the surveillance monitor is incorrect.
Adjust the settings.

The channel display settings are incorrect. Adjust the settings.
The Region Cover settings are incorrect. Adjust the settings.
The DVR hardware is damaged.

Distorted or black and
white camera image.

If a BNC video output is used, make sure that the NTSC and PAL settings
are correct.

The DVR and the surveillance monitor have different impedances.
The camera cablage is too long or of poor quality.

The DVR system’s colour and brightness settings for the connected surveillance

monitor are incorrect.

Recorded video files

are not displayed in
Playback Mode or when
searching for files.

The recorded data has been damaged.
The hard disk is damaged.
The missing files are covered by the Region Cover function.

Poor picture quality.

The incoming video signal is too weak.

A playback error has occurred. Reboot the system.
The recorded data has been damaged.

The hard disk is damaged.

The DVR system hardware has been damaged.

No audio signal in
or out.

The audio cables are damaged.

The audio cables are not connected correctly.

The system audio settings are incorrect. Check the settings.
The audio signal is not connected to the correct video channel.
The DVR system hardware has been damaged.

The system time
display is incorrect.

Check the time settings.

The battery controlling the time is low.

The battery is incorrectly installed or connected.
The DVR system hardware has been damaged.
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The DVR system
cannot control
the PTZ cameras.

The camera is damaged.

The PTZ decoder settings, connection or installation is incorrect.

The camera is not connected correctly.

The DVR system’s PTZ settings are incorrect.

The DVR system’s and PTZ decoder’s protocols are not compatible.

The DVR system’s and PTZ decoder’s address do not correspond.

If multiple PTZ decoders are used, the A (B) port must be connected to 120 Q.
The distance to the camera is too great.

Motion detection is
not working.

The time setting for the motion detection is incorrect.

The zone for the motion detection is incorrect.

The sensitivity is too low.

The camera’s performance limits its capability for motion detection.

It is not possible to log
onto the system from
the Internet.

The operating system used is too old. Upgrade to a newer OS. Windows XP or
later is recommended.

ActiveX is not installed.

The system cannot handle directX. Update your drivers.
The network connections are incorrect.

The network settings are incorrect.

Incorrect password or username.

The picture is unclear
or there is no picture
from the network
surveillance or when
playing files stored via
the network.

The network is unstable or has insufficient capacity.

The devices used have insufficient capacity.

The network is protected by a firewall or password which prevents access.
The user lacks access authorisation.

The picture is unclear or missing before it enters the DVR.

The network
connection is unstable.

The network is unstable.

An IP address conflict has occurred.
A MAC address conflict has occurred.
The DVR network card is damaged.

Data storage on a flash
drive, CD or DVD is not
working.

The amount of data you are trying to store is greater than the capacity of
the storage device.

The storage device is not compatible with the DVR.
The storage device is damaged.

The alarm does

The alarm settings are incorrect.

not sound. The alarm is setup in such a way that it must be turned on manually.
The detector or its connections are damaged or connected incorrectly.
Alarm is not The alarm settings are incorrect.

triggered correctly.

The detector or its connections are damaged or connected incorrectly.
The input signal is incorrect.
The alarm loop is connected incorrectly.

The remote control
doesn’t work.

The battery is flat.

The number on the remote control does not correspond to the number on the DVR.
The remote control is too far away from the DVR.

Either the remote control or the IR receiver on the DVR is damaged.

The recording capacity
has been used.

The hard disk’s storage capacity is insufficient.
The hard disk is damaged.

It is not possible to
play files stored on
the computer.

There is no suitable media player. Download the appropriate software from
the Internet or play the files on the Web player-playback-local-select file.

Software for directX is missing or needs to be updated.
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10. Disposal

This product should be disposed of in accordance with local regulations.
If you are unsure how to proceed, contact your local authority.

11. Specifications

Main processor
Operating system
System resources

Operation interface
Display

Video standard
Surveillance image quality
Playback image quality
Video compression
Recording speed
Motion detection
Audio compression
Bidirectional talk
Recording mode
Playback

Search mode

Space occupation
Recording storage
Backup mode

Video input

Video output

Audio input

Audio output
Network port

PTZ control port
USB port

Hard disk port
Power supply
Working temperature
Working humidity
Size

Weight

High performance embedded microprocessor
Embedded LINUX operating system

Synchronous multi-channel recording, synchronous multi-channel sub-code
stream, synchronous multi-channel playback, synchronous network operation

16-bit true colour graphical menu interface, mouse operation support
1/4/8/9 image display

PAL 625-line, 50 f/s ; NTSC 525-line, 60 /s

PAL, D1 (704 x 576) ; NTSC, D1 (704 x 480)

PAL, D1 (704 x 576) ; NTSC, D1 (704 x 480)

H.264 main profile

200/240 fps (CIF); 50/60 fps D1

64 (8 x 8) detection zones, multiple sensitivity

G711A

Support

Manual >alarm>motion detect>time

Any one channel playback, multiple-channel playback
Time searching, calendar searching, channel searching and information searching
Audio: 28.8 MB/h Video: 25-450 MB/h

Hard disk, network

Network, USB flash, USB removable HDD, USB, DVD-RW
8 x BNC

1xVGA, 1 xBNC

4 x RCA

1 xRCA

RJ45 10 M/100 M

1 x RS485

2xUSB 2.0

1 x SATA port

12 V/5 A external power supply

0-55°C

10-90 %

335 x 113 x 335 mm

3 kg (without hard drive)
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DVR-system med 8 kanaler

Art.nr 36-4793 Modell D5198HT+C2664SC

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk.
Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt andringar av tekniska data.
Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa baksidan).

Tank pa att:

e Kameradvervakning som sker pa allman plats regleras av Lag om allman kameradvervakning (1998:150)
och kraver anmalan eller tillstand av Lansstyrelsen. Kameradvervakning som inte sker pa allmén plats
regleras istéllet av Personuppgiftslagen (1998:204) och kraver bland annat information till dem som
kameradvervakas. Tillsyn sker av Lansstyrelsen respektive Datainspektionen. Fér mer information se

Lansstyrelsens och Datainspektionens hemsidor.

e Om du har brandvagg/router maste brandvaggsinstaliningar och portstyrning i din router
(se bruksanvisningen for din router) utféras for att du ska kunna se bilder frAn och mandvrera
DVR-systemet fran en dator utanfor ditt lokala hemnétverk.

e [or att ansluta till en dator inom ditt lokala hemnéatverk, skriv in videoinspelarens IP-adress i Internet
Explorers adressfélt. Om en extern skarm ar ansluten kan du se adressen under Main menu-System-
Network. Alternativt kan du hitta adressen via routerns programvara. Routern tilldelar DVR-systemet

en |P-adress.
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1.

N

Sakerhet

Produkten far inte demonteras eller andras. Farlig spanning finns oskyddad pa komponenter inuti
produktens holie. Kontakt med dessa kan leda till brand eller ge elektriska stdtar.

Tack inte Over anlaggningen. Tillrécklig ventilation, med ett minsta avstand pa ca 15 cm mellan
ventilationshélen och omgivande ytor, &r nédvandig for att forhindra att anlaggningen blir for varm.

Anvand endast medféljande eller rekommmenderad natadapter.
Se till att ndtadaptern ansluts till ett vagguttag som har 230 V/50 Hz.

Placera inte produkten sa att den kan falla ner i vatten eller annan vatska. Stéll inte heller nagra foremal som
innehaller vatska péa produkten, t.ex. en blomvas eller dryck.

Utsatt aldrig produkten for hdga temperaturer, dammig miljo, starka vibrationer, stdtar, fukt eller vata.
Misshandla inte natsladden. Bar aldrig produkten i natsladden. Ryck inte i sladden, ta tag i natadapterns
stickpropp nar du bryter strommen. Se till att natsladden inte kommer i kontakt med varme, vassa kanter
eller klams pa né&got sétt.

Dra ur natadaptern ur vagguttaget vid &ska eller om produkten inte ska anvandas under en langre period.

Forsok inte reparera, ta isar eller férandra produkten p& nagot sétt, den far endast repareras av kvalificerad
servicepersonal.

Produktbeskrivning

8-kanals dvervakningssystem.

4 morkerseende CCD-kameror for utomhusbruk.

Videoinspelare med inspelning av ljud och bild kontinuerligt, vid rorelsedetektering eller enligt schema.
1000 GB hérddisk.

Via internet ges mojlighet till fiarratkomst via dator eller mobilapp (t.ex. vMeye).

8 kanaler/ingangar.

Videoutgang

USB- och RJ45-anslutningar.

Fjarrkontroll

18 m kamerakabel.
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3. Knappar och funktioner
3.1 Framsida

() o () () () () ()
Shift  Ready Alarm Record Status Network HDD

1. Shift: Kontrollampa for olika funktioner for 17. Starta inspelning
knapparna pa videoinspelarens framsida. 18. ESC

2. I?eady: Kontro!!ampa som indikerar att systemet 19. Shift: Byt funktion p& knapparna. Nar lampan
ar klart att anvandas. ovanfor Shift (1) lyser ar knapparna

3. Alarm: Indikerar att larmfunktionen &r aktiverad. uppspelningskontroller. Nar lampan &r slackt ar

4. Recordl |nd|kerar at‘t |nspe|n|ng pégér_ de kana|Va|jare OCh ViSﬂingS|ageSkOﬂtrO||er

5. Status 20. [ ] Navigera till vénster. Stega till vanster

6. Network: Indikerar att videoinspelaren ar ansluten | uppspelningskontrollerna i uppspelningsiage.

till ett natverk. 21. [ A] Navigera uppét. Hall in for att backa bakét

7. HDD: Indikerar att hardisken arbetar. nagra sekunder vid uppspelning.
B o ) 22. [m] OK, bekrafta. Visa vald bild i helbild.
8. Foéregaende fil

9 Nésta fi 23. [» ] Navigera till hoger. Stega till hoger
16 L i i uppspelningskontrollerna vid uppspelningslage.
- -angsam uppspeining 24. [ ¥ ] Navigera nedéat. Hall in for att g& framat

11. Snabb uppspelning nagra sekunder vid uppspelning.
12. Uppspelning bakéat/pause 05. Power: p&/av

13. Play/pause 26. IR-mottagare for fiarrkontroll

14. F('jregéende bildruta 7. USB—anslutning

15. Nasta bildruta

16. Play

3.2 Baksida

ES ; ‘ ES
o o
w w
) ]
> h h >

———— —
28. In- och utgangar for larm 34. Audioutgéng RCA
29. Audioingadngar RCA 35. Natverksanslutning RJ45
30. Videoingangar BNC 1-8 36. USB-anslutning
31. Videoutgang BNC 37. Anslutning for PTZ-kamera RS485
32. Videoutgang VGA 38. Ingang for férgreningskabelns
33. Audioingéng RCA DVR-POWER-kontakt.
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3.3 Fjarrkontroll

39. Val av bildvisningslage. SEARCH
40. Oppnar Record mode fér inspelningsinstéliningar.
41. Foregéaende fil.

42. Spela upp vald fil snabbt bakat/pause.

43. Starta uppspelning och spela upp vald fil framét
i normal hastighet/pause.

44, Spela upp vald fil framét i normal hastighet eller
snabbt framat i steg 1-4, dér 4 &r snabbast.

45, Oppnar menyn Playback/Remote Address for
att tilldela videoinspelaren och fjarrkontrollen
ett gemensamt nummer sé att de fungerar
tillsammans.

46. Piltangenter for navigering. Se punkt 20, 21, 23
och 24 ovan.

47. Oppnar Main Menu.
48. Siffertangenter

49. [Search] Tryck tva ganger for att 6ppna Search
Condition for att sdka efter inspelat material.

50. Spela upp vald fil i normal hastighet eller langsamt
framat i steg 1-4, dar 4 &r langsammast.

51. Nasta fil.

52. Oppnar Assist Function med tillgéng till
PTZ Control och Color Setting.

53. [Esc] Tillbaka, backa bakét i menyer.
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4. Installation
4.1 Placering

Videoinspelaren far bara placeras inomhus (temperaturomrade 0-40 °C). Placera den pé& en ren och val
ventilerad plats.

Placera garna kamerorna skyddade for vader och vind.

4.2 Anslutningar

4.2.1 Videokameror och videoinspelare

7.
8.
9.

Anslut kamerornas kablar (a) till skarvkablarna (b).

Obs! Skarvkablarna har markning i bada andar vid den gula BNC-kontakten. Méarkningen TO CAMERA SIDE
ONLY ska anslutas till kamerornas kablar och TO DVR SIDE ONLY ska anslutas till CH1 — CH4 pé baksidan
av videoinspelaren.

Anslut férgreningskablens (c) kontakter till kamerorna.
Anslut férgreningskabeln (c) till natadaptern (d).

Om videoinspelaren ska anslutas till ett ntverk, anslut en natverkskabel (e) fran videoinspelarens ingang till
din router.

Anslut den medféljande BNC- till RCA-kabeln (f) fran V-out pé videoinspelaren (29) till RCA-Video in pa
den TV som ska anvandas for 6vervakning, eller anslut en dataskarm med VGA-kabel (séljs separat) till
videoinspelarens VGA-utgang (32).

Anslut skarvkablarnas gula BNC-kontakter till videoinspelarens kameraingangar. Den kamera som &r tankt
som kamera 1 till VIDEO IN 1, den kamera som &r tdnkt som kamera 2 till VIDEO IN 2 osv.

Anslut en av forgreningskablens (c) kontakter till videoinspelaren.
Anslut natkabeln (g) till nataggregatet.
Anslut den medfoljande musen till ngot av videoinspelarens USB-uttag (27 eller 36).

10. Anslut natkabeln (g) till ett vagguttag.

4.3 Anslutning av larm

Majlighet finns att ansluta externa larm.
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5. Anvandning
5.1 Sla pa DVR-systemet

e Anslut ndtadaptern till ett vagguttag som har 2. Klicka pa System.
230V, 50 Hz.
e Systemet startar nér natkabeln satts i vagguttaget Main Menu

om anslutningarna har skett pa det satt som
beskrivs ovan.

e Sl& pa den display som anvands fér dvervakningen. @ E # <
e Displayen visar bild fran alla anslutna kameror och - S
en svart ruta for de kanaler som inte har kamera
ansluten. En ruta visar i realtid hur manga kB/s

som spelas in pa varje kanal. ﬁt = .
R —

Inspelning sker pa alla kanaler. For att stoppa -

Record Alarm System

. . M . g . . Advanced Info Logout
inspelningen, hogerklicka och vélj Inspelningslédge
och markera Stopp, Alla. Tryck OK for att
. (1]
bekréafta.
e Systemet ar instéllt s& att harddisken borjar om

fran borjan och spelar dver det aldsta inspelade
materialet nar den ar full.

3. Kilicka pa General.

2011-12-01 13:15:19 Thu
Main Menu -> System @
CAMO1 CAMO2 CAMO3 ?
A H
& )
General Encode Network Netservice
CAMO04 CAMO5 CAMO6 . .
CH Kb/S CH KbiS -
1 314 5 8
2 362 6 8 —— o
3 268 7 9
4 255 8 8 GUI Display PTZ Config RS232 Tour
cAmo7 CAMO08 @ PTZ Confi
00000 onig:

5.2 Andra sprak

1. Hogerklicka och valj Main Menu fran menyn,
en inloggningsruta visas, tryck OK for att
fortsatta. Hogerklicka igen och valj Main Menu. Maln Nenu > Systom > Genera!

System Time  [2011-12-05 [13:51:49 ]

Date Format  [YYYYMMD[*] [ DST |

4. Byt sprék vid rubriken Language.

. Date Separator :B
E Maln Menu Time Fo':mat
Language __ —
s Record Mode oo o
DvRNo. ]
% PlayBack Video Standard [PAL  [-]
f Auto Logout C}min
k PTZ Contro| Machine Name

@ HighSpeedPTZ
£ Alarm Output

=z Color Setting

[ OK ” Cancel ]
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5.3 Logga in i systemet

Systemet har inget fabriksinstallt I16senord for inlogg-
ning. Hogerklicka och valj Main Menu fran menyn
som visas.

Forsta gangen detta gors visas en System Login ruta.

Klicka OK for att logga in.

)

SYSTEM LOGIN

Please Login

[ ok

][ Cancel ]

For att ange ett I6senord, se avsnitt Main menu-
Advanced-Account nedan.

6. Huvudmeny

Hogerklicka for att fa tillgang till foljande menyer och
valj Main menu.

B Main Menu

== Record Mode
=% PlayBack

™ PTZ Control
@ HighSpeedPTZ
£ Alarm Output
&2f Color Setting
& Output Adjust
@ Logout

[ View 1
A View 4
Ed View 8
E8 View 9

vV Vv Vv Vv
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Main Menu

Huvudmeny, har 6 undermenyer: Record, Alarm,
System, Advanced, Info och Logout.

Main Menu

o

System

Logout

Record
—
= B

Advanced

Alarm

Info

Cancel

6.1 Record

Inspelning, har 3 undermenyer: Record Conf,
PlayBack och Backup.

Main Menu->Record

o

Backup

Record Conf. PIayB;ck

@ Configure the recording time.

Cancel

6.1.1 Record Conf

Main Menu->Record->Record Conf.

Channel (1__[*]  Redundancy O

Length min PreRecord DSec.
Mode @ Schedule O Manual O Stop

Week Regular Detect
Period 1 |00:00 - 24:00

Period 2 (00:00 - 24:00 O
Period 3 [00:00 - 24:00 (]
Period4 (00:00 - 24:00 O

Alarm

000o®
ooo®

[Advanced | [ oK | [ cancel ]




Inspelningsinstéllningar. Har gérs instéllningar for:

e Channel: Inspelningskanal.

e [ength: Inspelningstid.

e PreRecord: Hur langt fore schemalagd tid
inspelningen ska starta.

e Mode: Om inspelningen ska ske enligt schema,
manuellt eller stoppas.

e Week: Vélj veckodag eller alla dagar.

e Period: 1-4: Klockslag for inspelning.

e Regular: Om inspelning ska ske i angivet
tidsintervall.

e Detect: Om inspelningen ska aktiveras av ev.
anslutna rérelsedetektorer.

e Alarm: Om inspelningen ska startas av ev.
anslutna larm.

Fliken Advanced innehaller val for:
e UpWindow: Tillbaka.
e Show Desktop: Visa skrivbordet.

e Copy och paste: Instaliningarna for period 1-4
kan kopieras.

a. Nar instéliningarna &r klara for t.ex. kanal 1
valj Copy fran fliken Advanced.

b. Byt till t.ex. kanal 2 och valj Paste fran fliken
Advanced.

c. Instéliningarna kopieras till kanal 2.
e Default: Fabriksinstallningar.
e HDD Manage: Harddiskhantering.

6.1.2 PlayBack

Spela upp inspelat material fran samtliga eller
valda kameror.

1. Dubbelklicka pa 6nskad kanal for att
férstora bilden.

2. Hall ner vanster musknapp och dra en fyrkant
kring det omrade som du vill forstora.

3. Dubbelklicka i det forstorade omradet for
att forstora.

4. Dubbelklicka igen pa forstoringen for att ga bakat
till normallage.

5. VA&lj dnskad kanal och dubbelklicka pa
starttiderna langst uppe till hdger pa skarmen for
att starta uppspelning fran den angivna tiden.

StartTime Type

[2113:11:29 R
015:27:22R

6.
7.

Filernas start- och sluttid visas.
Filernas storlek i kB visas.

11-12-01 13:15:35
Size(KB)
9518

|l & [ »

[€

Ikoner for backup (harddisk) och filsdkning
(forstoringsglas)

Obs! For att harddiskikonen ska visas maste dnskad
fil markeras.

Harddisk: Klicka pa harddisksymbolen for att 6ppna
backupmenyn (se backup nedan).

Férstoringsglas: Klicka péa férstoringsglassymbolen
for att dppna menyn med sokinstallningar.

-

File Type ﬁll | [Read/Write ¥

)

Search Condition

Channel (1J2]3)4)5)6)7)8)
Start Time [8! [2011-12-14 [00: 00: 00
End Time [# [2032-01-01 | 00: 00: 00

Play Mode (Skip Decod |~

Sync Mode (]

[ Play ][ Search ][ Cancel ]
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File Type: Valj alla filer eller de som utlésts av
Alarm, MD, Alarm/MD, Manual eller General.

Valj om sokning ska ske pa Read/Write (harddisk)
eller pa Backup Device.

Channel: V&lj fran vilken kanal sokningen ska ske.
Start Time: Valj starttid for sdkning.

End Time: V&lj sluttid for sdékning.

Play Mode: Har 3 valméjligheter:

- Skip Mode: Avkodning for kanal 1 och 2
prioriteras vilket ger béttre bild pa dessa
kanaler. Ovriga kanaler delar pé terstdende
processorkapacitet vilket ger samre bild
péa dessa.

- Average decode: Processorkapaciteten
fordelas jamnt, och ger likvardig bildkvalitet
Over alla kanaler.

- Full decode: Allt material avkodas (varje
bildruta spelas upp med maximal bildkvalitet).
Detta kan géra att bildhastigheten reduceras.

Sync Mode: Uppspelning pé alla kanaler foljer
samma tidslinje. Funktionen anvands framst

vid Full decode da de kanaler som har hdogre
upplésning (kanal 1 och 2 har hégre uppldsning
instéllt fran fabrik) annars tidsmassigt skulle
slapa efter.



Uppspelningskontroller

CAMO7

Q @ @ @ @ @ Q;D @ @ @ . 13:13:41

CAMO08

DOOOOEOOOBD

Play/pause

Spela bakat/pause

Stopp

Spela ldngsamt framat i steg 1-4, dar 4 ar
langsammast.

5. Spela snabbt framét i steg 1-4, dar 4 ar
snabbast.

6. Spela bakat, en bildruta for varje knapptryckning.
Obs! Uppspelningen maste sté i pausléage.

Mo~

7. Spela framat, en bildruta for varje knapptryckning.

Obs! Uppspelningen maste sté i pausléage.
8. Foregaende fil
9. Nasta fil
10. Repetera uppspelning
11. Helskarm pé&/av

6.1.3 Backup
Spara inspelat material pa CD/DVD eller USB-minne.

Detect

Upptack anslutna lagringsmedia (CD/DVD-brénnare
eller USB-minne). P& bilden &r ett USB-minne anslutet
dit valfria inspelningar kan kopieras och sparas.

f Main Menu->Record->Backup ®
1 |00 Name(Type) Remain/Total [ Detect |
1 |Ksdb1(USB DISK) 12.02 GB/14.91 GB _
Il I )
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Backup

Oppnar meny for att bestdmma vilka filer som ska
sékerhetskopieras och pa vilket lagringsmedium.
Bilden visar foljande instalining:

Backup

Type All -]
Channel [All 7]

Start Time [# 2011 -12-02[13:00:00 ][ Remove |

End Time [® 2011-12-02]16:00:00 ][ Add |

| 8 |0 Channel File Name Length
1 01 2011-12-02/15.27.22-15.28-17[R].h264 2116
2 (K402 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 2802
3 |kd03 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 2510
4 |K404 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 3052
5 |05 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 124
6 |06 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 126
7 |07 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 122
8 08 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 126

Required/Remaining: 11.69MB/1.83GB

Backup format [H264 v Start Cancel

e Type: Typ av fil som ska sakerhetskopieras.
(All, Alarm, Motion Detect, Manual, General).

e Channel: Valj fran vilken kanal inspelningen ska
sakerhetskopieras (All).

e Start Time: Onskat startdatum och starttid for
filsbkning (t.ex. 2011-12-02/13:00).

e End Time: Onskat slutdatum och sluttid for
filsbkning (t.ex. 2011-12-02/16:00).

e Remove: Tar bort visade filer fran listan.

e Add: Klicka en gang for att lista de filer som finns
inom ramen fér gjorda installningar.
Obs! Om du klickar en gang till laggs samma filer
till en gang till.

Bilden visar antalet hittade filer (8 st.), File name och
Length. Klicka i Channel-rutan for att avmarkera eller
markera alla filer. Om alla filer &r markerade kommer
alla att kopieras till det anslutna minnet (om det finns
plats p& minnet). Klicka i rutan for varje enskild fil for
att avmarkera eller markera dessa. Avmarkerad fil
kopieras inte till minnet.

e Required/Remaining: Det gar at 11,69 MB for att
sakerhetskopiera filerna och det finns 1,85 GB
ledigt utrymme pé det anslutna USB-minnet.

e Backupformat: Valj i vilket format filerna ska
sparas, H.264 eller AVI.

Obs! Mediaspelare for att spela upp de sparade
filerna pa dator finns p& den medfdliande CD-skivan.

Burning

Anslut en extern CD/DVD-brénnare som har USB-
anslutning till videoinspelarens USB-uttag och brann
i realtid ner Gvervakningsmaterialet p4 CD/DVD-skiva.

Obs! Fungerar med de p& marknaden vanligaste
fabrikaten.



1. Anslut CD/DVD-bréannaren till ett av
videoinspelarens USB-uttag.

2. Tryck Detect for att systemet ska hitta brannaren.
Bilden visar att en CD/DVD-brénnare &r ansluten
med en DVD-skiva som rymmer 4,38 GB.

6.2 Alarm

Har 6 undermenyer: Motion Detect, Video Blind,
Video Loss, Alarm Input, Alarm Output och Abnormality.

Main Menu->Alarm @
(A Main Menu->Record->Backup ®
>
1 ([0  Name(Type) Remain/Total Detect ™ 4
1| sg1(SATA DVD+RW) 4.38 GBJ/4.38 GB }‘
Motion Detect Video Blind Video Loss
Alarm Input Alarm Output Abnormality
@ Alarm Out.
i I )
6.2.1 Motion Detect
3. Tryck Burning for att dppna menyn fér branning. Oppnar menyn for instélining av parametrar for
rorelsesensor.
) Burning ®
Channel(1 -] Main Menu->Alarm->Motion Detect )
Channel (1__T°] Enable ™)
Capacity 4.38 GB e .
Loh Capacity 438 0B sensitviy Region
Burn’t Capacity 0.00 KB -
Start Time 00:00:00 Period Interval (1_]sec.
Total Duration  00:00:00 Alarm Output (1) Delay (10 ]sec.
Record Channel 2325678
Tour [DR2BYAE)ETE]
PTZ Activation Delay (10 )Sec.
Show Message (JJ Send Email (J
Buzzer O FTP upload (]
[Advanced" OK ][ Cancel ]
- Channel: V4l fran vilken kanal inspelningen

ska brannas.
- Capacity: Total kapacitet pa DVD-skivan.
- Burnt Capacity: Visar hur mycket material
som hittills brants.

- Start Time: Visar nér branningen startade.
- Total Duration: Visar hur lange branningen
pagéatt.
4. Tryck Synchronize for att starta branningen.

Erase
Radera alla filer pa det anslutna minnet.

Stop
Avbryt filbverféringen.
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e Channel: Vélj vilken kanal, 7-8 eller All som
ska anvandas.

e Enable: Aktivera 6vriga instaliningar.

e Sensibility: Stall in kénsligheten for
rorelsedetektering — Lowest, Lower, Middle, High,
Higher, Highest.

e Region: Set gor det mojligt att stélla in
omréade for rorelsedetektering. Hall ner vanster
musknapp och dra for att markera. Hall ner
vanster musknapp igen i samma omréde for
att avmarkera.

Rorelsedetektering ska ske pé larmkanal 1 och ar
aktiverad (enabled).




Period: Set gor det majligt att stélla in dag och tid
for nér rorelsedetektering ska ske.

Exemplet nedan visar att detektering ska ske:
Sondag 00:00-24:00, Mandag ingen detektering,
Tisdag 00:00-24:00, Onsdag 12:00-24:00,
Torsdag 00:00-24:00, Fredag 00:00-24:00,
Lérdag 00:00-03:00, 04:00-06:00, 08:00-10:00
och 12:00-24:00.

( Set ®
Monday :

O{o0:00 - 24:00 Of(o0:00 - 24:00
O{00:00 - 24:00 O{o0:00 - 24:00

0 3 6 9 12 15 18 21 24
Sun
Mon
Tue | EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN]
Wed EEEEEEEREEEN
Thu | HEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN]
Fri | HEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN]
Sat ssllssllsasssnnannns

[ OK ][ Cancel ]

Interval: Endast en larmsignal aktiveras &ven om
flera rérelsedetektorer aktiveras inom installda
sekundintervall.

Alarm Output: Aktivera 6vrig ansluten
larmutrustning nér rérelsedetektering aktiveras
(inaktiverat i exemplet under Motion Detect,
markera 1:an for pa).

Delay: Fordrdj avstangning av 6vrig

ansluten larmutrustning (10-300 sek.) nér
rorelsedetektering avaktiveras.

Record Channel: V&lj vilken eller vilka videokanaler
som ska spela in vid rorelsedetektering.

Tour: Valj vilka kanaler som ska visas pa
displayen. Visningsfoljd for de olika kanalerna
stélls in i Main Menu-System-Tour.

PTZ-Activation: Set dppnar meny for att
bestdmma vilka forutbestdmda instéllningar PTZ-
kameror ska félja. Instéllningar for detta gors
genom att fran Main meny vélja PTZ Control.
Tryck sedan Page Switch f6r att komma till
menyerna for instalining av Speed, AutoScan etc.
Delay: Fordroj avstédngning av videoinspelning
(10-300 sek.) nér larmet stangs av.

Show Message: Visa information om larm pa
ansluten huvuddataskarm (LocalHost).

Send Email: Skicka ett mejl nér larmet aktiveras.

Buzzer: Videoinspelaren avger tva ljudsignaler nar
larmet aktiveras.

FTP-upload: Skicka larmsignaler till dvriga
anslutna datorer.
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6.2.2 VVideo Blind

Stall in parametrar for hur enheten ska larma
om kameran tacks over, sprayas eller om
ljusfornallandena péa andra satt dramatiskt forandras.

Instéliningar utfors pa samma satt som i avsnitt
Motion Detect ovan.

6.2.3 Video Loss

Stéll in parametrar for hur inspelningssignalen ska
omdirigeras om videoinspelaren férlorar signal
(t.ex. om skarvkabeln skadas eller saboteras).

Instéliningar utfors pa samma satt som i avsnitt
Motion Detect ovan.

6.2.4 Alarm Input

Stall in parametrar for hur larmsignaler behandlas av
videoinspelaren.

Instaliningar utfors p&d samma satt som i avsnitt
Motion Detect ovan.

6.2.5 Alarm Output

Stall in parametrar fér hur larmsignaler skickas ut fran
videoinspelaren.

Alarm Output ®‘
Alarm Type All 1
Configuration O @
Manual @) O
Stop O @)
Status (]
[ OK ][ Cancel ]

e Configuration: Larmsignalen styrs av installda
parametrar.

o Manual: Systemet larmar oavsett instéliningar.

e Stop: Larmutgang 1 stangs av.

e Status: Statusrutan markeras nar larmutgang 1
ar aktiv.

Obs! For att larmutgéng 1 ska kunna styras maste
Alarm Qutput 17 markeras i menyerna Motion Detect,
Video Blind, Video Loss, Alarm Input (konfigureras
individuellt for larmingang 1-4).

Obs! Al anvands inte i denna modell av videoinspelare.
| modeller med fler larmutgéngar anvands Al for att
konfigurera alla kanaler samtidigt.



6.2.6 Abnormality 6.3.1 General

Stall in parametrar for hur videoinspelaren ska larma Allmanna instéllningar for sprak, datum, tid etc.
om hérddisk saknas, &r skadad eller om lagrings-
utrymmet bdrjar ta slut. Main Menu -> System -> General
System Time  [2011-12-05 [13:51:49 ]
Main Menu->Alarm->Abnormality €3) Date Format  [YYYYMMD[*] [ DST |
EventType [Disk No Spac|") ate Separator [__T7]
Time Format
Enable
LessThan  [t0 o Language  [ENGLISH_ |
HDD Full [Overwrite [-]
Show Message (J DVR No. P ]
Buzzer %) Video Standard [PAL____ ]

Auto Logout C} min
Machine Name [LocalHost

[ OK ” Cancel ]

][ Cancel ]

e System Time: Datum och tid.

e Date Format: Datumformat, DST OGppnar
instalining av sommar-/vintertid.

e Date Separator: Datumavskiljare.
e Enable: Aktivera larmsignal. e Time Format: 24- eller 12-timmars tidvisning.

e Show Message: Markera om felmeddelandet ska * Language: Sprakinstalining. i
visas pa skarmen. e HDD Full: Instélining for hur harddisken ska

agera nar inget lagringsutrymme aterstar.
Overwrite (skriv dver) eller Stop Record
(stoppa inspelningen).

¢ DVR No: Videoinspelaren maste ha samma
nummer som onskad fjarrkontroll fér att
enheterna ska fungera tillsammans (tryck [ADD]
pa fiarrkontrollen for att visa dess nummer

e Event Type: Stéll in for vilken typ av fel
systemet ska larma. No Disk, Disk error eller
Disk No Space.

e Buzzer: Markera om videoinspelaren ska avge
larmsignal vid felmeddelande.

Bilden visar ett exempel dar videoinspelaren ska
larma med ljudsignal nér 10 % av harddiskens
lagringsutrymme aterstar.

6.3 System pa skarmen).
Systeminstéliningar, har 8 undermenyer: General, * Video Standard: Valj TV-system PAL eller NTSC.
Encode, Network, NetService, GUI display, e Auto Logout: Stéll in hur lang tid videinspelaren
PTZ Config, RS232 och Tour. ska st& ordrd innan den automatiskt loggar ut
aktuell anvandare.
Nain Menu > System © e Machine Name: Namnge videoinspelaren om
sé& Onskas.
A & =
(.'& "+
General Encode Network Netservice
GUI Display PTZ Config R823.2. Tour
@) PTZ Config.
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6.3.2 Encode

Stall in parametrar for video- och audiokod. Vanster-
kolumnen styr de separata kanalernas bildkvalitet.
Hogerkolumnen ar s.k. substream, en speglad bild-
strém for att spara bandbredd vid évervakning frén
t.ex. extern dator eller mobiltelefon.

f Main Menu->System->Encode ®

Channel 1

Compression H.264 v| [Extra Strea [ ¥

Resolution CIF(352x28 | v| (QCIF(176x1]|~

Frame Rate(FPS) (25 vl {12 M

Bit Rate Type VBR v[|VBR M

Quality Good | |General M

Bit Rate(Kb/S) (512 v| 107 M

| Frame interval | 2 MIRA v

Video/Audio 4 d ad

[Advanced " OK ][ Cancel ]

e Channel: Kanalinstalining 1-8 eller alla.

e Compression: Enda videokodningsformat som gér
att vélja &r H.264 och Extra Stream 1 i substream.

e Resolution: Kanal 1 och 2 kan anvanda alla
tillgangliga upplésningar fran lagsta QCIF
(176 x 144) till CIF (352 x 288), HD1 (704 x 288)
och till hogsta D7 (704 x 576). Kameror
som hanterar den hégre upplésningen bdr
darfér anslutas till kanal 1 och 2. Substream-
upplésningen for kanal 1 och 2 ar QCIF
(176 x 144) och CIF (352 x 288).

e Frame Rate (FPS): 1-25 bilder per sekund.

e Bit Rate Type: VBR (variable bitrate) eller CBR
(constant bitrate). VBR anpassar inspelningen
for att maximera harddiskutrymmet. CBR
anvands for att stélla in ett fast bitratevarde som
kan anpassas efter rddande forutsattningar,
bandbredd och harddiskutrymme etc.
Instéliningar gors i Bit Rate (kB/s).

e Quality: Stall in bildkvalitet om VBR ér valt ovan.
e Bit Rate (kB/s): Se Bit Rate Type ovan.

e | Frame Interval:
Ett hdgre varde: Ger battre fdljsamhet i bilden vid
uppspelning.
Ett 1agre varde: Kréver mindre systemresurser

vilket ar att foredra vid 6verforing via Extra stream.

Extra Stream anvands vid strdomning via natverk
till t.ex. mobiltelefon.
Ett for hogt varde: Kan leda till att system-

resurserna inte racker till for att visa bilder i realtid.

Obs! | Frame Interval-instéliningarna paverkar
aven Decode-instaliningarna i Play Mode (Record-
Playback-Search Condition (forstoringsglaset)).

e Video/Audio: Aktivera eller avaktivera Video och
Audio utifrdn ovanstéende instaliningar.
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6.3.3 Network

Stall in natverksparametrar, IP-adresser, gateway,
http, etc.

Main Menu->System->Network ®
Net Card (Wire Netcar[~) (] DHCP Enable
IP Address 192 .168 . 1 10
Subnet Mask |255 . 255 .255 . 0
Gateway 192 .168 . 1 . 1
Primary DNS 0.0 .0 .0
SecondaryDNS| o . 0 .0 . 0
Media Port 34567
HTTP Port 80
HS Download ()
Transfer Policy

[ OK ][ Cancel ]

e Net Card: Valj natverkskort.
e DHCP Enable: Ar aktiverat fran fabrik.

e |P Address: Stéll in IP-adress manuellt nar DHCP
inte ar aktivt. Default: 192.168.1.10.

e Subnet Mask: Stall in manuellt nar DHCP inte ar
aktivt. Default: 255.255.255.0.

e  Gateway: Stall in manuellt nar DHCP inte ar
aktivt. Default: 192.168.1.1.

e Primary DNS: Ange vid behov IP-nummer foér
primar DNS-server.

e Secondary DNS: Ange vid behov IP-nummer for
sekundar DNS-server.

e Media Port: TCP-port. Default: 34567. For att
kunna se bild fran ditt dvervakningssystem fran
t.ex. mobiltelefon utanfor ditt lokala hemnéatverk
kan du behova stélla om portstyrningen i din
router. Media Port gér det mgjligt att vid behov
byta portnummer i videoinspelaren.

e HTTP-port: Default: 80.

e HS-Download: Prioriterar 6verféringshastigheten
fran videoinspelaren till ansluten klient.

e Transfer Policy: Instalining av prioritering
for fildverforing. Adaptive: Anpassar kvalitet
och hastighet efter rddande forhallanden.
Quality Preferred: Prioriterar kvalitet.
Fluency Preferred: Prioriterar hastighet.



6.3.4 NetService

Stall in dvriga natverksparametrar, PPPoE, DDNS,
SMTP osv. Dubbelklicka eller markera och klicka Set
pa respektive kategori, PPPoe, NTP osv. for att gora

EMAIL: Ett mejl kan skickas om larmet aktiveras.
Stéll in avséndare och mottagare m.m. genom
att kryssa i Enable och sedan ange SMTP
Server, Port, Need SSL (om SSL kryptering

ska anvandas), User name, Password, Sender,
Receiver och Title.

instaliningar.
Main Menu->System->NetService ®
Net Server Net Server Info
PPPoE 0:
NTP 0: NTP:10
EMAIL 0: Your SMTP Server:25
IP FILTER 0::0:0
DDNS DDNS Set Invalid
FTP 0: FTP
ARSP 1: xmsecu.com:15000
AlarmServer 0:
Mobile Monitor 1: 34599
UPNP [1}
[ Set " OK ][ Cancel ]

Main Menu->System->NetService ®\
NetSd /~ EMAIL ™
PPPo
NTP
EMAIL Enable (™)

IPFIL]] SMTP Server  (Your SMTP Server |
DDNS{l  port (25 ]

FTP
ARSP Need SSL (]

Alarm User Name

Mobilgl  password
UPNP

Sender

Receiver
Title Alarm Message

[ OK ][ Cancel ]

PPPoE: Stall in PPPoE-protokoll genom att
kryssa i Enable och ange User name, Password
och IP-Address.

Main Menu->System->NetService ®‘
Net Server Net Server Info
PPPoE 0:
NTP 0: NTP:10
EMA™ AN omToo ar .
IP F|, PPPoE ®
DDN
FTP
AR Enable ™)

Alaf] UserName ()
Moh| Password ()
UPN| IPAddress (0 . 0 . 0 . 0

[ OK " Cancel]

[ Set " OK " Cancel]

[ Set " OK " Cancel]

IP FILTER: Bestam vilka IP-adresser som ska
kunna ansluta till systemet. Kryssa i Enable och
ange IP-adresser och bestdm om adressen ska
ligga pa Whitelist for tilldtna adresser eller Blacklist
for otilldtna adresser. Klicka Add for att lagga till
en adress pa respektive lista. Klicka Delete for att
ta bort en adress pé respektive lista.

Main Menu->System->NetService N\ ®\

Net Se IP FILTER

NTP (network time protocol): Stall in NTP-
protokoll genom att kryssa i Enable och ange
Server IP, Port, Time Zone och Update period.

PPPOE
NTP
EmAILl Enable
:;DFI\:Iém Restricted Type
FIP l (0.0 .0.0 ) Add )
ARSP
Alarm
MobiII 0 | Banned IP
UPNP
[ Delete ][ OK " Cancel ]
—————— )

Set OK Cancel

Main Menu->System->NetService @N
Net Server Net Server Info
PPPoE 0:
NTP 0: NTP:10
EMAX Ao cnaTn O ac §
IP F|, NTP ®
DDN
FTP| Enable
QIF; Server IP NTP

(123 ]

Mol Port 123

UP Time Zone GMT+08:00 [~]
Update Period min

[ OK " Cancel]

[ Set " OK " Cancel]




DDNS: Stéall in parametrar f6r DDNS-kommunikation
genom att ange DDNS Type, kryssa i Enable och
ange Domain name, User name och Password.

e AlarmServer: Stall in parametrar och ange dina
uppgifter om du anvander en extern larmserver

i ditt natverk.

Main Menu->System->NetService ® ( Main Menu->System->NetService ®‘
HﬁtnSe[ver Net Server Info < Net Server AlarmServer (:)
FPPO DDNS ® PPPoE
NTP NTP
EMAILI EMAIL Protocol Type [GENERAL
IPFILT] DDNS Type |CN99 M IP FILTER ]
Enable

DDNS DDNS

Enable

FTP ) FTP Server Name  [AlarmServer ]

ARSP[] Domain Name |your.3322.0rg ARSP

alagjl‘\' User Name AlarmSenv]| Port

obilg] Mobile Mo Alarm Report

UPNP Password UPNP P “

Log Report O
[ ok ][ cancel ) [ ok [ cancel )
[ Set " OK ][ Cancel ]

FTP: Stall in parametrar for 6verforing av filer till
FTP-server nar larmet aktiveras. Kryssa i Enable
och ange Server IP, Port (default 21), User name,
Password, Max File Length (default 128 MB) och
Dir name. Markera Anonymous om inte User
name och Password behdver anges.

e Mobile Monitor: Aktivera 6vervakning via mobil
monitor (mobiltelefon) genom att markera Enable
och ange Port. Instélld port maste ocksa styras
i din router/brandvagg.

( Main Menu->System->NetService ®\
Net Server Net Server Info
PPPoE 0:
NTP 0: NTP:10
EMAIL 0: Your SMTP Server:25
:;DF,\:IéTER Mobile Monitor @
FTP
ARSP Enable %)
AlarmServer
Mobile Monitor Port 34599
UPNP
[ OK ][ Cancel ]

e UPNP (universal plug and play): Aktivera genom
att markera Enable. Obs! Forsékra dig om att
UPNP ar aktivt p& din router innan installningar

Main Menu->System->NetService ®‘
Net Se| FTP ®‘
PPPOE
NTP Enable
EMAIL|
P FILT| ServerIP IFTP ]
oons) por CE—

FTP
L [
AIarmI Password (10O Anonymous
Mobil
UPNP|| MaxFileLength (128 M
DirName ( ]
[ OK " Cancel ]
[ Set " OK " Cancel ]

kan goras. Starta om DVR-systemet fran menyn
och gé sedan tillbaka till UPNP-menyn och stéll in
portarna enligt instaliningar i Main menu-System-

ARSP: Kryssa i Enable och ange dina uppgifter
om du vill anvanda ARSP.

Network och Main menu-System-Netservice.

g N f Main Menu->System->NetService ®\
Main Menu->System->NetService @
Net Server Net Server Info

Net Serve N PPPoE 0 ‘
PPPOE ARSP *) NTP UPNP )
NTP EMAIL
EMAIL Type IP FILTER
IPFILTER] " M DDNS Enable ®)
DDNS Enable %) FTP HTTP Port O]
FTP Server IP ARSP
RSP erver (xmsecu.com J AlarmServer TCP Port o ]
Alarmser|  Port Mobile Monitor | - Mobile Pt [0 )
nge Ml User Name :] UPNP Make sure UPNP is running on router

Password :] , before using this

UpdatePeriod (1 min [ ok ("cancel ]

[ OK ][ Cancel ]
[ Set " OK " Cancel ]
[ Set " OK " Cancel ]
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6.3.5 GUI-display

Stall in vad som ska visas péa displayen - Time, Channel
osv. samt varden for Transparency, Resolution, etc.

©)

Main Menu -> System -> GUI Display

Channel Title

Time Display (] Channel Title ()
Record Status(v) Alarm Status ()
Deflick Bitrate Info
Transparency =—(——175
Resolution  [1024*768 [~]

Channel B[]
Region Cover
M)E)4)
Time Display () Channel Tite (J[ _set )

[ OK " Cancel ]

e Channel Title: Tryck Set for att namnge kanaler.

f Main Menu -> System -> GUI Display ®
Channel Title
Time Display (] Channel Title
R o) AL Py M/ N
o~ Channel Title )
1 cam 2
cAm3 Q)
c] cams (HDW)KIL)M(N)e
Rl camz  [OIPIQIRISITIL b
LVWXIYZIJ
T [_ OK ][ Cancel ]
[ OK " Cancel ]

e Markera Time Display, Channel Title, Record
Status, Alarm Status och Bitrate Info om dessa
varden ska visas pé displayen.

e Transparency: Stall in hur hég grad av
genomskinlighet displayens fonster ska ha.

e Resolution: Stall in lamplig uppldsning for
displayen.

e Channel: V4l vilken kanal som ska paverkas av
Region Cover.

e Region Cover: Dolj valda delar av kamerabilden
med en svart ruta. Markera och valj hur manga
regioner (1, 2, 3 eller 4) som ska laggas in.

Tryck Set for att 6ppna bilden. Regionerna ligger
pa varandra, hall ner vanster musknapp och flytta
dem till bnskad position. Forstora och férminska
regionerna genom att halla ner vanster musknapp
och dra. Tryck OK for att aktivera.

e Time Display och Channel Title: Tryck Set for att
flytta tidvisning och kanalplats till nskad position
pa displayen.
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6.3.6 PTZ Config (PTZ=Pan-Tilt-Zoom)

Stall in parametrar fér PTZ-kameror anslutna till video-
kanaler (vanstra spalten) eller larmenheter anslutna

till RS485-ingéngen (hdgra spalten). Se kamerans
bruksanvisning.

( Main Menu -> System -> PTZ Config ®

PTZ Device RS485 Device

Channel (1 T]

Protocol [PELCOD _[~](NONE [-]

Address [1 (1 ]

Baudrate (9600 ~] (9600 v]

Data Bits 8 ~](8 ~]

Stop Bits[1 1 -]

Parity  [None ~](None ~]

Monitors (0

[ OK H Cancel ]

6.3.7 RS232

Denna port anvands endast av tillverkaren.

6.3.8 Tour

Stéll in dnskad visningsfoljd for anslutna kameror.
e Markera Enable Tour.

e |nterval: Bestam visningsintervall i sekunder.
e View 1: Visa helbild frAn kamera 1-8.

e View 4: Visa bilder fran 4 kameror samtidigt.
e View 8: Visa bilder fran 8 kameror samtidigt.

e View 9: Visa bilder frén 8 kameror samtidigt +
en ruta med inspelningsdata.

Om alla kanaler & markerade (vita) visar systemet
forst kanalerna 1-8 som helbilder. Sedan visas bilder
fran kanal 1-4 och darefter 5-8. Efter det visas kanal
1-8 samtidigt péa displayen och bilderna vandrar runt
tills alla kanaler har visats med stérre bild. Till sist
visas kanal 1-8 med en ruta for inspelningsdata pa
samma satt.

Klicka i rutorna for att markera eller avmarkera
onskade kanaler.

Obs! Nar Tour ar aktiverat visas en symbol framfor
datum- och tidvisningsfaltet. Klicka pa symbolen for
att stoppa och starta Tour.

-

- - 2011-12-07

2011-12-07

Installningar fér bildvisning efter larm.
e Interval: Tid for atergang till installd tour efter larm.
e Return after finished:
- Aktiverad: Bildvisning atergar till den kanal
som visades innan larm.

- Avaktiverad: Fortsatter med néasta i touren
installda kanal.




6.4 Advanced

Avancerat, har 8 undermenyer: HDD Manage,
Account, Online User, Output Adjust, AutoMaintain,
Restore, Upgrade och Device Info.

( .
Main Menu -> Advanced ®

n e & B

HDD Manage Account Online User Output Adjust

@ @ & B

AutoMaintain Restore Upgrade Device Info.
@ Set automatic maintenance tasks.

6.4.1 HDD Manage

Konfigurera och stéll in parametrar for harddisk.
Vélj frdn kolumnen till hoger vilka atgarder som
ska utforas.

Main Menu->Advanced->HDD Manage ®

1 |HDD No. Type Status DiskSp|| Read/Write
1 (141 Read/Write Normal 465.76
Read Onl

Cancel

Read/Write

Stall harddisken i las-/skriviage. Gor det majligt att
bade spela in och spela upp material pa harddisken.

Read Only

Stall harddisken i enbart laslage. | detta lage gér det
bara att spela upp material som finns pa harddisken.
Det gér inte att spela in.

Format Disk

Formatera harddisken. Tar bort allt inspelat material
fran harddisken.

Partition
Hardisken kan delas in i tva partitioner.

HDD Partition ®‘

Record Partition |476940 M
Image Partiton [ ] M

[ OK ][ Cancel ]

Systemet fragar vid varje val for att kontrollera
kommandot (Are you sure...).

6.4.2 Account

Stéll in anvandarkonton, 16senord etc.

Obs! Losenordet for ADMIN kan &ppna och admi-
nistrera alla konton. Notera det och forvara det pa

en saker plats. Om ADMIN-I6senordet gatt forlorat,
kontakta kundtjanst.

VAl frén kolumnen till hoger vilka &tgarder som
ska utforas.

Main Menu->Advanced->Account ®

3 |User Name Group Status Modify User

1 |0 admin admin GUI

2 (O guest user Normal

3 |0 default user Default User |(Modify Pwd

Add User

Add Group
Delete User
Delete Group




Modify User Modify Pwd
Meny for &ndringar av instéliningar och behorigheter Meny for byte av I16senord.
for enskild anvandare.
Modify Pwd )
f Modify User ®\
User Name
User Name [acnin_ 1) I —
ueer Name laamin_] Now [
Reuseable Confi
Memo admin’s account ] onfrm [ ]
GROUP admin |']
370 Authority Q
1 |4 Shutdown the device l ( \( )
2 |[AChannel Title OK Cancel
3 |“Schedule
4 |4Backup o ) )
5 %HDD Management e User Name: Valj fér vilken anvandare |6senordet
6 PTZ Control 5 :
7 |2 Account ska &ndras, admin eller guest.
8 | Query System Info ° : A .
9 [5lQuery Log Info Old: Ange det gamlaﬂlosenordet
( ok ) cancel ) * New: Ange det nya l6senordet.

User Name: Ange den anvandare for vilken
andringarna ska goras.

User Name: Ange nytt namn fér den anvandaren.

Reuseable: Markera rutan om anvandarnamnet
ska kunna anvandas flera ganger.

Memo: Ange dnskat namn.
Group: Administrator eller anvandare.

Markera i rutorna vilka behdrigheter som ska tilldelas
aktuell anvandare.

Modify Group

Meny for installningar och behdrigheter for grupper
av anvandare.

)

Modify Group

GRouP
Name

Memo [administrator group

37 1 Authority Q
1 |4 Shutdown the device
2 | Channel Title

3 | Schedule

4 |YBackup

5 [(HDD Management

6

7

8

9

IPTZ Control

[ Account

[ Query System Info
[ Query Log Info

10 [k Clear Log

11 [ System Update

[ OK ][ Cancel ]

Group: Ange den anvandare for vilken
andringarna ska goras.

Name: Ange nytt namn fér den anvandaren.
Memo: Ange dnskat namn.

Markera i rutorna vilka behdrigheter som ska tilldelas
aktuell anvandare.

Confirm: Ange det nya Idsenordet igen.

Add User

Oppnar meny fér att lagga till enskild anvéndare och
ange behdrighet for den anvandaren.

)

Add User

User Name
Password
Confirm
Memo ]
GROUP admin [+]

37 10 Authority Q
[ Shutdown the device
4 Channel Title

4 Schedule

4 Backup

4 HDD Management

4 PTZ Control

4 Account

1 Query System Info
1 Query Log Info

Reuseable (]

OCONOOARWN=

[ OK “ Cancel ]

User Name: Ange namn fér den nya anvandaren.
Password: Ange I6senord for den nya anvandaren.
Confirm: Ange det nya Idsenordet igen.

Memo: Ange 6nskat namn.

Group: Administrator eller anvandare.

Markera i rutorna vilka behdrigheter som ska tilldelas
den nya anvandaren.

45




Add Group

Meny for att 1agga till grupper av anvandare och ange
behorighet for dessa anvandare.

)

Add Group

[ ]

Name
Memo

37 Authority Q
[ Shutdown the device
[l Channel Title

[Vl Schedule

[ Backup

¥IHDD Management
VIPTZ Control

[ Account

[1 Query System Info

[ Query Log Info
10 [k Clear Log
11 |4 System Update
12

Auto Maintain

CO~NORLWN-=-

-]

[ OK H Cancel ]

e Name: Ange nytt namn fér anvandargruppen.
e Memo: Ange 6nskat namn.

Markera i rutorna vilka behdérigheter som ska tilldelas
den nya anvandargruppen.

Delete User
Ta bort anvandare.

e Markera den anvandare som ska tas bort.
Tryck OK i den ruta som visas.

Delete Group
Ta bort grupper av anvandare.

Delete Group

Group
Name
Memo (administrator group

[ Delete ” Cancel ]

e Group: Markera den grupp som ska tas bort och
tryck péa Delete.
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6.4.3 Online User

Meny som visar vilkka anvandare som &ar uppkopplade
mot systemet och som ger mdjlighet att stdnga av
dessa om sé dnskas. Anvandaren ar avstangd tills
systemet startar om.

- N
Main Menu -> Advanced -> Online User @

User Name 1P Login Type

[Disconnect" Cancel ]

Markera dnskad anvandare och tryck Disconnect for
att stdnga av den anvandaren.

6.4.4 Output Adjust

Stall in marginaler pa bildskéarmen.

[ Majn Menu -> Advanced @N
r Main Menu->Advanced->Output Adjust ® N
Top Deflate ——— o0
| Bottom Deflate ———— o
Left Deflate =—o
HDOj Right Deflate — o
Black Vertical ——(F— 50
Black Horizontal —F— 50
Aut
[ OK ][ Cancel ]
o oq
Cancel

e Top Deflate: Marginal i verkant.

e Bottom Deflate: Marginal i underkant.
e | eft Deflate: Vanster marginal.

e Right Deflate: Hoger marginal.

e Black vertical: Férstora och férminska de svarta
vertikala linjerna mellan kamerabilderna.

e Black horizontal: Forstora och férminska de
svarta horisontala linjerna mellan kamerabilderna.



6.4.5 AutoMaintain

Stall in parametrar for automatisk omstart och
automatisk radering av gamla filer.

Main Menu -> Advanced ®

6.4.7 Upgrade

Valj anslutet lagringmedia (t.ex USB-minne) och
sedan vilka filer pa detta som ska uppdateras.

~

Main Menu->Advanced->Upgrade ®\

Main Menu->Advanced->AutoM3i\tain

HDD M

just
Auto-Reboot System

[Every Tuesday [7) at (0T:00 )
Auto-Delete Old Files
Never T
Auto o

@ Set automatic maintenance tasks.

Cancel

e Auto-Reboot system: Bilden visar att systemet auto-
matiskt ska starta om varje tisdag kl 01:00. Byt dag
och tid i rutorna och stéll in énskad dag och tid.

e Auto-Delete Old Files: Bilden visar att systemet
aldrig ska radera filer automatiskt (Never).
Vé&lj i rutan Never eller Custom. Om Custom véljs
Oppnas en ruta dar instalining kan goras for hur
gamla filer som ska raderas. Filer som spelades in
for 1, 2, 3 dagar sedan osv.

Main Menu->Advanced->Automaintain ®

Auto-Reboot System

(Every Tuesday [~] at [01:00 [+]
Auto-Delete Old Files
(Custom -] [ ] Day(s) Ago

[ OK ” Cancel ]

6.4.6 Restore

Aterstall systemet till sina standardinstaliningar.
Valj frén listan vilka parametrar som ska aterstéllas -
General, Record Conf. osv.

Main Menu->Advanced->Restore ®

Please select setting entries that you want to default.

Selectall [
General Encode
Record Conf.[] Alarm Set
Network [ NetService (1
GUI Display () PTZ Config
Account «

@ The Service of Net IP Filter/DHCP/DDNS/Email/NTP/DNS
IPPPOE

[ OK " Cancel ]
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v

Upgrade Position [/devisdb1 [+]
Upgradefile  (1_01_R_111202152722.h2]]

[Upgrade][ Cancel ]

e Upgrade Position: V&lj lagringsmedia.
e Upgrade file: Vélj den fil som ska uppgraderas.

Obs! Om inte anslutet lagringsmedia syns i listan ga
till Main menu-Record-Backup och tryck pé Detect.
Gé sedan tillbaka till Upgrade och gor dnskade
installningar.

6.4.8 Device info

Visar information for aktuell enhet.

( Main Menu -> Advanced ®
[ Main Menu->Advanced->Device Info. ®
Audio In Channels [:
Alarm In Channels @
HD|| Alarm Out Channels O
SD Card Record (]
GUI Theme (General )

Remote control type (General [
Maximum Playback large ones (8
Auil Default playback large ones

[ OK " Cancel]

Cancel

(1]

e Audio In Channels: V&lj antalet aktiva ljudingangar.
Max 4 st.

e Alarm In Channels: Valj antalet aktiva
larmingéngar. Max 4 st.

e Alarm Out Channels: Valj antalet aktiva

larmutgéangar. Max 1 st.

e GUI Theme: Vélj tema for menyn.
e Remote control type: Valj General.
e Maximum playback large ones: Stall in max antal

stora bildrutor som visas vid uppspelning.

e Default playback large ones: Stall in hur

manga bildrutor som visas som standard vid
uppspelning.




6.5 Info

Visar systeminformation om harddiskstatus, vilka

anvandare som &r online etc. Info har 4 undermenyer:

HDD Info, BPS, LOG och Version.

6.5.2 BPS (kilobyte per second)

Visar i realtid hur manga kB/s och MB/h som spelas
in och pa vilken kanal.

Type Capacity Left Capacity Status

, Main Menu->Info->BPS ®)
PlayBack->Backup ®
Channel Kb/S  MB/H  Channel KbiS MB/H
1 293 16 5 13 3
2 313 126 6 9 3
3 341 127 7 5 1
L 4 298 17 8 14 4
HDD Info BPS
LOG Versi_on
@ SATA connection state, information for all installed disks.
6.5.1 HDD info 6.5.3 LOG
Visar harddiskstatus. Visar datum och tid for olika handelser i systemet.
Main Menu->Info->HDD Info ) Main Menu->Info->LOG )
SATA 1 2 Type All v
0 - Start Time [2011-12-07 | 00: 00: 00 |

All - 465.74 GB
1-1*| Read/Write 465.74 GB

415.18 GB -
415.18 GB Normal

[View recording times" Cancel ]

End Time (2011-12-08 ] 00: 00: 00 |

65 [Log Time Type LOG %
2011-12-07 07:34:33  Reboot 2011-12-06 16:01
2011-12-07 07:34:33 LogIn User default Login
2011-12-07 08:10:10  Log Out User default LogO
2011-12-07 08:10:10  LogIn User admin Logln
2011-12-07 08:48:12  Save Configurati System State
2011-12-07 08:48:17  Save Configurati System State
2011-12-07 08:48:21  Save Configurati System State
2011-12-07 08:48:32  Save Configurati System State
2011-12-07 08:53:45  Save Configurati Local Alarm
2011-12-07 09:30:14  Save Configurati System State

SOONOURWN=

[Remove ][ Cancel ]

e Sata 1 2: Visar din aktuella harddisk.
e Type: Visar harddisklage.
e  Capacity: Visar harddiskens totala minneskapacitet.

e | eft Capacity: Visar hur mycket minne som finns
tillgangligt pa harddisken.
e Status: Visar harddiskstatus.

e Type: Valj viken typ av info som ska visas -
All, System, Config etc.

e Start Time: Valj startdatum och starttid for de filer
som ska visas.

e End Time: V&lj slutdatum och sluttid for de filer
som ska visas.

e Search: SOk upp och visa de filer som finns
utifrdn angivet datum och tid.

e Next Page: Byt sida for att visa fler filer.
e | og Time: Visar datum och tid.

e Type: Visar typ av handelse.

e | OG: Visar vem som skapat handelsen.
e Remove: Ta bort handelser fran listan.



6.5.4 Version

Visar aktuell info om mjuk- och héardvara.

( - -
Main Menu->Info->Version ®

Record Channel 8
Extra Channel 0

Alarm In 4

Alarm Output 1

System V2.62.R07

Build Date 2011-09-22 17:54:35
SerialNo 0475f50f100f
Status 273

e Record Channel: Visar tillgangliga kanaler
for inspelning.
e Extra Channel: Visar antal extra kanaler.

e Alarm In: Visar hur méanga kanaler som finns
tillgangliga fér inkommande larmsignal.

e Alarm Out: Visar hur ménga kanaler som finns
tillgéngliga for utgaende larmsignall.

e System: Visar systemnamn.

e Build Date: Visar tillverkningsdatum.
e SerialNo: Visar serienummer.

e Status: Visar statuskod.

6.6 Logout

Har ikoner for Logout, Shutdown och Reboot
(logga ut, stang av och starta om).

7. Snabblankar

Hogerklicka for att fa tillgang till snabblankarna.

B Main Menu

s Record Mode
= PlayBack

™ PTZ Control
@ HighSpeedPTZ
E Alarm Output
&2f Color Setting
& Output Adjust
@® Logout

I View 1
A View 4
Ed View 8
EB View 9

vV Vv Vv Vv

7.1 Record Mode

Genvég till instaliningar for hur inspelning ska ske.
Klicka pé& cirklarna for att markera hur de olika
kanalerna ska spela in. Fylld cirkel markerar pa.
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Main Menu ( Record Mode ®\
Mode Al 123456738
ﬁ : Pt .g, Schedule O @@ 099 ®®®®
% Main Menu -> Logout Manual O O0000000
Recor @ Stop O O0OO0OO0OO0OO
il Lo;;;ut Shutdown Reboot [ OK ] [ Cancel ]
Advand|
e Schedule: Enligt schema
@ Logout the OSD menu or reset/restart the system. 1 Manual: Manuellt
e Stop: Stoppar inspelning



7.2 Playback

Genvag till uppspelningslage. Se avsnitt: Main Menu-
Record-PlayBack.

7.3 PTZ Control

Genvag till Pan-Tilt-Zoom kontroll om sadana
kameror ar anslutna till systemet. Se avsnitt:
Main Menu- Alarm-Motion Detect-PTZ Activation.

7.4 HighSpeedPTZ

Genvég till HighSpeedPan-Tilt-Zoom kontroll om
s&dana kameror ar anslutna till systemet. Se avsnitt:
Main Menu- Alarm-Motion Detect-PTZ Activation.

7.5 Alarm Output

Genvag till instéllningar fér Alarm Output. Se avsnitt:
Main Menu-Alarm-Alarm Qutput.

7.6 Color Setting

Farg- och kontrastinstallningar.

Color Setting:05 ®
Period & (00:00 - 24:00 )(J[00:00 - 24:00 )
Brightness c g > 49« g > 50
Contrast ; 50 4§ > 50
Saturation ; > 50 4§ > 50
Hue c {0 > 50 §; > 50
Gain 4 0 §; 0
Horizontal Sharpness g 8 4§ 8
Vertial Sharpness {} 8 4 8

[Advanced][ OK ][ Cancel ]

e Period: Markera i rutan for att aktivera och stéll in
tider for nédr aktuella instéliningar ska galla.

e Brightness: Stall in ljusstyrka.

e (Contrast: Stall in kontrast.

e Saturation: Stéll in fargmattnad.

e Hue: Stall in nyans.

e Gain: Forstarkning.

e Horizontal Sharpness: Stéll in horisontal skarpa.
e \ertical Sharpness: Stall in vertikal skarpa.

7.7 Output Adjust

Genvag till Output Adjust. Se avsnitt: Main Menu-
Advanced-Output Adjust.

7.8 Logout
Genvég till Logout i Main Menu.
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7.9 View 1

Valj vilken kamerabild som ska visas i helbild.
Se avsnitt Main menu-System-Tour.

7.10View 4

Valj vilka 4 kamerabilder som ska visas. Bilder fran
kamera 1-4 eller fran kamera 5-8. Se avsnitt Main
menu-System-Tour.

7.11 View 8

Visa bild fran alla 8 kameror. Se avsnitt Main menu-
System-Tour.

7.12View 9

Visa bild frén alla 8 kameror samt visning i realtid av
hur ménga Kb/s som spelas in och pé vilken kanal.
Se avsnitt Main menu-System-Tour.

8. Skotsel och underhall

e Rengor produkten med en latt fuktad trasa.

e Anvand ett milt rengdringsmedel, aldrig
I6sningsmedel eller fratande kemikalier.



9. Felsokningsschema

DVR-systemet
startar inte.

Finns det strom i det vagguttag som systemet ar anslutet till?

Ar strémadaptern och alla dess kablar korrekt anslutna och hela?
Ar On/off-knappen oskadad och fungerar som den ska?
Héarddiskens anslutningar kan vara skadade.

Moderkortets anslutningar kan vara skadade.

DVR-systemet startar
ovantat om, eller slutar
arbeta efter omstart.

Stromférsdriningen ar instabil eller otillracklig.
Harddisken eller dess anslutningar &r skadade.
Inkommande videosignal &r instabil.

Videoinspelaren blir for varm pa grund av att den &r placerad nara
en varmekélla eller for att den ar dammig inuti och behdver rengdras.

Videoinspelarens hardvara ar pa nagot satt skadad.

Systemet kan inte
upptacka héarddisken.

Harddiskens anslutningskablar &r skadade eller inte korrekt anslutna.
Héarddisken ar skadad.
Moderkortets SATA-anslutning ar skadad.

Ingen bild fran
anslutna kameror.

Det finns ingen ingéngssignal, kamerorna eller deras anslutningar &r skadade
eller felaktigt anslutna.

Overvakningsskarmens ljusinstalining (brightness) &r felaktigt installd.
Justera instéliningarna.

Instéliningarna for vilken kanal som ska visas ér felaktiga.
Justera instéliningarna.

Instéliningarna for Region Cover ar felaktigt instéllda. Justera instéliningarna.
Videoinspelarens hardvara &r skadad.

Forvrangd eller svartvit
kamerabild.

Om BNC-videoutgang anvands, se till att NTSC- och PAL-installningarna
ar rétt.

Videoinspelaren och dvervakningsskarmen har olika impedans.
Kamerornas anslutningskablar ar for langa eller &r av dalig kvalitet.

DVR-systemets farg- och ljusinstaliningar fér ansluten évervakningsskarm
ar felaktiga.

Inspelade videofiler
visas inte i Playback
Mode eller hittas inte vid
filsdkning (forstorings-
glaset i playback mode).

Inspelad data har skadats.
Harddisken ar skadad.
Eftersokta filer tAcks av Region Cover-funktionen.

Dalig bildkvalitet.

Inkommande videosignal ar fér svag.

Fel har uppstatt i uppspelningsfunktionen. Starta om systemet.
Inspelad data har skadats.

Harddisken ar skadad.

DVR-systemets hardvara har skadats.

Ingen audiosignal in
eller ut.

Audiokablarna &r skadade.

Audiokablarna har inte anslutits pa ratt sétt.

Systemets audioinstallningar ar felaktiga. Kontrollera installningarna.
Audiosignalen ar inte sammankopplad med réatt videokanal.
DVR-systemets hardvara har skadats.

Systemets tidvisning
ar felaktig.

Kontrollera tidsinstallningarna.

Batteriet som haller tiden ar forbrukat.

Batteriet ar felaktigt monterat eller har dalig kontakt med batterihallaren.
DVR-systemets hardvara har skadats.
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DVR-systemet kan inte

kontrollera PTZ-kamera.

Kameran &r skadad.

PTZ-dekoderns installningar, anslutning eller installation &r felaktig.

Kameran har inte anslutits pa ett korrekt sétt.

DVR-systemets PTZ-instéliningar &r felaktiga.

DVR-systemets och PTZ-dekoderns protokoll dverensstammer inte.
DVR-systemets och PTZ-dekoderns adress Gverensstammer inte.

Om flera PTZ- dekodrar kopplas in maste A (B)-porten vara ansluten till 120 Q.
Avstandet till kameran &r for stort.

Rorelsedetektering
fungerar inte.

Tidsinstéliningen for rorelsedetektering ar felaktig.

Omréadet for rorelsedetektering ar felaktig installt.

Kéansligheten ar for 1ag.

Kamerornas prestanda begransar majligheterna for rérelsedetektering.

Det gér inte att logga in

till systemet via webben.

Operativsystemet som anvands ar fér gammalt. Uppdatera till nyare OS.
Windows XP eller senare rekommenderas.

ActiveX &r inte installerat.

Systemet hanterar inte directX. Uppdatera drivrutinerna.
Natverksanslutningarna ar felaktiga.
Natverksinstaliningarna éar felaktiga.

Felaktigt Idsenord eller anvandarnamn.

Bilden ar otydlig eller
ingen bild vid évervak-
ning via natverk eller vid
uppspelning av lagrade
filer via natverk.

Natverket &r instabilt eller har otillracklig kapacitet.

De enheter som anvands har otillracklig kapacitet.

Natverket &r skyddat av brandvagg eller ldsenord som forhindrar atkomst.
Anvandaren saknar behorighet.

Bilden ar otydlig eller saknas redan i videoinspelaren.

Natverksuppkopplingen
ar inte stabil.

Natverket &r instabilt.

En IP-adresskonflikt har uppstéatt.

En MAC-adresskonflikt har uppstatt.
Videoinspelarens natverkskort ar skadat.

Lagring pa USB-minne
eller CD/DVD-skiva
fungerar inte.

Den dataméngd som ska lagras dverskrider lagringsmediets kapacitet.
Lagringsmediet ar inte kompatibelt med videoinspelaren.
Lagringsmediet ar skadat.

Larmet ljuder inte.

Larminstallningarna &r felaktiga.
Larmet ar instéallt s& att det maste slés pa manuellt.
Detektorn eller dess anslutningar ar skadade eller felaktigt anslutna.

Larmet utldses inte.

Larminstaliningarna ar felaktiga.

Detektorn eller dess anslutningar ar skadade eller felaktigt anslutna.
Insignalen ar felaktig.

Larmslingan &r felaktigt kopplad.

Fjarrkontrollen
fungerar inte.

Fjarrkontrollens batteri ar forbrukat.

Fjarrkontrollens nummer 6verensstammer inte med installt nummer
i videoinspelaren.

Fiarrkontrollen befinner sig for langt ifran videoinspelaren.
Fiarrkontrollen eller IR-mottagaren pa videoinspelaren ar skadad.

Inspelningskapaciteten
ar forbrukad.

Harddiskens lagringskapacitet ar otillracklig.
Harddisken ar skadad.

Det gér inte att spela
upp lagrade filer i dator.

Det finns ingen lamplig mediaspelare. Ladda ner en lamplig videomjukvara fran
internet eller spela upp filerna i Webspelaren-playback-local-val; fil.

Mijukvaran for directX saknas eller behdver uppdateras.
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10. Avfallshantering

Nér du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du osaker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

11. Specifikationer

Main processor
Operation system
System resource

Operation interface
Display

Video standard
Surveillance image quality
Playback image quality
Video compression
Recording speed
Motion detect

Audio compression
Bidirectional Talk
Recording mode
Playback

Search mode

Space Occupation
Recording storage
Backup mode

Video input

Video output

Audio input

Audio output
Network port
PTZ-control port
USB-port

Hard disk port
Power supply
Working temperature
Working humidity
Size

Weight

High performance embedded microprocessor
Embedded LINUX operation system

Synchronous multi-channel recording, synchronous multi-channel sub-code
stream, synchronous multi-channel playback, synchronous network operation

16 bit true color graphical menu interface, mouse operation supportive
1/4/8/9 image display

PAL 625 line, 50 f/s-NTSC 525 line, 60 /s

PAL, D1 (704 x 576)-NTSC, D1 (704 x 480)

PAL, D1 (704 x 576)-NTSC, D1 (704 x 480)

H.264 mp

200/240 fps (CIF), 50/60 fps D1

64 (8 x 8) detection areas, multiple sensitivity

G711A

Support

Manual >alarm>motion detect>timing

Any channels playback, multiple channels playback
Time searching, calendar searching, channel searching, information searching
Audio: 28,8 MB/h Video: 25-450 MB/h

Hard disk, network

Network, USB flash, USB movable HDD,USB DVD-RW
8 x BNC

1 xVGA, 1 xBNC

4 x RCA

1 x RCA

RJ45 10 M/100 M

1 x RS485

2xUSB 2.0

1 x SATA-port

12 V/5 A external power supply

0-55°C

10-90 %

335 x 113 x 335 mm

3 kg (without hard drive)
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DVR-system med 8 kanaler

Art.nr. 36-4793 Modell D5198HT+C2664SC

Les noye igiennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den til senere bruk. Vi reserverer oss mot ev. tekst- og
bildefeil, samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller andre spersmal, ta kontakt med vart

kundesenter (se opplysninger pa baksiden).

Husk:

¢ Ved kameraovervakning pa offentlige steder/plasser gjelder spesielle lover og regler. Sjekk hva som gjelder
for kameraet monteres. Det kan ogsé veere spesielle lover/regler for kameraovervakning pa ikkeoffentlige
steder. Disse kan man finne under Lov om Personvern etc., og méa ogsa sjekkes ut. For mer informasjon om
kameraovervaking i Norge henviser vi til Datatilsynets nettsider.

e Dersom du har brannmur/router m& brannmurinnstillingene i datamaskinen og portstyringen i routeren
(se routerens bruksanvisning) utfares for at du skal kunne se bilder fra og mangvrere DVR-systemet fra

en datamaskin utenfor ditt lokale hjemmenettverk.

e For & koble en datamaskin til det lokale hjemmenettverk ditt, skriv inn videoinnspillerens IP-adresse i Internet
Explorers adressefelt. Hvis en ekstern skjerm er koblet til, kan du se adressen under Main menu-System-
Network. Alternativt sa kan du finne adressen via routerens programvare. Routeren tildeler DVR-systemet

en |P-adresse.
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1.

N

Sikkerhet

Produktet mé ikke demonteres eller forandres pa. Farlig spenning ligger ubeskyttet pa visse komponenter
under produktets deksel. Kontakt med disse kan fore til brann eller gi elektriske stot.

Produktet mé ikke tildekkes. Serg for tilstrekkelig med ventilasjon og hold en fri avstand pé ca. 15 cm
rundt produktet.

Tilstrekkelig ventilasjon er nadvendig for & forhindre at apparatet blir for varmt.
Bruk kun medfelgende eller anbefalt batterieliminator.
Pase at adapteren kobles til et stromuttak som har 230 V AC/50 Hz.

Plasser ikke produktet slik at det kan komme i kontakt med vann eller annen veeske. Ikke plasser
gjenstander som inneholder veeske, som for eksempel blomstervaser, drikke etc., oppéa produktet.

Utsett aldri produktet for haye temperaturer, fuktighet, store mengder stov, sterke vibrasjoner eller stot.

Pase at ikke stromledningen skades. Baer aldri produktet i stremledningen. Trekk i selve stepselet, og ikke
i ledningen, nar adapteren skal kobles fra stramnettet. Pése at stremledningen ikke kommer i kontakt med
varme, olje, skarpe kanter eller annet som kan skade den.

Trekk stepselet ut fra stroamuttaket ved tordenveer og hvis produktet ikke skal brukes over tid.

Ikke reparere eller plukk produktet fra hverandre pé egen hand. Produktet skal kun repareres av
kvalifiserte servicepersoner.

Produktbeskrivelse

8-kanalers overvakningssystem.

4 stk. CCD-kameraer for utenders montering. Kan ogsa brukes i market.

Videospiller for kontinuerlig innspilling av lyd og bilde, ved bevegelsesdetektering eller etter innstilt tidsskjema.
1000 GB harddisk.

Via Internett gis det mulighet til fierntilgang via datamaskin eller mobilapps (f.eks. vMeye).

8 kanaler/innganger.

Videoutgang.

USB- og RJ45-tilkoblingspunkter.

Fjernkontroll.

18 m kamerakabel.
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3. Knapper og funksjoner
3.1 Framsiden

() o () () () () ()
Shift  Ready Alarm Record Status Network HDD

1. Shift: Kontrollampe for forskjellige funksjoner for 16. Play
knappene pa videoinnspillerens framside. 17. Start innspilling
2. Ready: Kontrollampe som indikerer at systemet 18. ESC
er Klart fil liruk. _ _ 19. Shift: Skift funksjon pa knappene. Nar lampen
3. Alarm: Indikerer at alarmfunksjonen er aktivert. ovenfor Shift (1) lyser er knappene innspillings-
4. Record: Indikerer at innspilling pagar. kontroller. Nar lampen er slukket er de
5. Status kanalvelgere og visningsmoduskontroller.
6. Network: Indikerer at videospilleren er koblet 20. [ 4] Navigere til venstre. Ga til venstre
til nettverk. i oppspillingskontrollene i avspillingsmodus.
7. HDD: Indikerer at harddisken jobber. 21. [ A ] Navigering oppover. Hold inne i noen

sekunder under avspilling for & ga bakover.
22. [m] OK, bekrefte. Vis valgte bilde i helbilde.

23. [» ] Navigere til hayre. Ga til hayre
i oppspillingskontrollene i oppspillingsmodus.

24. [ ¥ ] Navigere nedover. Hold inne i noen sekunder

8. Foregaende fil

9. Neste fil

10. Langsom innspilling
11. Rask innspilling

12. Avspiling bakover/pause under avspilling for & g& framover.
13. Play/Pause 25. Power: P&/Av

14. Foregéende bilde 26. IR-mottaker for fiernkontroll

15. Neste bilde 27. USB-tilkobling

3.2 Baksiden

ES ; ‘ ES
o o
w w
9 )
> h h >

| — —
28. Inn- og utganger for alarm 34. Audioutgang RCA
29. Audioinnganger RCA 35. Nettverkstilkobling RJ45
30. Videoinnganger BNC 1-8 36. USB-tilkobling
31. Videoutgang BNC 37. Tilkobling for PTZ-kamera RS485
32. Videoutgang VGA 38. Inngang for forgreningskabelens
33. Audioinngang RCA DVR-POWER-kontakt.
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3.3 Fjernkontroll

39. Valg av bildevisningsmodus. SEARCH
40. ,&pner Record mode for innspillingsinnstillinger.
41. Foregéende fi.

42. Spille av valgt fil raskt bakover/pause.

43. Starte avspilling og spille av valgt fil framover
i normal hastighet/pause.

44, Spille av valgt fil framover i normal hastighet eller
raskt framover i trinn 1-4, hvor 4 er raskest.

45, Apner menyen Playback/Remote Address for
a tildele videospilleren og fiernkontrollen et felles
nummer slik at de fungerer sammen.

46. Piltaster for navigering. Se punktene 20, 21, 23
0g 24 ovenfor.

47. Apner Main Menu.
48. Siffertaster.

49. [Search] Trykk to ganger for & apne Search
Condiition for & seke etter innspilt materiale.

50. Spille av valgt fil i normal hastighet eller langsomt
framover i trinn 1-4, hvor 4 gér saktest.

51. Neste fil.

52. Apner Assist Function med tilgang til PTZ Control
og Color Setting.

53. [Esc] Tilbake, ga bakover i menyene.

57



4. Installasjon
4.1 Plassering

Videospilleren ma plasseres innenders (temperatur 0-40 °C). Oppbevar den pa et tort og godt ventilert sted.
Plasser gjerne kameraene beskyttet mot veer og vind.

4.2 Tilkoblinger

4.2.1 VVideokameraer og videoinnspiller

7.
8.
9.

Kameraenes kabler (a) kobles til skjotekablene (b).

Obs! Skjatekablene har markering i begge endene ved den gule BNC-kontakten. Merkingen TO CAMERA
SIDE ONLY skal kobles til kameraenes kabler og TO DVR SIDE ONLY skal kobles til CH1 — CH4 pé baksiden
av videospilleren.

Forgreningskabelens (c) stramkabler kobles til kameraene.
Forgreningskabelen (c) kobles til stramadapteren (d).

Hvis videospilleren skal kobles til et nettverk skal nettverkskabelen (e) kobles fra videospillerens inngang
til routeren.

Den medfalgende BNC- til RCA-kabelen (f) kobles fra V-out pa videospilleren (29) til RCA-Video in pa
TV-apparatet som skal brukes til overvaking eller til en dataskjerm med VGA-kabel (selges separat) til
videospillerens VGA-utgang (32).

Skjetekablenes gule BNC-kontakter kobles til videospillerens kamerainnganger. Det kameraet som skal veere
kamera 1 til VIDEO IN 1, kamera 2 til VIDEO IN 2 0.s.v.

En av forgreningskabelens (c) stramkabler kobles til videospilleren.
Stromkabel (g) kobles til stramaggregatet.
Den medfelgende musen kobles til en av videospillerens usb-uttak (27 eller 36).

10. Stromkabel (g) kobles til stramuttaket.

4.3 Tilkobling av alarm

Ekstern alarm kan kobles til.
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5. Bruk
5.1 Sla pa DVR-systemet

e Apparatets stepsel skal plugges til et stromuttak
med 230V, 50 Hz.

e Systemet starter nar stramkabelen plugges il
stremuttaket, hvis koblingene er gjort slik som
beskrevet ovenfor.

e Skru pa den skjermen som skal brukes til
overvakingen.

e Skjermen viser et bilde fra alle de tilkoblede
kameraene og en sort rute for de kanalene som
ikke har kamera tilkoblet. En rute viser i realtid
hvor mange kB/s som spilles inn pa hver kanal.

¢ Innspilling foregér pé alle kanalene. For & stoppe
innspillingen, hayreklikk og velg Innspillingsmodus
og marker Stopp, Alle. Trykk OK for & bekrefte.

e Systemet er innstilt slik at harddisken starter
fra begynnelsen og spiller over det innspilte
materialet nér det er fullt.

2011-12-01 13:15:19 Thu

[CAMO1 CAMO02 ICAMO3

[CAMO04 CAMO05 ICAMO06

CH Kb/S CH Kb/S
1 314 5
2 362 6
3 268 7
4 255 8

®© oo

[CAMO7 CAMO08

(0]e]e]e]e)

5.2 Endre sprak

1. Hoyreklikk og velg Main Menu fra menyen.
En innloggingsrute vises. Trykk OK for & fortsette.
Hoyreklikk igjen og velg Main Menu.

B Main Menu

= Record Mode
=% PlayBack

™ PTZ Control
@ HighSpeedPTZ
£ Alarm Output
25X Color Setting
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2. Klikk pa System.

Main Menu
"5" \,.-L #
Record Alarm System
= ®
Advanced Info Logout
(1]
3. Klikk pa General.
Main Menu -> System @
? J
& * |
'4 C
General Encode Network Netservice
GUI Display PTZ Config RS232 Tour
@ PTZ Config.
4. Skift sprak under Language.
Main Menu -> System -> General
System Time  [2011-12-05 [13:51:49
Date Format  [YYYYMMD[*] [ DST |
Date Separator :B
Time Format
Language ENGLISH n —
HDD Full [Overwrite [-]
DVRNo. L]
Video Standard [PAL  [-]
Auto Logout C}min
Machine Name |LocalHost
[ OK ” Cancel ]




5.3 Logge inn i systemet

Systemet har ikke noe fabrikkinnstilt passord for
innlogging. Hayreklikk og velg Main Menu fra menyen
som vises.

Forste gang dette gjeres vises en System Login rute.
Klikk OK for & logge inn.

)

SYSTEM LOGIN

Please Login

][ Cancel ]

[ ok

For & oppgi et passord, se avsnitt Main menu-
Advanced-Account nedenfor.

6. Hovedmeny

Hoyreklikk for & fa tilgang til felgende menyer og velg
Main Menu.

B Main Menu

== Record Mode
=% PlayBack

™ PTZ Control
@ HighSpeedPTZ
£ Alarm Output
&2f Color Setting
& Output Adjust
@ Logout

[ View 1
A View 4
Ed View 8
E8 View 9

vV Vv Vv Vv
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Main Menu
Hovedmeny med 6 undermenyer: Record, Alarm,
System, Advanced, Info og Logout.

Main Menu
“i; \,..-L ﬁ
Record Alarm System
= B o
Advanced Info Lo;;ut
[
6.1 Record
Innspilling med 3 undermenyer: Record Conf,
PlayBack og Backup.
Main Menu->Record
Récord Conf. F;IayB;ck Backup
@ Configure the recording time.
6.1.1 Record Conf
Main Menu->Record->Record Conf.
Channel (1__[*]  Redundancy O
Length min PreRecord DSec.
Mode @ Schedule O Manual O Stop
Week Regular Detect Alarm
Period 1 |00:00 - 24:00
Period 2 o =) o
Period 3 a a o
Period 4 o O o
[Advanced | [ oK | [ cancel ]




Innspillingsinnstilinger. Hovedmenyen har innstillinger for:

e Channel: Innspillingskanal.

e [ ength: Innspillingstid.

e PreRecord: Hvor langt fer planlagt tid som
innspillingen skal starte.

e Mode: Om innspillingen skal skje etter skiema,
manuelt eller stoppes.

e Week: Velg ukedag eller alle dager.

e Periode: 1-4: Klokkeslett for innspilling.

e Regular: Om innspillingen skal forega i oppgitt
tidsintervall.

e Detect: Om innspillingen skal aktiveres av ev.
tilkoblede bevegelsesdetektorer.

e Alarm: Om innspillingen skal aktiveres av ev.
tilkoblede alarm.

Fliken Advanced inneholder valg for:
e UpWindow: Tilbake.
e Show Desktop: Vis skrivebordet.

e Copy og paste: Innstillinger for periode 1-4
kan kopieres.

a. Nér innstillingene er ferdige for f.eks. kanal 1,
velg Copy fra fliken Advanced.

b. Skift til f.eks. kanal 2 og velg Paste fra fliken
Advanced.

c. Innstillinger kopieres til kanal 2.
e Default: Fabrikkinnstillinger.
¢ HDD Manage: Harddiskhandtering.

6.1.2 PlayBack

Spill av innspilt materiale fra alle eller ett spesielt,

valgt kamera.

1. Dobbeltklikk pa ensket kanal for & vise
forstarret bilde.

2. Hold den venstre museknappen nede og trekk
en firkant rundt et omréde hvis du vil forsterre
akkurat dette.

3. Dobbeltklikk i denne firkanten for & forstoerre.

4. Dobbeltklikk igjen pa forsterrelse for & ga tilbake
til normalmodus.

5. Velg ensket kanal og dobbelklikk pa starttidene,
som er lengst oppe til hayre pa skjermen, for
a starte avspilling fra den angitte tiden.

StartTime Type

[2113:11:29 R
015:27:22R
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6.
7.

Ikoner for backup (harddisk) og filsoking

Filenes start- og sluttid vises.
Filenes sterrelse i kB vises.

11-12-01 13:15:35
Size(KB)
9518

|l & [ »

[€

(forstorrelsesglass)

Obs! For at harddiskikonet skal vises ma egnsket fil
merkes.

Harddisk: Klikk pa harddisksymbolet for 8 dpne
backupmenyen (se backup nedenfor).

Forstarrelsesglass: Klikk pa forstarrelsesglass-
symbolet for & &pne menyen med sekeinnstillingene.

-

File Type ﬁll | [Read/Write ¥

)

Search Condition

Channel (1J2]3)4)5)6)7)8)
Start Time [8! [2011-12-14 [00: 00: 00
End Time [# [2032-01-01 | 00: 00: 00

Play Mode (Skip Decod |~

Sync Mode (]

[ Play ][ Search ][ Cancel ]

Film Type: Velg alle filer eller de som er utlost av
Alarm, MD, Alarm/MD, Manual eller General.
Velg om seket skal skje pa Read/Write (harddisk)
eller Backup Device.

Channel: Velg hvilken kanal sgke skal skje fra.
Start Time: Velg starttid for seket.

End Time: Velg sluttid for soket.

Play Mode: Har 3 undergrupper:

- Skip Mode: Avkoding for kanal 1 og
2 prioriteres. Dette gir bedre bilde pa
disse kanalene. @vrige kanaler deler pa
gjenveerende prosessorkapasitet, noe som gir
dem darlige bildekvalitet.

- Average decode: Prosessorkapasiteten fordeles
jevnt, og gir lik bildekvalitet pa alle kanalene.

- Full decode: Alt materiale avkodes
(hver bilderute spilles av med maksimal
bildekvalitet). Dette kan fore til at
bildehastigheten reduseres.

Sync Mode: Avspilling pa alle kanaler folger
samme tidslinje. Funksjonen brukes ferst og
fremst ved Full decode nér de kanalene som har
hoyere opplesning (kanal 1 og 2 er levert med
hoyere opplosning fra fabrikk) ellers tidsmessig
skulle slepe etter.



Avspillingskontroller

o79vrooreee T
OOOEOGOOOOE

Play/Pause
Avspilling bakover/pause
Stopp

Spill sakte framover i trinn 1-4, hvor 4 er
den langsommeste.

5. Spill raskt framover i trinn 1-4, hvor 4 er
den raskeste.

6. Spill bakover, en bilderute for hvert tastetrykk.
Obs! Avspilingen méa sté i pausemodus.

7. Spill framover, en bilderute for hvert tastetrykk.
Obs! Avspilingen méa sté i pausemodus.

8. Foregaende fil

9. Neste fil

10. Repetert avspilling
11. Helskjerm p&/av

CAMO08

Mo~

6.1.3 Backup
Lagre innspilt materiale p& CD/DVD eller USB-minne.

Detect

Avdekk tilkoblede lagringsmedia (CD/DVD-brenner
eller USB-minne). P4 bildet er et USB-minne koblet til,
hvor valgfrie innspillinger kan kopieres og lagres.

f Main Menu->Record->Backup ®
1 |00 Name(Type) Remain/Total [ Detect |
1 |Ksdb1(USB DISK) 12.02 GB/14.91 GB _
Il I )
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Backup

Apner menyen for & bestemme hvilke filer som skal
sikkerhetskopieres og pa hvilket lagringsmedium det
skal lagres. Bildet viser folgende innstillinger:

Backup ®
Tye  [AL___ -]
Channel (Al 7]
Start Time [# 2011 -12-02[13:00:00 ][ Remove |
End Time [® 2011-12-02[16:00:00 ][ Add |
8 [[1 Channel File Name Length
1 (401 2011-12-02/15.27.22-15.28-17[R].h264 2116
2 (K402 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 2802
3 |03 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 2510
4 (404 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 3052
5 |K05 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 124
6 |06 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 126
7 |07 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 122
8 08 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 126

Required/Remaining: 11.69MB/1.83GB

Backup format [H264 v Start Cancel

e Type: Type fil som skal sikkerhetskopieres.
(All, Alarm, Motion Detect, Manual, General).

e Channel: Velg hvilken kanal innspillingen skal
sikkerhetskopieres (All) fra.

e Start Time: @nsket startdato og klokkeslett for
filsgking (2011-12-02/13:00).

e End Time: Onsket sluttdato og klokkeslett for
filseking (2011-12-02/16:00).

e Remove: Fjerner viste filer fra listen.

e Add: Klikk en gang for & liste de filene som er
innen rammen for utferte innstillinger.
Obs! Hvis du klikker en gang til, vil de samme
filene legges til én gang til.

Bildet viser antall filer (8 stk.) som er funnet, File name
og Length. Klikk i Channel-ruten for & merke av eller
fierne markering pa alle filer. Hvis alle filer er merket
vil alle bli kopiert til det tilkoblede minnet (dersom det
er plass pa minnet). Klikk i ruten for hver enkelt fil for
& merke/fierne merkingen av disse. Filer som ikke er
merket vil ikke bli kopiert over pa minnet.
e Required/Remaining: Kopiering av filene, som
sikkerhetskopier, vil ta 11,69 MB og det er
1,85 GB ledig plass pa det tilkoblede USB-minnet.

e Backupformat: Velg formatet for lagring av filer,
H.264 eller AVI.

Obs! Mediaspillere for & kunne spille av de lagrede
filmene som ligger p& datamaskinen er pa den
medfelgende CD-platen.

Burning

En ekstern CD/DVD-brenner med en USB-tilkobling
kobles til videoinnspillerens USB-utgang. Brenn over-
vakningsmaterialet over pad CD/DVD-plate i realtid.

Obs! Fungerer sammen med de vanligste fabrikatene
pa markedet.



1. CD/DVD-brenneren kobles til et av videospillerens
USB-uttak.

2. Trykk Detect for at systemet skal kunne finne
brenneren. Bildet viser at en CD/DVD-brenner er
koblet mot en DVD-plate som har en kapasitet

6.2 Alarm

Har 6 undermenyer: Motion Detect, Video Blind,
Video Loss, Alarm Input, Alarm Output og Abnormality.

° Main Menu->Alarm @
pa 4,38 GB.
( /" Main Menu->Record->Backup ) o O ;
1 ([0 Name(Type) Remain/Total Detect “ ‘
1 |Msg1(SATA DVD+RW) 4.38 GB/4.38 GB Motion Detect Video Blind Video Loss
Alarm Input Alarm Output Abnormality
@ Alarm Out.
1 I )
6.2.1 Motion Detect
Apner menyen for innstilling av parametre for
3. Trykk Burning for & dpne menyen for brenning. bevegelsessensor.
BWL ® Main Menu->Alarm->Motion Detect ®
ChannelCB Channel (1__T°) Enable ™)
- Sensitivity Region
Ty 105 =
eft Capacity 4. :
Burn't Capacity 0.00 KB Period Interval - (1_JSec.
Start Time 00:00:00 Alarm Output (1) Delay (10 ]sec.
Total Duration  00:00:00 Record Channel 32345678
Tour [D2BYAE)ETE]
PTZ Activation Delay (10 )sec.
Show Message () Send Email (J
Buzzer O FTP upload (]
[Advanced" OK ][ Cancel ]

- Channel: Velg hvilken kanal innspillingen skal
brennes fra.

- Capacity: Total kapasitet pa DVD-platen.

- Burnt Capacity: Viser hvor mye materiale som
er brent hittil.

- Start Time: Viser nar brenningen startet.

- Total Duration: Viser hvor lenge brenningen
har pagatt.
4. Trykk p& Synchronize for & starte brenningen.

Erase
Slett alle filer pa det tilkoblede minnet.

Stop
Avbryte filoverfering.
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e Channel: Velg hvilken kanal, 7-8 eller All, som
skal brukes.

e Enable: Aktivere ovrige innstillinger.

e Sensibility: Still inn falsomheten for
bevegelsesdetektering - Lowest, Lower,
Middle, High, Higher, Highest.

e Region: Set gjer det mulig & stille inn omrade
for bevegelsesdetektering. Hold den venstre
museknappen nede og dra for & markere.
Hold den venstre museknappen nede igjen
i samme omradet for & markere.

Bevegelsesdetekteringen skal foregé pé alarmkanal 1
og er aktivert (enabled).




Periode: Set gjor det mulig & stille inn dag og
klokkeslett for nér bevegelsesdetekteringen

skal forega. Eksempelet nedenfor viser nar
detektering skal forega: Sendag 00:00-24:00,
Mandag ingen detektering, Tirsdag 00:00-24:00,
Onsdag 12:00-24:00, Torsdag 00:00-24:00,
Fredag 00:00-24:00, Lerdag 00:00-03:00,
04:00-06:00, 08:00-10:00 og 12:00-24:00.

( Set ®
Monday :

O{o0:00 - 24:00 Of(o0:00 - 24:00
O{00:00 - 24:00 O{o0:00 - 24:00

0 3 6 9 12 15 18 21 24
Sun
Mon
Tue | EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN]
Wed EEEEEEEREEEN
Thu | HEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN]
Fri | HEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN]
Sat ssllssllsasssnnannns

[ OK ][ Cancel ]

Interval: Kun et alarmsignal aktiveres, selv om
flere bevegelsesdetektorer aktiveres innenfor
innstilt sekundintervall.

Alarm Output: Aktiver det avrige tilkoblede
alarmutstyret nar bevegelsesdetekteringen
aktiveres (deaktivert i eksempelet under
Motion Detect, marker 1. for pa).

Delay: Forsink lukking av det avrige
tilkoblede alarmutstyret (10-300 sek.) nar
bevegelsesdetekteringen deaktiveres.

Record Channel: Velg hvilkken/ hvilke videokanaler
som skal spille inn ved bevegelsesdetektering.

Tour: Velg hvilke kanaler som skal vises pa
skjermen. Visningsrekkefelgen for de forskjellige
kanalene stilles inn i Main Menu-System-Tour.

PTZ-Activation: Set apner menyen for

a bestemme hvilke forutbestemte innstillinger
PTZ-kameraene skal folge. Innstillingene for dette
gjeres ved a velge PTZ Control fra Main meny.
Trykk deretter inn Page Switch for & komme til
menyene for innstilling av Speed, AutoScan etc.

Delay: Forsinkelse av stopping av videoinnspilling
(10-300 sek.) nar alarmen stenges.

Show Message: Vis informasjon om alarmen pa
tilkoblet hoveddataskjerm (LocalHost).

Send Email: Send en mail nér alarmen aktiveres.

Buzzer: Videoinnspilleren avgir to lydsignaler nar
alarmen aktiveres.

FTP-upload: Send alarmsignaler til ovrige
tilkoblede datamaskiner.
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6.2.2 VVideo Blind

Still inn parametrene for hvordan enheten skal alarmere
hvis kameraene tildekkes, sprayes pa eller hvis lys-
forholdene pa en eller annen méate endres dramatisk.

Innstillinger utferes pd samme mate som i avsnittet
Motion Detect ovenfor.

6.2.3 Video Loss

Still inn parametrene for hvordan innspillingssignalene
skal omdirigeres hvis videospilleren mister signaler
(f.eks. hvis skjateledningen skades eller saboteres).

Innstillinger utferes p&d samme méte som i avsnittet
Motion Detect ovenfor.

6.2.4 Alarm Input

Still inn parametrene for hvordan alarmsignaler
behandles av videospilleren.

Innstillinger utferes pa samme mate som i avsnittet
Motion Detect ovenfor.

6.2.5 Alarm Output

Still inn parametrene for hvordan alarmsignaler
sendes ut fra videospilleren.

Alarm Output ®‘
Alarm Type All 1
Configuration O @
Manual @) O
Stop O @)
Status (]
[ OK ][ Cancel ]

e Configuration: Alarmsignalene styres av innstilte
parametre.

e Manual: Systemet alarmerer uansett innstillinger.
e Stop: Alarmutgang 1 stenges.

e Status: Statusruten merkes nar alarmutgang 1
er aktiv.

Obs! For at alarmutgang 1 skal kunne styres ma
Alarm Qutput 7 merkes i menyene Motion Detect,
Video Blind, Video Loss, Alarm Input (konfigureres
individuelt for alarmingangene 1-4).

Obs! All brukes ikke pa denne modellen av
videospillere. | modeller med flere alarmutganger
brukes All for & konfigurere alle kanalene samtidig.



6.2.6 Abnormality

Still inn parametrene for hvordan videospilleren skal
alarmere hvis harddisken mangler, er skadet eller hvis
lagringskapasiteten begynner & bli darlig.

Main Menu->Alarm->Abnormality @
Event Type Disk No Spac]~]
Enable

S —

Show Message (J
Buzzer [®)

][ Cancel ]

e Event Type: Still inn for hvilken type feil systemet
skal varsle om. No Disk, Disk error eller
Disk No Space.

e Enable: Aktiver alarmsignal.

e Show Message: Velges om feilmeldingen skal
vises péa skjermen.

e Buzzer: Marker om videospilleren skal avgi
alarmsignal ved feilmelding.

Bildet viser et eksempel hvor videospilleren

skal alarmere med lyd nar 10 % av harddiskens

lagringskapasitet gjenstar.

6.3 System

Systeminnspillinger med 8 undermenyer: General,
Encode, Network, NetService, GUI-display,
PTZ Config, RS232 og Tour.

Main Menu -> System ®
i i
¢ & @ rt l E
General Encode Network Netservice
GUI Display PTZ Config RS232 Tour
@) PTZ Config.
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6.3.1 General

Generelle innstillinger for sprak, dato, tid etc.

Main Menu -> System -> General

System Time  [2011-12-05 [13:51:49 ]
Date Format  [YYYYMMD][-] [ DST |
Date Separator :B

Time Format

Language [ENGLISH  []

HDD Full [Overwrite  []

DVR No. P ]

Video Standard [PAL  [-]

Auto Logout C} min
Machine Name [LocalHost

[ OK ” Cancel ]

e System Time: Dato og tid.
e Date Format: Datoformat, DST &pne innstillinger

for sommer-/vintertid.

e Date Separator: Datoskiller.

e Time Format: 24- eller 12-timers tidsvisning.

e Language: Sprakinnstilling.

e HDD Full: Innstilling for hvordan harddisken skal

opptre nar det ikke lengre er lagringskapasitet
igjen. Overwrite (skriv over) eller Stop Record
(stopp innspillingen).

¢ DVR No: Videospilleren ma ha samme nummer

som gnsket fiernkontroll for at enhetene skal
fungere sammen (trykk [ADD] pé fiernkontroller
for & vise dennes nummer pé skjermen).

e \ideo Standard: Velg TV-system: PAL eller NTSC.
e Auto Logout: Still inn hvor lang tid videospilleren

skal st& urert for den automatisk logger ut den
aktuelle brukeren.

® Machine Name: Navngi videospilleren dersom du

onsker det.




6.3.2 Encode

Still inn parametrene for video- og audiokode. Venstre-
kolonnen styrer de separate kanalenes bildekvalitet.
Hayrekolonnen er en sakalt substream, en spilleglad
bildestrem for & lagre bandbredde ved overvékning fra
f.eks. ekstern datamaskin eller mobiltelefonen.

f Main Menu->System->Encode ®

Channel 1

Compression H.264 v| [Extra Strea [ ¥

Resolution CIF(352x28 | v| (QCIF(176x1]|~

Frame Rate(FPS) (25 vl {12 M

Bit Rate Type VBR v[|VBR M

Quality Good | |General M

Bit Rate(Kb/S) (512 v| 107 M

| Frame interval | 2 MIRA v

Video/Audio 4 d ad

[Advanced " OK ][ Cancel ]

e Channel: Kanalinnstiling 1-8 eller alle.

e Compression: Eneste videokodeformat som kan
velges er H.264 och Extra Stream 1 i substream.

e Resolution: Kanal 1 og 2 kan benytte alle
tilgiengelige opplesninger fra den laveste QCIF
(176 x 144) til CIF (352 x 288), HD1 (704 x 288) og
til den hoyeste D7 (704 x 576). Kameraer som kan
handtere hoyere opplasning ber derfor kobles til
kanalene 1 og 2. Substreamopplasningen for kanal
1 0g 2 er QCIF (176 x 144) og CIF (352 x 288).

e Frame Rate (FPS): 1-25 bilder per sekund.

e Bit Rate Type: VBR (variable bitrate) eller
CBR (constant bitrate). VBR tilpasser innspillingen
for & maksimere harddiskkapasiteten.
CBR benyttes for & stille inn en fast bitrateverdi
som kan tilpasses etter forutsetningene,
bandbredden, harddiskkapasiteten etc.
Innstillinger foretas i Bit Rate (kB/s).

e Quality: Still inn bildekvaliteten hvis VBR er
valgt ovenfor.

e Bit Rate (kB/S): Se Bit Rate Type ovenfor.

e | Frame Interval:
En heyere verdi: Gir bedre falsomhet pa bildet
ved avspilling.
En lavere verdi: Krever mindre systemresurser,
noe som er a foretrekke ved overfering via Extra
stream. Extra Stream brukes ved streaming via
nettverket til f.eks. mobiltelefonen.
En for hay verdi: Kan fere til at systemresursene
ikke rekker til for & vise bilder i realtid.
Obs! | Frame Interval-innstillingene péavirker ogsé
Decode-innstillingene i Play Mode (Record-
Playback-Search Condition (forsterrelsesglasset)).

e \ideo/ Audio: Aktivere eller deaktivere Video og
Audio ut fra ovenstéende innstillinger.
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6.3.3 Network

Still inn nettverksparametrene, IP-adresser, gateway,
http etc.

Main Menu->System->Network ®
Net Card (Wire Netcar[~) (] DHCP Enable
IP Address 192 .168 . 1 10
Subnet Mask |255 . 255 .255 . 0
Gateway 192 .168 . 1 . 1
Primary DNS 0.0 .0 .0
SecondaryDNS| o . 0 .0 . 0
Media Port 34567
HTTP Port 80
HS Download ()
Transfer Policy

[ OK ][ Cancel ]

e Net Card: Velg nettverkskort.
e DHCP Enable: Er aktivert fra fabrikk.

e |P Addresse: Still inn IP-adresse manuelt nar
DHCP ikke er aktivert. Default: 192.168.1.10.

e Subnet Mask: Still inn manuelt n&r DHCP ikke er
aktivert. Default: 255.255.255.0.

e Gateway: Still inn manuelt nar DHCP ikke er
aktivert. Default: 192.168.1.1.

e Primary DNS: Oppgi, ved behov, IP-nummer for
hoved-DNS-server.

e Secondary DNS: Oppgi, ved behov, IP-nummer
for sekundeer DNS-server.

e Media Port: TCP-port. Default: 34567.
For & kunne se bilde fra overvakningssystemet
ditt fra for eksempel mobiltelefonen utenfor
det lokale hiemmenettverket kan det hende at
portstyringen i routeren ma stilles om. Media Port
gjer det mulig &, ved behov, skifte portnummer
i videospilleren.

e HTTP-port: Default: 80.

e HS-Download: Prioriterer overferingshastigheten
fra videospilleren til tilkoblet klient.

e Transfer Policy: Innstilling av prioritering for
filoverfaring. Adaptive: Tilpasser kvalitet og
hastighet etter radende forhold.

Quality Preferred: Prioriterer kvalitet.
Fluency Preferred: Prioriterer hastighet.



6.3.4 NetService
Still inn avrige nettverksparametre, PPPoE, DDNS,

SMTP osv. Dobbeltklikk pa eller merk og klikk Set pa

respektive kategorier PPPoE, NTP osv. for & foreta
innstillinger.

Main Menu->System->NetService ®
Net Server Net Server Info
PPPoE 0:
NTP 0: NTP:10
EMAIL 0: Your SMTP Server:25
IP FILTER 0::0:0
DDNS DDNS Set Invalid
FTP 0: FTP
ARSP 1: xmsecu.com:15000
AlarmServer 0:
Mobile Monitor 1: 34599
UPNP [1}

[ Set " OK ][ Cancel ]

e PPPoE: Still inn PPPoE-protokoll ved & krysse
av i Enable og oppgi User name, Password og
IP-Addresse.

( Main Menu->System->NetService ®‘

Net Server Net Server Info
PPPoE 0:
NTP 0: NTP:10
EMA™ AN omToo ar .
IP F|, PPPoE ®
DDN
FTP
AR Enable ]
Alaf] UserName ()
Moll Password (]
UPNl IPAddress (0 .0 . 0 . ©

[ OK " Cancel]

[ Set " OK " Cancel ]

e NTP (network time protocol): Still inn NTP-
protokoll ved & krysse av i Enable og oppgi
Server IP, Port, Time Zone og Update periode.

f Main Menu->System->NetService @N
Net Server Net Server Info
PPPoE 0:
NTP 0: NTP:10
EMAX Ao cnaTn O ac §
IP F|, NTP ®
DDN
FTP| Enable
2|R Server IP NTP
vedl  Port
UP Time Zone GMT+08:00 [~]
Update Period min
[ OK " Cancel ]
[ Set " OK " Cancel ]
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Email: Mail kan sendes hvis alarmen blir aktivert.
Still inn avsender, mottaker etc. ved & krysse av

i Enable og deretter oppgi SMTP Server, Port,
Need SSL (hvis SSL kryptering skal benyttes),
User name, Password, Sender, Receiver og Title.

Main Menu->System->NetService ®\
NetSd /~ EMAIL ™
PPPo
NTP
EMAIL Enable (™)

IPFIL]] SMTP Server  (Your SMTP Server |
DDNS[| port
FTP 25 ]
ARSP Need SSL (]
Alarm User Name
Mobilgl  password
UPNP
Sender
Receiver
Title Alarm Message
[ oK ][ Cancel ]
[ Set " OK " Cancel ]

IP FILTER: Bestem hvilke IP-adresser som skal
kunne kobles til systemet. Kryss av i Enable,
oppgi IP-adresser og bestem om adressene skal
ligge pa Whitelist for tillatte adresser eller Blacklist
for adresser som ikke er godkjente. Klikk pa Add
for & legge til en adresse péa den respektive listen.
Klikk pa Delete for & fierne en adresse fra den
respektive listen.

Main Menu->System->NetService > ®‘
NetSe| ~~ IP FILTER X[ ]
PPPoH
NTP
emMAILl Enable
DDNS Restricted Type |Blacklist ﬂ
FTP (0.0.0.0 ][ Add )

ARSP
Alarm
MobiII 0 |Banned IP
UPNP
[ Delete ” OK " Cancel ]
—————————————————————— )
Set OK Cancel




DDNS: Still inn parametre for DDNS-kommunikasjon
ved & oppgi DDNS Type, kryss av i Enable og oppg
Domain name, User name og Password.

e AlarmServer: Still inn parametrene og oppgi
opplysningene dine hvis du bruker en ekstern

alarmserver i nettverket ditt.

Main Menu->System->NetService ®\ ( Main Menu->System->NetService ®‘
Net Server Net Server Info Net Server (:)
PPPoH DDNS ®‘ PPPOE AlarmServer
NTP NTP
EMAILI EMAIL Protocol Type [GENERAL
IPFILT| DDNS Type |CN99 ] IPFILTER[| £ ) (GENERAL []

DDNS|| - Enable DDNS navle
FTP ) FTP Server Name  [AlarmServer ]
ARSP[] Domain Name |your.3322.0rg ARSP
Alarmyl  User Name AlarmSenv]| Port
Mobile] Mobile Mo Alarm Report
UPNP Password UPNP J
Log Report O
[ ok ][ cancel ) [ ok [ cancel )
[ Set " OK ][ Cancel ]
e Mobile Monitor: Aktiver overvaking via mobil
ETP: Still| e f o i monitor (mobiltelefon) ved & markere Enable og
) . . . o o .
e Stinn paorame re for overtering av tiier oppgi port. Innstilt port ma ogsa styres i routeren/
til FTP-server nar alarmen aktiveres. Kryss av brannmuren din
i Enable og oppgi Server IP, Port (default 21), '
User name, Password, Max File Length (default (" Main Menu->System->NetService )
128 MB) og Dir name. Marker Anonymous hvis
ikke User name og Password tenger & oppgis. Nel Server et Server lnfo
NTP 0: NTP:10
- - 3 EMAIL 0: Your SMTP Server:25
Main Menu->System->NetService ® IP FILTER
- DDNS Mobile Monitor @
Net Sef ~ FTP ) FTP
Z'?? ARSP Enable %)
EMALL Enable AlarmServer Port 32599
S P Mobile Monitor
IPFILT| Server [FTP ] UPNP
DDNS[| port T ] [ ok ][ cancel )
FTP
arsp|| Username [ ]
Alarm I Password (10O Anonymous
Mobil
UPNP || Max File Length M
DirName I l e UPNP (universal plug and play): Aktiver ved
merking av Enable. Obs! Du ma forsikre deg om at
[ ok ][ cancel ] UPNP er aktiv p& routeren for innstilingene foretas.
[ st | ok [ Cancel | Restart DVR-systemet fra menyen, ga deretter
€ 2 tilbake til UPNP-menyen og still inn portene

ARSP: Kryss av i Enable og oppgi opplysningene
dine hvis du vil bruke ARSP.

~ ( Main Menu->System->NetService ®\
Main Menu->System->NetService @
Net Server Net Server Info

Net Serve N PPPoE 0 ‘
PPPOE ARSP *) NTP UPNP )
NTP EMAIL
EMAIL Type IP FILTER
IPFILTER] " M DDNS Enable ®)
DDNS Enable %) FTP HTTP Port O]
FTP Server IP ARSP
RSP erver (xmsecu.com J AlarmServer TCP Port o ]
Alarmser|  Port Mobile Monitor | - Mobile Pt [0 )
nge Ml User Name :] UPNP Make sure UPNP is running on router

Password :] , before using this

UpdatePeriod (1 min [ ok ("cancel ]

[ OK ][ Cancel ]
[ Set " OK " Cancel ]
[ Set " OK " Cancel ]

i henhold til innstillinger i Main menu-System-
Network og Main menu-System-Netservice.
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6.3.5 GUI-display

Still inn hva som skal vises pa skjermen - Time, Channel
osv. samt verdier for Transparency, Resolution, etc.

6.3.6 PTZ Config (PTZ=Pan-Tilt-Zoom)

Still inn parametre for PTZ-kamaraer som er koblet til
videokanaler (venstre spalte) eller alarmenheter koblet

Main Menu -> System -> GUI Display ®

Channel Title
Time Display (] Channel Title ()
Record Status(v) Alarm Status ()

Deflick Bitrate Info
Transparency =—(——175
Resolution  (1024*768 |]
Channel B[]
Region Cover
aAaa

Time Display () Channel Tite (J[ _set )

[ OK " Cancel ]

Channel Title: Trykk Set for & navngi kanaler.

Main Menu -> System -> GUI Display ®

Channel Title

Time Display (] Channel Title
=

R o) AL Py ~
o~ Channel Title )
1 caws 2
cAms Q)
c] cams (HDW)KIL)M(N)e
Rl cawz  [OPIARISITIL)s
UVWXMEZ-
T [_ OK ][ Cancel ]
[ OK " Cancel ]

Marker Time Display, Channel Title, Record
Status, Alarm Status og Bitrate Info hvis disse
verdiene skal vises pé skjermen.

Transparency: Still inn hvor hey grad av
gjennomskinnlighet skjermens vindu skal ha.

Resolution: Still inn passende opplasning
pa skjermen.

Channel: Velg hvilken kanal som skal pavirkes av
Region Cover.

Region Cover: Skjul valgte deler av kamerabildet
med en sort rute. Marker og velg hvor mange
regioner (1, 2, 3 eller 4) som skal legges inn.

Trykk Set for & &pne bildet. Regionene ligger

pa hverandre. Hold den venstre museknappen
nede og flytt dem til ansket posisjon. Forstarr

eller forminsk regionene ved & holde den venstre
museknappen nede og dra. Trykk OK for & aktivere.

Time Display og Channel Title: Trykk Set for
a flytte tidsvisning og kanalplass til ansket
posisjon pa displayet.
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til RS485-inngangen (hoyre spalte). Folg kameraets
bruksanvisning.

( Main Menu -> System -> PTZ Config ®

PTZ Device RS485 Device

Channel (1 T]

Protocol [PELCOD _[~](NONE [-]

Address [1 (1 ]

Baudrate (9600 ~] (9600 v]

Data Bits 8 ~](8 ~]

Stop Bits[1 1 -]

Parity  [None ~](None ~]

Monitors (0

[ OK H Cancel ]

6.3.7 RS232

Denne porten brukes kun av produsenten.

6.3.8 Tour

Still inn ensket visningsrekkefelge for tilkoblede kameraer.
* Merk Enable Tour.

e |Intervall: Bestem visingsintervall i sekunder.

* \iew 1: Vis helbilde fra kamera 1-8.

e View 4: Vis bilder fra 4 kameraer samtidig.

e \iew 8: Vis bilder fra 8 kameraer samtidig.

e View 9: Vis bilder fra 8 kameraer samtidig +
en rute med innspillingsdata.

Hvis alle kanaler er merket (hvite) viser systemet forst
kanalene 1-8 som helbilder. Deretter vises bilder fra
kanalene 1-4 og deretter 5-8. Etter det vises kana-
lene 1-8 samtidig pa skjermen og bildene vandrer
rundt til alle kanalene er vist med sterre bilde. Til sist
vises kanal 1-8 med en rute for innspillingsdata, pa
samme mate. Klikk i rutene for & merke eller fierne
merking av gnskede kanaler.

Obs! Nar Tour er aktivert vises et symbol foran dato-
og tidsvisingsfeltet. Klikk pa& symbolet for & stoppe og
starte Tour.

-

- - 2011-12-07

2011-12-07

Innstillinger for bildevising etter alarm.

e Intervall: Tiden det tar for & gé tilbake til innstilt
Tour etter alarm.

e Return after finished:
- Aktivert: Bildevisingen gar tilbake til den
kanalen som ble vist for alarmen gikk.
- Deaktivert: Fortsetter med den neste kanalen
som er innstilt i Touren.




6.4 Advanced

Avansert, har 8 undermenyer: HDD Manage,
Account, Online User, Output Adjust, AutoMaintain,
Restore, Upgrade og Device Info.

( .
Main Menu -> Advanced ®

n e & B

HDD Manage Account Online User Output Adjust

@ @ & B

AutoMaintain Restore Upgrade Device Info.
@ Set automatic maintenance tasks.

6.4.1 HDD Manage

Konfigurer og still inn parametrene for harddisken.

Velg fra kolonnen til hayre hvilke tiltak som skal utfores.

Partition
Harddisken kan deles inn i to deler.

HDD Partition ®‘

Record Partition |476940 M
Image Partiton [ ] M

[ OK ][ Cancel ]

Systemet sper ved hvert valg for & kontrollere
komandoen (Are you sure ...).

6.4.2 Account

Still inn brukerkontoene, passord etc.

Obs! Passordet for ADMIN kan &pne og administrere
alle kontoene. Noter dette og ta vare pa det pa

en sikker plass. Hvis ADMIN-passordet er gétt tapt
kan man ta kontakt med kundetjenesten.

Main Menu->Advanced->HDD Manage @) Velg fra kolonnen til hayre hvilke tiltak som skal utferes.
1 [HDDNo. Type  Status  DiskSp| [ Read/Write |
1 (141 Read/Write Normal  465.76 Doad Onl Main Menu->Advanced>Account ®
3 |User Name Group Status Modify User
1 | admin admin GUI (odity Group)
2 (O guest user Normal [ Modify Group]
3 | default user Default User |(Modify Pwd
Add User
Add Group
Delete User
I ] Delete Group
Read/Write

Still harddisken i lese-/skrive-modus. Gjer det mulig

& béade spille inn og spille av materiale fra harddisken.

Read Only

Still inn harddisken pé kun lesemodus. | denne inn-
stillingen kan man kun spille av materialet som er pa
harddisken. Det er ikke mulig & spille inn.

Format Disk

Formater harddisken. Fjern alt innspilt materiale
fra harddisken.




Modify User Modify Pwd
Meny for endringer av innstillinger og tilganger for Meny for endring av passord.
hver av brukerne.
Modify Pwd €
f Modify User ®\
User Name
oo fmn ] R —
Co —! N
Reuseable Confi
Memo admin’s account ] onfirm :]
GROUP admin |V]
37 0 Authority Q
1 [ Shutdown the device ] [ \( ]
2 [[Channel Title OK Cancel
3 | Schedule
4 | Backup .
5 [IHDD Management e User Name: Velg hvilken bruker passordet skal
§ [Ptz Control endres for, admin eller guest
7 | Account ) .
8 | Query System Info ° : ; _
9 [MlQuery Log Info Old: Angi det gamle passordet

[ OK ][ Cancel ]

e User Name: Oppgi den brukeren du skal endre
noe for.

e User Name: Oppgi nytt navn for denne brukeren.

e Reuseable: Marker ruten hvis brukernavnet skal
kunne benyttes flere ganger.

e Memo: Oppgi ensket navn.
e Group: Administrater eller bruker.

Merk i rutene hvilke tilganger som skal tildeles den
aktuelle brukeren.

Modify Group

Meny for endringer av innstillinger og kvaliteter for
hver av brukerne.

Modify Group ®\

GRouP

Name

Memo [administrator group

1 |4 Shutdown the device
2 | Channel Title

3 | Schedule

4 |YBackup

5 [(HDD Management

6 |IPTZ Control

7 | Account

8 [ Query System Info

9 (i1 Query Log Info

10 [k Clear Log

37 1 Authority Q

11 [ System Update

[ OK ][ Cancel ]

e Group: Oppgi den brukeren du skal endre noe for.

e Name: Oppgi nytt navn for denne brukeren.
e Memo: Oppgi ensket navn.

Merk i rutene hvilke tilganger som skal tildeles den
aktuelle brukeren.

e New: Angi det nye passordet.
e Confirm: Repeter det nye passordet.

Add User

Apner meny for & legge til nye brukere og oppgi
tilgangene for denne brukeren.

Add User )

User Name
Password
Confirm
Memo ]
GROUP admin [+]

37 10 Authority Q
[ Shutdown the device
4 Channel Title

4 Schedule

4 Backup

4 HDD Management

4 PTZ Control

4 Account

1 Query System Info
1 Query Log Info

Reuseable (]

OCONOOARWN=

[ OK “ Cancel ]

e User Name: Oppgi navn for den nye brukeren.

e Password: Oppgi passordet for den nye
brukeren.

e Confirm: Repeter det nye passordet.
e Memo: Oppgi ansket navn.
e Group: Administrator eller bruker.

Merk i rutene hvilke tilganger som skal tildeles den
aktuelle brukeren.



Add Group

Meny for & legge til grupper med brukere og oppgi
tilgangene for disse brukerne.

)

Add Group

[ ]

Name
Memo

37 Authority Q
[ Shutdown the device

[l Channel Title

[Vl Schedule

[ Backup

¥IHDD Management

VIPTZ Control

[ Account

[ Query System Info

[ Query Log Info
10 [k Clear Log
11 |4 System Update
12

Auto Maintain

CO~NORLWN-=-

-]

[ OK H Cancel ]

e Name: Oppgi nytt navn for brukergruppen.
e Memo: Oppgi ensket navn.

Merk i rutene hvilke tilganger som skal tildeles den
nye brukergruppen.

Delete User
Fjerne brukere.

e Marker den brukeren som skal fiernes. Trykk OK
i den ruten som vises.

Delete Group
Fjerner grupper med brukere.

Delete Group

Group
Name
Memo (administrator group

[ Delete ” Cancel ]

e Group: Marker den gruppen som skal fiernes og
trykk pa Delete.
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6.4.3 Online User

Meny som viser hvilke brukere som er koblet opp mot
systemet og som gir mulighet til & stenge disse hvis
det er anskelig. Brukerne er lukket ute fra systemet til
det restartes.

- N
Main Menu -> Advanced -> Online User @

User Name 1P Login Type

[Disconnect" Cancel ]

Merk onsket bruker og trykk Disconnect for & stenge
aktuell bruker.

6.4.4 Output Adjust

Stille inn marger péa bildeskjermen.

[ Majn Menu -> Advanced @N
r Main Menu->Advanced->Output Adjust ® N
Top Deflate ——— o0
| Bottom Deflate ———— o
Left Deflate =—o
HDOj Right Deflate — o
Black Vertical ——(F— 50
Black Horizontal —F— 50
AuSl
[ OK ][ Cancel ]
o oq

Cancel

e Top Deflate: Marg overkant.

e Bottom Deflate: Marg underkant.
e | eft Deflate: Venstre marg.

e Right Deflate: Hayre marg.

e Black vertical: Forstarre/ forminske de sorte
vertikale linjene mellom kamerabildene.

e Black horizontal: Forsterre/ forminske de sorte
horisontale linjene mellom kamerabildene.



6.4.5 AutoMaintain

Still inn parametre for automatisk omstart og
automatisk sletting av gamle filer.

Main Menu -> Advanced @
Main Menu->Advanced->AutoM3N\tain

HDD M just
Auto-Reboot System
([Every Tuesday [ ] at (01:00 M|
Auto-Delete Old Files
Never T[]

AutoM o.

@) Set automatic maintenance tasks.

e Auto-Reboot system: Bildet viser at systemet
automatisk skal startes om hver tirsdag kl. 01:00.
Skift dag og klokkeslett i rutene og still inn gnsket
dag og klokkeslett.

e Auto-Delete Old Files: Bildet viser at systemet
aldri skal slette filer automatisk (Never). Velg ruten
Never eller Custom. Hvis man velger Custom, vil
en rute apnes hvor innstillinger med sletting av
gamle filer kan foretas. Filer som ble spilt inn for
1, 2, 3 dager siden osv.

Main Menu->Advanced->Automaintain

Auto-Reboot System
(Every Tuesday [~] at [01:00
Auto-Delete Old Files

[ [

[ oK

M

] Day(s) Ago

(Custom

H Cancel ]

6.4.6 Restore

Stille systemet tilbake til standardinnstillingene.
Velg fra listen hvilke parametre som skal stilles tilbake
- General, Record Conf. osv.

)

Main Menu->Advanced->Restore

Please select setting entries that you want to default.

Selectall [
General Encode
Record Conf.[] Alarm Set
Network [ NetService (1
GUI Display () PTZ Config
Account «

@ The Service of Net IP Filter/DHCP/DDNS/Email/NTP/DNS
IPPPOE

[ OK " Cancel ]
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6.4.7 Upgrade

Velg tilkoblet lagringsmedia (for eksempel usb-minne)
og deretter hvilke filer som skal oppdateres her.

f Main Menu->Advanced->Upgrade ®\

v

Upgrade Position [/devisdb1 [+]
Upgradefile  (1_01_R_111202152722.h2]]

[Upgrade][ Cancel ]

e Upgrade Position: Velg lagringsmedia.
e Upgrade file: Velg den filen som skal oppgraderes.

Obs! Hvis det tilkoblede lagringsmediet ikke kommer
opp i listen mé& man gé til Main menu-Record-Backup
og trykk pa Detect. G& deretter tilbake til Upgrade og
foreta enskede innstillinger.

6.4.8 Device info

Viser informasjon for aktuell enhet.

( Main Menu -> Advanced ®
[ Main Menu->Advanced->Device Info. ®
Audio In Channels [:
Alarm In Channels @
HD|| Alarm Out Channels O
SD Card Record O
GUI Theme (General T+
Remote control type (General [
Maximum Playback large ones (8
Auil Default playback large ones
[ OK " Cancel ]
(1)
Cancel

e Audio In Channels: Velg antall aktive lydinnganger.
Maks 4 stk.

e Alarm In Channels: Velg antall aktive
alarminnganger. Maks 4 stk.

e Alarm Out Channels: Velg antall aktive
alarmutganger. Maks 1 stk.

e GUI Theme: Velg tema for menyen.
e Remote control type: Velg General.

e Maximum playback large ones: Still inn maks
antall store bilderuter som vises ved avspilling.
e Default playback large ones: Still inn hvor

mange bilderuter som ska vises som standard
ved avspilling.




6.5 Info

Viser systeminformasjon om harddiskstatus, hvilke
brukere som er online etc. Info har 4 undermenyer:;
HDD Info, BPS, LOG og Version.

f PlayBack->Backup ®
o o
HDD Info BPS
LOG Versi_on
@ SATA connection state, information for all installed disks.
6.5.1 HDD info
Viser harddiskstatus.
Main Menu->Info->HDD Info )
SATA 1 2
0 -

Type Capacity Left Capacity Status
All - 465.74GB  415.18 GB -
1-1*| Read/Write 465.74GB  415.18 GB Normal

[View recording times" Cancel ]

e Sata 1 2: Viser den aktuelle harddisken.
e Type: Viser harddiskmodus.

e Capacity: Viser harddiskens totale minnekapasitet.

e | eft Capacity: Viser hvor mye minne som er
tilgiengelig pa harddisken.

e Status: Viser harddiskstatus.

6.5.2 BPS (kilobyte per second)

Viser i realtid hvor mange kB/s og MB/h som spilles
inn og pé hvilken kanal.

Main Menu->Info->BPS ®
Channel Kb/S  MB/H  Channel Kb/S MB/H
1 293 16 5 13 3
2 313 126 6 9 3
3 341 121 7 5 1
4 298 17 8 14 4
6.5.3 LOG
Viser dato og klokkeslett for forskjellige hendelser
i systemet.
Main Menu->Info->LOG ®
Type All M
Start Time [2011-12-07 | 00: 00: 00 |
End Time (2011-12-08 | 00: 00: 00 |

65 [Log Time Type LOG %
2011-12-07 07:34:33  Reboot 2011-12-06 16:01
2011-12-07 07:34:33 LogIn User default Login
2011-12-07 08:10:10  Log Out User default LogO
2011-12-07 08:10:10 LogIn User admin Login
2011-12-07 08:48:12  Save Configurati System State
2011-12-07 08:48:17  Save Configurati System State
2011-12-07 08:48:21  Save Configurati System State
2011-12-07 08:48:32  Save Configurati System State
2011-12-07 08:53:45  Save Configurati Local Alarm
2011-12-07 09:30:14  Save Configurati System State
] ]

SOONOTRWN=

[Remove ][ Cancel ]

e Type: Velg hvilken type informasjon som skal
vises - All, System, Config etc.

e Start Time: Velg startdato og startklokkeslett for
de filene som skal vises.

e End Time: Velg sluttdato og sluttklokkeslett for de
filene som skal vises.

e Search: Sok etter og vis de filene som finnes ut
fra oppgitt dato og klokkeslett.

e Next Page: Skift side for a vise flere filer.
e | og Time: Viser dato og klokkeslett.

e Type: Viser type hendelse.
e | OG: Viser hvem som opprettet hendelsen.
e Remove: Fjerne hendelser fra listen.



6.5.4 Version

Viser aktuell info om soft- og hardware.

( - -
Main Menu->Info->Version ®

Record Channel 8
Extra Channel 0

Alarm In 4

Alarm Output 1

System V2.62.R07

Build Date 2011-09-22 17:54:35
SerialNo 0475f50f100f
Status 273

e Record Channel: Viser tilgjengelige kanaler
for innspilling.
e Extra Channel: Viser antall ekstra kanaler.

e Alarm In: Viser hvor mange kanaler som er
tilgjengelige for innkommende alarmsignaler.

e Alarm Out: Viser hvor mange kanaler som er
tilgiengelige for utgédende alarmsignaler.

e System: Viser systemnavn.

e Build Date: Viser hvilken dato den ble opprettet.
e SerialNo: Viser serienummer.

e Status: Viser statuskode.

6.6 Logout

Har ikoner for Logout, Shutdown og Reboot
(logg ut, steng og restart).

7. Snarvei

Hayreklikk for & f& tilgang til felgende snarvei.

B Main Menu

s Record Mode
= PlayBack

™ PTZ Control
@ HighSpeedPTZ
E Alarm Output
&2f Color Setting
& Output Adjust
@® Logout

I View 1
A View 4
Ed View 8
EB View 9

vV Vv Vv Vv

7.1 Record Mode

Snarvei til innstillinger for hvordan innspillingen skal
skie. Klikk pa sirklene for & merke hvor de forskjellige
kanalene skal spilles inn. Fylt sirkel markerer pa.

Main Menu

ﬁ
T Main Menu -> Logout

v

N . @ I

il Logout Shutdown Reboot

Advand|

@) Logout the OSD menu or reset/restart the system.

Cancel

f Record Mode ®\

Mode Al 123456738
Schedule O ©©©©©©®®®
Manual O OOOOOOO0O0O
Stop O O0O0O0O0O0OO0O0

[ OK ” Cancel ]

e Schedule: Etter skjema
e Manual: Manuelt
e Stop: Stopper innspilling



7.2 Playback

Snarvei til avspilingsmodus. Se avsnitt: Main Menu-
Record-PlayBack.

7.3 PTZ Control

Snarvei til Pan-Tilt-Zoom kontroll hvis kameraene
er utstyrt med slik. Se avsnitt: Main Menu- Alarm-
Motion Detect-PTZ Activation.

7.4 HighSpeedPTZ

Snarvei til HighSpeedPan-Tilt-Zoom kontroll
hvis kameraene er utstyrt med slik. Se avsnitt:
Main Menu- Alarm-Motion Detect-PTZ Activation.

7.5 Alarm Output

Snarvei til innstillinger for Alarm Output. Se avsnitt:
Main Menu-Alarm-Alarm Output.

7.6 Color Setting

Farge- og kontrastinnstillinger.

Color Setting:05 ®
Period & (00:00 - 24:00 )(J[00:00 - 24:00 )
Brightness c g > 49« g > 50
Contrast ; > 50 4§ > 50
Saturation ; > 50 4§ > 50
Hue c {0 > 50 §; > 50
Gain 4 0 §; 0
Horizontal Sharpness g 8 4§ 8
Vertial Sharpness {} 8 4 8

[Advanced][ OK ][ Cancel ]

e Periode: Marker i ruten for & aktivere og stille inn
tider for nér aktuelle innstillinger skal gjelde.

e Brightness: Stille inn lysstyrke.

e (Contrast: Stille inn kontrast.

e Saturation: Stille inn fargemetting.
e Hue: Stille inn nyanse.

e Gain: Forsterking.

e Horizontal Sharpness: Innstilling av
horisontal skarphet.

e Vertical Sharpness: Innstilling av vertikal skarphet.

7.7 Output Adjust

Snarvei til Output Adust. Se avsnittet: Main Menu-
Advanced-Output Adjust.

7.8 Logout

Snarvei til Logout i Main Menu.
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7.9 View 1

Velg hvilket kamerabilde som skal vises i helbilde.
Se avsnitt: Main Menu-System-Tour,

7.10View 4

Velg hvilke 4 kamerabilder som skal vises.
Bilder fra kamera 1-4 eller fra kamera 5-8.
Se avsnitt: Main Menu-System-Tour.

7.11 View 8

Vise bilder fra alle 8 kameraene.
Se avsnitt: Main Menu-System-Tour.

7.12View 9

Vis bilder fra alle 8 kameraene samt vising i realtid
hvor mange kB/s som er spilt inn og pa hvilken kanal.
Se avsnitt: Main Menu-System-Tour.

8. Stell og vedlikehold

Rengjer produktet med en lett fuktet klut. Bruk kun
et mildt rengjeringsmiddel og aldri lasningsmiddel
eller etsende kjemikalier.



9. Feilsgking

DVR-systemet
starter ikke.

Er det strom i stramuttaket som systemet er koblet til?
Er stromadapteren og alle kabler riktig montert og hele?
Er on/off-knappen hel og fungerer den som den skal?
Harddiskens tilkoblinger kan veere skadet.
Hovedkortets tilkoblinger kan veere skadet.

DVR-systemet
starter om helt
uventet, eller
slutter & jobbe etter
en omstart.

Stremforsyningen er ustabil eller utilstrekkelig.
Harddisken eller noen av tilkoblingene er skadet.
Innkommende videosignaler er ustabile.

Videospilleren blir for varm fordi den er plassert naer en varmekilde eller fordi den
er stovete og trenger en rengjering.

Videoinnspillerens hardware er skadet pa en eller annen méte.

Systemet kan
ikke registrere
harddisken.

Harddiskens kabler er skadet eller feil koblet.
Harddisken er skadet.
Hovedkortets SATA-tilkobling er skadet.

Det vises ikke
noen bilder fra
de tilkoblede
kameraene.

Det er ingen inngangssignaler. Kameraene eller tilkoblingene er skadet eller feilkoblet.
Overvéakningsskjermens lysinnstilling (brightness) er feil innstilt. Juster innstillingene.
Innstillingene for hvilken kanal som skal vises er feil. Juster innstillingene.
Innstillingene for Region Cover er feil innstilt. Juster innstillingene.
Videoinnspillerens hardware er skadet.

Forvrengt eller sort/
hvit kamerabilde.

Hvis BNC-videoutgangen brukes. Pase at NTSC- og PAL-innstilling er riktig innstilt.
Videospilleren og overvakningsskjermen har forskjellig impedans.

Kameraenes tilkoblingskabler er for lange eller av for dérlig kvalitet.
DVR-systemets farge- og lysinnstillinger for tilkoblet overvakningsskjerm er feil.

De innspilte
videofilene vises ikke
i Playback Mode
eller kan ikke spores
opp ved filsgking
(forsterrelsesglasset
i playback mode).

Det innspilte materialet er skadet.
Harddisken er skadet.
Filene er dekket av Region Cover-funksjonen.

Darlig bildekvalitet.

Innkommende videosignalet er for svakt.

Det har oppstatt en feil i avspillingsfunksjonen. Restart.
Det innspilte materialet er skadet.

Harddisken er skadet.

DVR-systemets hardware er skadet.

Ingen audiosignaler
inn eller ut.

Audiokablene er skadet.

Audiokablene er ikke koblet til pa riktig méte.

Systemets audioinnstillinger er stilt inn feil. Kontroller innstillingene.
Audiosignalene er ikke koblet til riktig videokanal.

DVR-systemets hardware er skadet.

Systemets tidsvising
er stilt inn feil.

Kontroller tidsinnstillingene.

Batteriet som styrer tiden er oppbrukt.

Batteriet er feil montert eller har darlig kontakt med batteriholderen.
DVR-systemets hardware er skadet.
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DVR-systemet kan
ikke kontrollere
PTZ-kamera.

Kameraet er skadet.

PTZ-dekoderens innstillinger, tilkoblinger eller installasjon er feil utfort.
Kameraet er ikke koblet til riktig.

DVR-systemets PTZ-innstillinger er feil.

DVR-systemets og PTZ-dekoderens protokoll stemmer ikke overens.
DVR-systemets og PTZ-dekoderens adresse stemmer ikke overens.

Hvis det er flere PTZ-dekodere tilkoblet méa A (B)-porten veere koblet til 120 Q.
Avstanden til kameraet er for stor.

Bevegelses-
detekteringen
fungerer ikke.

Tidsinnstillingen for bevegelsesdetektering er feil innstilt.

Omréadet for bevegelsesdetektering er feil innstilt.

Folsomheten er for lav.

Kameraenes ytelse begrenser mulighetene for bevegelsesdetektering.

Det gér ikke & logge
seg inn i systemet
via weben.

Operativsystemet som brukes er for gammelt. Oppdater til et nyere.
Vi anbefaler XP eller nyere.

ActiveX er ikke installert.

Systemet handterer ikke directX. Oppdater driverne.
Nettverkstilkoblingene er feil utfert.
Nettverksinnstillingene er feil utfert.

Feil passord eller brukernavn.

Bildet er utydelig eller
det er ikke noe bilde
ved overvaking via
nettverket eller ved
avspilling av lagrede
filer via nettverket.

Nettverket er ustabilt eller har for dérlig kapasitet.

De enhetene som brukes har for dérlig kapasitet.

Nettverket er beskyttet med brannmur eller passord som hindrer tilgang.
Brukeren mangler tilgang.

Bildet er utydelig eller mangler i videospilleren.

Nettverksopp-
koblingen er ikke
stabil.

Nettverket er ustabilt.

Det har oppstatt en IP-adressekonflikt.
Det har oppstatt en MAC-adressekonflikt.
Videoinnspillerens hardware er skadet.

Lagring pa usb-
minne eller CD/DVD-
plate fungerer ikke.

Datamengden pé det som skal lagres overskrider lagringsmediets kapasitet.
Lagringsmediet er ikke kompatibelt med videospilleren.
Lagringsmediet er skadet.

Alarmen avgir
ingen lyd.

Alarminnstillingene er feil utfort.
Alarmen er innstilt slik at dem ma skrues pa manuelt.
Detektoren eller dens tilkoblinger er skadet eller feil koblet til.

Alarmen utleses
ikke.

Alarminnstillingene er feil utfort.

Detektoren eller dens tilkoblinger er skadet eller feil koblet til.
Feil pa signalene inn.

Alarmslyngen er koblet feil.

Fjernkontrollen
fungerer ikke.

Fjernkontrollens batterier er utbrukte.

Fiernkontrollens nummer stemmer ikke overens med innstilt nummer pa videospiller.
For lang avstand mellom fiernkontroll og videospiller.

Fiernkontrollen eller IR-mottakeren pa videospilleren er skadet.

Innspillings-
kapasiteten er
oppbrukt.

Harddiskens lagringskapasitet er ikke stor nok.
Harddisken er skadet.

Det gér ikke an &
spille av lagrede filer
i datamaskinen.

Mediaspiller mangler eller det er ingen passende mediaspiller Last ned
en passende video-software fra nettet eller fra Webspilleren-playback-local-valg fil.

Software for directX mangler eller ma oppdateres.
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10. Avfallshandtering

Nér produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til lokale forskrifter.
Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale myndigheter.

11. Spesifikasjoner

Main processor
Operation system
System resource

Operation interface
Display

Video standard
Surveillance image quality
Playback image quality
Video compression
Recording speed
Motion detect

Audio compression
Bidirectional Talk
Recording mode
Playback

Search mode

Space Occupation
Recording storage
Backup mode

Video input

Video output

Audio input

Audio output
Network port
PTZ-control port
USB-port

Hard disk port
Power supply
Working temperature
Working humidity
Size

Weight

High performance embedded microprocessor
Embedded LINUX operation system

Synchronous multi-channel recording, synchronous multi-channel sub-code
stream, synchronous multi-channel playback, synchronous network operation

16 bit true color graphical menu interface, mouse operation supportive
1/4/8/9 image display

PAL 625 line, 50 f/s-NTSC 525 line, 60 /s

PAL, D1 (704 x 576)-NTSC, D1 (704 x 480)

PAL, D1 (704 x 576)-NTSC, D1 (704 x 480)

H.264 mp

200/240 fps (CIF), 50/60 fps D1

64 (8 x 8) detection areas, multiple sensitivity

G711A

Support

Manual >alarm>motion detect>timing

Any channels playback, multiple channels playback
Time searching, calendar searching, channel searching, information searching
Audio: 28.8 MB/h Video: 25-450 MB/h

Hard disk, network

Network, USB flash, USB movable HDD, USB DVD-RW
8 x BNC

1xVGA, 1 x BNC

4 x RCA

1 xRCA

RJ45 10 M/100 M

1 x RS485

2xUSB 2.0

1 x SATA-port

12 V/5 A external power supply

0-55°C

10-90 %

335 x 113 x 335 mm

3 kg (without hard drive)
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8-kanavainen DVR-jarjestelma

Tuotenro 36-4793 Malli D5198HT+C2664SC

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa. Sailyta kayttdohjeet tulevaa tarvetta varten. Pidatdmme
oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos laitteeseen
tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttdohjeen lopussa).

Muista:

e Kameravalvontaa sdantelee henkilttietojen kasittelya koskeva lainsdadantd (Henkildtietolaki 523/1999) ja
tahan liittyen henkildrekisteririkosta (RL 38:9) koskevat sdanndkset. Ks. lisdtietoja kameravalvontaan liityvasta

lainsdadanndsta osoitteesta www.finlex.fi.

e Jos sinulla on kaytdssasi palomuuri/reititin, tietokoneen palomuuriasetukset ja reitittimen porttiohjaus (ks.
reitittimesi kayttdohje) taytyy suorittaa, jotta voit katsella kuvia ja ohjata DVR-jarjestelmaa tietokoneelta

kotiverkkosi ulkopuolella.

e Kun haluat liitta3 laitteen tietokoneeseen kotiverkkosi piirissa, syéta videotallentimen IP-osoite Internet
Explorerin osoitekenttdan. Jos ulkoinen nayttd on litettynd, ks. osoite kohdasta Main menu-System-
Network. Vaihtoehtoisesti [6ydat osoitteen myds reitittimen ohjelmiston kautta. Reititin jakaa IP-osoitteen

DVR-jarjestelmélle.
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1.

2.

Turvallisuus

Al pura tai muuta laitetta. Tuotteen rungon sisélld on vaarallista jannitetta siséltévia suojaamattomia
komponentteja. Niiden koskettaminen voi johtaa tulipaloon tai séhkdiskuun.

Al4 peita laitetta. Riittava iimastointi, eli vahintdan 15 cm:& iimastointiaukon ja ymparéivien pintojen valilla on
valttdmaton, jotta laite ei ylikuumene.

Kayta ainoastaan mukana tullutta tai suositeltua muuntajaa.
Varmista, etta litdt muuntajan seindpistorasiaan, jossa on oikea jannite: 230 V/50 Hz.

Al4 sijoita laitetta sellaiseen paikkaan, josta se voi tippua veteen tai muuhun nesteeseen. Al aseta laitteen
paélle nesteita siséltavia esineita, kuten maljakoita tai virvoitusjuomapulloja.

Al3 altista tuotetta liian korkeille lampétiloille, polylle, térinalle, iskuille, kosteudelle tai vedelle.

Kasittele sahkdjohtoa varoen. Ala kanna laitetta johdosta. Kun irrotat pistokkeen, veda muuntajan
pistokkeesta, &la johdosta. Johtoa ei saa altistaa kuumuudelle, teraville esineille tai puristukselle.

Irrota muuntaja pistorasiasta ukkosella tai jos laite on pitkédan kayttamatta.
Ala yrita korjata, purkaa tai muuttaa laitetta itse. Laitteen saa korjata vain valtuutettu huoltoliike.

Tuotekuvaus

8-kanavainen valvontajarjestelma.
4 CCD-kameraa pimeavalvontaan. Kamerat on tarkoitettu ulkokayttoon.

Videotallennin, jossa &anen ja kuvan tallennustoiminto, joka voi olla aktivoituna jatkuvasti, liketunnistuksen
yhteydessaé tai ajastuksen mukaisesti.

1000 Gt:n kiintolevy.

Internet mahdollistaa etékaytdn tietokoneen tai matkapuhelinsovelluksen kautta (esim. vMeye).
8 kanavaa/siséantulolitantaa.

Videoulostulo.

USB- ja RJ45 -litannat.

Kaukosaadin.

18 m:n kamerakaapeli.
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3.

Painikkeet ja toiminnot

3.1 Etupuoli

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

()
Shift  Ready Alarm Record Status Network HDD

Shift: Merkkivalo, joka osoittaa videotallentimen
etupuolella olevien painikkeiden toimintojen tilan.

Ready: Merkkivalo, joka osoittaa, etta jarjestelma
on kayttévalmis.

Alarm: Osoittaa, etta halytintoiminto on aktivoitu.
Record: Osoittaa, etta tallennus on k&ynnissa.
Status

Network: Osoittaa, etta videotallennin on
liitetty verkkoon.

HDD: Osoittaa, etté kiintolevy on toiminnassa.
Edellinen tiedosto

Seuraava tiedosto

Hidas toisto

Nopea toisto

Kelaus taaksepain/pause (keskeytys)
Play/pause

Edellinen kuvaruutu

Seuraava kuvaruutu

Play

3.2 Takapuoli

17.
18.
19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.
26.
27.

Tallennuksen kaynnistys
ESC

Shift: Painikkeiden toimintojen vaihto. Kun lamppu
Shiftin (1) ylapuolella palaa, painikkeilla voi hallita
toistoa. Kun lamppu ei pala, painikkeilla voi valita
kanavia ja hallita ndkymia.

[ «] Liiku vasemmalle. Siirry vasemmalle
toistonhallinnan toistotilassa.

[ A] Liiku ylospain. Pida painiketta pohjassa ja
peruuta toistossa muutama sekunti takaisinpain.

[m] OK, vahvista. Nayta valittu kuva koko naytén
kokoisena.

[» ] Liiku oikealle. Siirry oikealle toistonhallinnan
toistotilassa.

[ V] Liiku alaspéin. Pida painiketta pohjassa
siirtyéksesi toistossa muutama sekunti eteenpain.
Power: paalléd/pois paalta

Infrapunavastaanotin kaukoséaadinta varten
USB-litanta

2
[}
w
=
S

VIDEO IN

28.
29.
30.
31.
32.
33.

Halyttimen sisdén- ja ulostuloliitdnnat
RCA-audiosisaantulo
BNC-videosisdantulot 1-8
BNC-videoulostulo
VGA-videoulostulo
RCA-audiosisdantulo
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34.
35.
36.
37.
38.

RCA-audioulostulo
RJ45-verkkoliitanta
USB-liitanta

RS485 PTZ-kameraliitanta

Sisaantuloliitanta haaroituskaapelin
DVR-POWER-liittimeen.



3.3 Kaukosaadin

39.
40.

4.
42.
43.

44.

45.

46.

47.
48.
49.

50.

51.
52.

53.

Kuvannayttétilan valinta.

Tallennusasetusten Record mode-tilan
avaaminen.

Edellinen tiedosto.
Valitun tiedoston pikakelaus taaksepain/pause.

Toiston aloittaminen ja valitun tiedoston toisto
normaalinopeudella/pause.

Valitun tiedoston toisto normaalinopeudella tai
pikakelaus 1-4 vaiheessa, joista 4 on nopein.

Valikon Playback/Remote Address avaaminen.
Videotallentimelle ja kaukosaatimelle annetaan
yhteinen numero, jonka avulla ne toimivat
yhteydessa toisiinsa.

Nuolipainikkeet likkumista varten. Ks. edella
olevat kohdat 20, 21, 23 ja 24.

Main menu -valikon avaaminen.
Numeropainikkeet

[Search] Kun haluat etsia tallennettua materiaalia,
avaa Search Condition painamalla painiketta
kaksi kertaa.

Valitun tiedoston toisto normaalinopeudella tai
hidas toisto eteenpdain 1-4 vaiheessa, joista 4
on hitain.

Seuraava tiedosto.

Assist Function-valikon avaaminen. Valikosta voi
siirtyd PTZ Control- ja Color Setting -valikkoihin.
[Esc] Palaa takaisin. Siirtyminen taaksepain
valikoissa.
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4. Asennus
4.1 Sijoitus

Videotallennin on tarkoitettu vain sisdkayttddn (lampétila 0-40 °C). Sijoita laite puhtaaseen ja hyvin
ilmastoituun paikkaan.

Sijoita kamerat mieluiten siten, etta ne ovat suojassa ankarilta sd&olosuhteilta.

4.2 Liitannat

4.2.1 Videokamerat ja videotallentimet

7.
8.
9.

Liita kameroiden kaapelit (a) jatkokaapeleihin (b).

Huom.! Jatkokaapeleiden molemmissa paissa on keltaisen BNC-liittimen vieressa merkintd. TO CAMERA
SIDE ONLY tulee liittda kameroiden kaapeleihin ja TO DVR SIDE ONLY tulee liittda videotallentimen
takapuolella oleviin litantdihin [CH1] — [CH4].

Liitd haaroituskaapelin (c) virtakaapelit kameroihin.
Liitad haaroituskaapeli (c) muuntajaan (d).

Jos videotallennin on tarkoitus liittda verkkoon, litd verkkokaapeli (€) videotallentimen sisdantuloliitdnnésta
reitittimeesi.

Liita pakkauksen sisaltama BNC-RCA -kaapeli (f) videotallentimen V-out -litdnnasté valvontaan kaytettavan
television RCA-video in -liitantaan tai litd nayttd, johon on litetty VGA-kaapeli (myydaan erikseen),
videotallentimen VGA-ulostuloon (32).

Liita jatkokaapeleiden keltaiset BCN-liittimet videotallentimen kamerasisaantuloinin. Kameraksi 1 valittu
kamera VIDEO IN 1 -liitantdan ja kameraksi 2 valittu kamera VIDEO IN 2 -litantaan jne.

Liita yksi haaroituskaapelin (c) virtakaapeleista tallentimeen.
Liita verkkojohto (g) virtalahteeseen.
Liitd pakkauksessa oleva hiiri haluamaasi videotallentimen USB-liitantaan (27 tai 36).

10. Liita verkkojohto (g) seinapistorasiaan.

4.3 Halyttimen liittaminen

Laitteeseen voidaan liittd4 ulkoisia halyttimié.
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5. Kaytto
5.1 DVR-jdrjestelman kdaynnistaminen

e Liitd muuntaja seinépistorasiaan (230 V, 50 Hz).

* Jarjestelma kaynnistyy, kun verkkojohto litetaan
seindpistorasiaan, jos litdnnat on suoritettu oikein
edelld kuvatun mukaisesti.

e Kaynnista naytto, jota halutaan kayttaa valvontaan.

e Kaikista liitetyistd kameroista nékyy kuva naytolla.
Niista kanavista, joihin kameraa ei ole liitetty,
nékyy musta ruutu naytélld. Jokaisen kanavan
tallennus (kB/s) nékyy reaaliajassa ruudussa.

e Jokaista kanavaa tallennetaan. Pysayta tallennus
napsauttamalla hiiren oikeaa painiketta ja valitse
Tallennustila ja valitse sen jalkeen Pysdyts, Kaikki.
Vahvista painamalla OK.

e Jarjestelman asetukset on s&adetty siten, etta
kun kiintolevy on taynna, vanhimman tallennetun
materiaalin paalle tallentuu uutta materiaalia.

2011-12-01 13:15:19 Thu

[CAMO1 CAMO02 ICAMO3

[CAMO04 CAMO05 ICAMO06

CH Kb/S CH Kbis
1 314 5 8
2 362 6 8
3 268 7 9
4 255 8 8

[CAMO7 CAMO08

(0]e]e]e]e)

5.2 Kielen vaihtaminen

1. Napsauta hiiren oikeaa painiketta ja valitse Main
menu. Naytolla nakyy sisdankirjautumiskentta.
Jatka painamalla OK. Napsauta hiiren oikeaa
painiketta uudelleen ja valitse Main Menu.

B Main Menu

=s Record Mode
=% PlayBack

™ PTZ Control
@ HighSpeedPTZ
£ Alarm Output
22X Color Setting

2. Napsauta System.

Main Menu
Record Alarm System
= 1 O
Advanced Info Loéz;ut
(1]
3. Napsauta General.
Main Menu -> System @
? J
-'&4— ;
& )
General Encode Network Netservice
GUI Display PTZ Config RS232 Tour
@ PTZ Config.
4. Vaihda kieli Language-otsikon kohdalta.
Main Menu -> System -> General

System Time  [2011-12-05 [13:51:49

Date Format  [YYYYMMD[*] [ DST |

Date Separator :B

Machine Name [LocalHost

Time Format

Language —
HDD Full [Overwrite []

DVRNo. 0]

Video Standard [PAL  [-]

Auto Logout C}min

OK ” Cancel ]
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5.3 Jarjestelmdan kirjautuminen

Jarjestelméaan ei ole esiasetettua salasanaa sisdan-
kirjautumista varten. Napsauta hiiren oikeaa painiketta
ja valitse naytolla nakyvasta valikosta Main menu.
Ensimmaéisella kerralla naytolla nakyy System Login
-ruutu. Napsauta OK kirjautuaksesi sisaan.

)

SYSTEM LOGIN

Please Login

][ Cancel ]

[ ok

Kun haluat sy6ttéad salasanan, ks. alla oleva kohta
Main menu-Advanced-Account.

6. Paavalikko

Napsauta hiiren oikeaa painiketta paastaksesi
seuraaviin valikoihin ja valitse Main menu.

B Main Menu

== Record Mode
=% PlayBack

™ PTZ Control
@ HighSpeedPTZ
£ Alarm Output
&2f Color Setting
& Output Adjust
@ Logout

[ View 1
A View 4
Ed View 8
E8 View 9

vV Vv Vv Vv
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Main Menu

Paavalikko, jossa on 6 alivalikkoa: Record, Alarm,
System, Advanced, Info ja Logout.

Main Menu

Record Alarm

Info

-

Advanced

o

System

Logout

Cancel

6.1 Record

Tallennus, jossa on 3 alivalikkoa: Record Conf,
PlayBack ja Backup.

Main Menu->Record

[1]

Record Conf. PIayB;ck

Configure the recording time.

o

Backup

Cancel

6.1.1

Record Conf

Main Menu->Record->Record Conf.

Mode
Week

Channel ED

Length

Period 1
Period 2
Period 3
Period 4

Redundancy O

min PreRecord DSec.

@ Schedule O Manual O Stop
Regular

a
a
O

Detect Alarm

000o®
ooo®

[Advanced | |

OK ][ Cancel |




Tallennusasetukset. Tassa kohdassa voit saataa
seuraavia asetuksia:

e Channel: Tallennuskanava.
e Pituus: Tallennusaika.

e PreRecord: Kuinka paljon ennen ajastettua aikaa
tallennus alkaa.

e Mode: Tapahtuuko tallennus ajastuksen
mukaisesti, manuaalisesti vai pysaytetaanko
tallennus.

e Week: Valitse viilkonpéaiva tai kaikki paivat.
e Period: 1-4: Tallennuksen kellonaika.

e Regular: Tapahtuuko tallennus annetun aikavalin
mukaisesti.

e Detect: Aktivoituuko tallennus mahdollisten
litettyjen liketunnistinten kautta.

e Alarm: Kaynnistyyko tallennus mahdollisten
litettyjen halyttimien kautta.

Advanced-vélilehdella voit tehd& seuraavia valintoja:

e  UpWindow: Palaa takaisin.

e Show Desktop: Nayta tydpdyta.

e Copy ja paste: Ajanjaksojen 1-4 asetukset
voidaan kopioida.

a. Kun esimerkiksi kanavan 1 asetukset ovat
valmiit, valitse Copy valilehdeltéd Advanced.

b. Vaihda esimerkiksi kanava 2 ja valitse Paste
vélilehdelta Advanced.

c. Asetukset kopioidaan kanavalle 2.
e Default: Esiasetukset.
e HDD Manage: Kiintolevyn kasittely.

6.1.2 Playback

Tallennetun materiaalin toistaminen kaikista tai
valituista kameroista.

1. Suurenna kuvaa kaksoisnapsauttamalla
halumaasi kanavaa.

2. Pida hiiren vasenta painiketta pohjassa ja veda
kohdistimella nelié sen alueen ympérille, jonka
haluat suurentaa.

3. Suurenna kaksoisnapsauttamalla suurennetun
alueen sisélla.

4. Palaa takaisin normaalitilaan kaksois-
napsauttamalla uudelleen suurennettua aluetta.

5. Valitse haluamasi kanava ja kaksoisnapsauta
aloitusaikoja naytdn oikeassa ylélaidassa
aloittaaksesi toiston valitusta ajankohdasta.

StartTime Type

[2113:11:29 R
0015:27:22R

6. Naytolla nakyy tiedostojen aloitus- ja lopetusaika.
7. Tiedostojen koko (kB) nakyy naytolla.

11-12-01 13:15:35
Size(KB)
9518

| & | »

[€

Backup-kuvakkeet (kiintolevy) ja tiedostonhaun
kuvakkeet (suurennuslasi)

Huom.! Haluttu tiedosto on valittava, jotta kiintolevy-
kuvake nakyy naytolla.

Kiintolevy: Avaa backup-valikko (ks. alla oleva kohta
Backup) napsauttamalla kiintolevykuvaketta.
Suurennuslasi: Avaa valikko ja hakuasetukset
napsauttamalla suurennuslasikuvaketta.

Search Condition

File Type ﬁll ¥| |Read/Write |~
Channel
Start Time [8! [2011-12-14 [00: 00: 00
End Time [@ [2032-01-01 | 00: 00: 00

Play Mode (Skip Decod |~

Sync Mode (]

[ Play ][ Search ][ Cancel ]

e File Type: Valitse kaikki tiedostot tai tiedostot
Alarm, MD, Alarm/MD, Manual tai General.
Valitse haun suorittamiseen Read/Write (kiintolevy)
tai Backup Device.

e Channel: Valitse, miltd kanavalta haluat haun
suoritettavan.

e Start Time: Valitse haun aloitusaika.

e End Time: Valitse haun lopetusaika.

e Play mode: 3 alaotsikkoa:

- Skip Mode: Koodin purku priorisoidaan
kanavilla 1 ja 2, minka seurauksena
kuvanlaatu on ndilla kanavilla parempi.

Jéljella oleva prosessorikapasiteetti jakautuu
muiden kanavien valilld, mink& seurauksena
kuvanlaatu on néillé kanavilla heikompi.

- Average decode: Prosessorikapasiteetti
jakautuu tasaisesti, minka seurauksena
kuvanlaatu on samankaltainen kaikilla kanavilla.

- Full decode: Koodin purku kaikilla kanavilla
(materiaali toistetaan joka kuvaruudulla
maksimaalisella kuvanlaadulla). TAma voi
johtaa kuvanopeuden heikkenemiseen.

e Sync Mode: Toisto tapahtuu joka kanavalla
saman aikajanan mukaisesti. Toimintoa kaytetaan
erityisesti Full decoden kohdalla, silla kanavat,
joilla on parempi tarkkuus (kanavalla 1 ja 2
esiasetettu tarkkuus on parempi), jaisivat muuten
gjallisesti jalkeen muista kanavista.
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Toistonhallinta

CAMO7 CAMO08

Q @ @ @ @ @ Q;D @ @ @ . 13:13:41

DOOOOEOOOBD

Play/pause

Toisto taaksepain/pause

Pysaytys

Hidas toisto eteenpéin 1-4 vaiheessa, joista
4 on hitain.

5. Nopea toisto eteenpdin 1-4 vaiheessa, joista
4 on nopein.

6. Kelaus taaksepain, yksi kuvaruutu kerrallaan
jokaisella painalluksella. Huom.! Toiston tulee olla
keskeytetyssa tilassa.

7. Toisto eteenpain, yksi kuvaruutu kerrallaan
jokaisella painalluksella. Huom.! Toiston tulee olla
keskeytetyssa tilassa.

8. Edellinen tiedosto

9. Seuraava tiedosto

10. Uudelleentoisto

11. Koko naytto -tila paalléd/pois paalta

Mo~

6.1.3 Backup

Materiaalin tallennus CD/DVD-levylle tai USB-muistiin.

Detect

Liitettyjen tallennusmedioiden tunnistus (CD/
DVD-tallennin tai USB-muisti). Ks. kuva, jossa
litettyyn USB-muistiin voidaan tallentaa ja kopioida
tallennettua materiaalia.

Main Menu->Record->Backup ®
1 |L1  Name(Type) Remain/Total Detect
1 [HAsdb1(USB DISK) 12.02 GB/14.91 GB [L]
il I ]
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Backup

Avaa valikon, jossa kayttdja voi valita, mitka tiedostot
varmuuskopioidaan ja mita tallennusmediaa halutaan
kayttaa. Kuvassa nakyy seuraava asetus:

)

Backup

Type All -]
Channel [All 7]

Start Time [# 2011 -12-02[13:00:00 ][ Remove |

End Time [® 2011-12-02]16:00:00 ][ Add |

| 8 |0 Channel File Name Length
1 01 2011-12-02/15.27.22-15.28-17[R].h264 2116
2 (K402 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 2802
3 |kd03 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 2510
4 |K404 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 3052
5 |05 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 124
6 |06 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 126
7 |07 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 122
8 08 2011-12-02/15.27.22-15.28-40[R].h264 126

Required/Remaining: 11.69MB/1.83GB

Backup format [H264 v Start Cancel

e Type: Varmuuskopioitavan tiedoston tyyppi.
(All, Alarm, Motion Detect, Manual, General).

e Channel: Valitse, miltd kanavalta tallennus
varmuuskopioidaan (All).

e Start Time: Valittu tiedostonhaun aloituspaiva-
maara ja aloitusaika (esim. 2.12.2011 klo 13:00).

e End Time: Valittu tiedostonhaun lopetuspaiva-
maara ja lopetusaika (esim. 2.12.2011 klo 16:00).

e Remove: Poista tiedostot, jotka nakyvéat listassa.

e Add: Napsauta kerran listataksesi tiedostot, jotka
ovat tehtyjen asetusten mukaisia.
Huom.! Jos napsautat toisen kerran, samat
tiedostot lisatdan uudelleen.

Kuvassa nakyy I8ydettyjen tiedostojen maara (8 kpl),
File name ja Length. Valitse tiedostoja tai poista
tiedostojen valintoja napsauttamalla Channel-ruutua.
Jos kaikki tiedostot ovat valittuina, ne kaikki kopioidaan
litettyyn muistiin (jos muistissa on tilaa). Valitse
yksittaisia tiedostoja tai poista néiden tiedostojen
valintoja napsauttamalla ruutua. Tiedostoja, joiden
valinnat on poistettu, ei kopioida muistiin.
e Required/Remaining: Tiedostojen kopiointi
vaatii 11,69 Mb:n tilan. Liitetyn USB-muistin koko
on 1,85 GB.

e Backupformat: Valitse, missd muodossa haluat
tallentaa tiedostot, H.264 tai AVI.

Huom.! Mukana tulevalla CD-levylla on mediasoitin,
jolla tallennetut tiedostot toistetaan.

Burning

Liita videotallentimen USB-liitantaan ulkoinen CD/
DVD-tallennin, jossa on USB-liitanta, ja polta
valvontamateriaali reaaliajassa CD/DVD-levylle.

Huom.! Toimii tavallisimpien tuotteiden kanssa.



1. Liita CD/DVD-tallennin johonkin videotallentimen
USB-litantaan.

2. Paina Detect. Jarjestelma etsii tallentimen.
Ks. kuva, jossa CD/DVD-tallentimessa on
DVD-levy, jonka kokonaistila on 4,38 GB.

6.2 Alarm

6 alivalikkoa: Motion Detect, Video Blind, Video Loss,
Alarm Input, Alarm Qutput ja Abnormality.

Main Menu->Alarm @
Main Menu->Record->Backup ®
>
1 ([0  Name(Type) Remain/Total Detect ™ 4
1| sg1(SATA DVD+RW) 4.38 GBJ/4.38 GB }‘
Motion Detect Video Blind Video Loss
Alarm Input Alarm Output Abnormality
@ Alarm Out.
i I )
6.2.1 Motion Detect
3. Paina Burning avataksesi polttamisvalikon. Valikon avaaminen liketunnistimen parametrien
asettamista varten.
) Burning ®
Channel(1 -] Main Menu->Alarm->Motion Detect )
Channel (1__T°] Enable ™)
Capacity 4.38 GB e .
Loh Capacity 438 0B sensitviy Region
Burn’t Capacity 0.00 KB -
Start Time 00:00:00 Period Interval E]Sec.
Total Duration  00:00:00 Alarm Output (1) Delay (10 ]sec.
Record Channel 2325678
Tour [DR2BYAE)ETE]
PTZ Activation Delay (10 )Sec.
Show Message (JJ Send Email (J
Buzzer O FTP upload (]
[Advanced" OK ][ Cancel ]
- Channel: Valitse kanava, josta

tallennusmateriaalia on tarkoitus polttaa.
- Capacity: DVD-levyn kokonaiskapasiteetti.

- Burnt Capacity: Nayttaa, kuinka paljon
materiaalia tahan mennesséa on poltettu.

- Start Time: Nayttaa ajan, jolloin materiaalin
polttaminen aloitettiin.

- Total Duration: Nayttaa, kuinka kauan
materiaalin polttaminen on ollut k&ynnissa.

4. Kaynnista polttamistoiminto painamalla
Synchronize.

Erase
Poista kaikki tiedostot liitettyna olevasta muistista.

Stop
Keskeyta tiedostonsiirto.
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e Channel: Valitse kanava, jota on tarkoitus kayttaa,
eli 7-8 tai All.

e Enable: Aktivoi muut asetukset.

e Sensibility: Aseta liketunnistuksen herkkyys —
Lowest, Lower, Middle, High, Higher, Highest.

e Region: Set mahdoallistaa liiketunnistuksen alueen
asettamisen. Valitse pitdmalla hiiren vasenta
painiketta pohjassa ja vetamalla kohdistinta.
Poista valinta pitdméalla hiiren vasenta painiketta
pohjassa samassa kohdassa.

Liiketunnistuksen tulee tapahtua kanavalla 1 ja sen
tulee olla aktivoituna (enabled).



Period: Set mahdollistaa liketunnistuksen
paivamaaran ja ajan asettamisen. Ks. alla oleva
esimerkki, jonka mukaan tunnistuksen on tarkoitus
tapahtua: Sunnuntaina 00:00-24:00, maanantaina
ei tunnistusta, tiistaina 00:00-24:00, keskiviikkona
12:00-24:00, torstaina 00:00-24:00, perjantaina
00:00-24:00, lauantaina 00:00-03:00, 04:00-
06:00, 08:00-10:00 ja 12:00-24:00.

( Set ®
Monday :

O{o0:00 - 24:00 Of(o0:00 - 24:00
O{00:00 - 24:00 O{o0:00 - 24:00

0 3 6 9 12 15 18 21 24
Sun
Mon
Tue | EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN]
Wed EEEEEEEREEEN
Thu | HEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN]
Fri | HEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN]
Sat ssllssllsasssnnannns

[ OK ][ Cancel ]

Interval: Vain yksi halytyssignaali aktivoituu, vaikka
useampi liiketunnistin aktivoituu asetetun sekunti-
intervallin aikana.

Alarm Output: Muut liitettyin& olevat hélytyslaitteet
aktivoituvat, kun liiketunnistus aktivoidaan
(esimerkiss& Motion Detect pois kdytdsta,
aktivoidaan valitsemalla 1).

Delay: Muiden liitettyind olevien halytyslaitteiden
sammuttaminen viivastyy (10-300 sekuntia), kun
liketunnistus sammutetaan.

Record Channel: Valitse yksi tai useampi
videokanava, joka tai jotka tallentavat materiaalia
liketunnistuksen aikana.

Tour: Valitse kanavat, joiden haluat nékyvan
naytolla. Eri kanavien nayttdjarjestys asetetaan
valikossa Main Menu-System-Tour.

PTZ-Activation: Set avaa valikon, jossa kayttaja
voi valita, mink& ennalta valittujen asetusten
mukaan PTZ-kameroiden on tarkoitus toimia.
Nama asetukset suoritetaan valitsemalla PTZ
Control valikosta Main menu. Paina taman
jalkeen Page Switch siirtyaksesi valikkoihin,
joissa asetetaan Speed, AutoScan jne.

Delay: Videotallennuksen sammuttaminen viivastyy

(10-300 sekuntia), kun liketunnistus sammutetaan.

Show Message: Nayttaa halytyksen tiedot
laitteeseen liitetylla paanaytolla (LocalHost).

Send Email: Laheta sahkopostia, kun halytys aktivoituu.
Buzzer: Videotallentimesta kuuluu kaksi
merkkiaanta, kun halytys aktivoituu.

FTP-upload: Halytyssignaalin lahettaminen muihin
litettyind oleviin tietokoneisiin.
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6.2.2 VVideo Blind

Laitteen halytyssignaalin asetusten saataminen
sellaisten tilanteiden varalle, joissa kamera peitetaan,
kameraa kohti suihkutetaan jotakin ainetta, tai jos
alueen valaistus muutoin muuttuu huomattavasti.

Asetukset suoritetaan samalla tavalla kuin ylla
olevassa kohdassa Motion Detect.

6.2.3 Video Loss

Tallennussignaalin asetusten s&atéminen siten, etta
signaali uudelleenohjataan, jos videotallentimen
signaali katoaa (esim. jos jatkokaapeli vioittuu).

Asetukset suoritetaan samalla tavalla kuin ylla
olevassa kohdassa Motion Detect.

6.2.4 Alarm Input

Videotallentimen halytyssignaalin asetusten saataminen.
Asetukset suoritetaan samalla tavalla kuin ylla olevassa
kohdassa Motion Detect.

6.2.5 Alarm Output

Videotallentimen halytyssignaalin lahettdmisen
asetusten saataminen.

Alarm Output ®‘
Alarm Type All 1
Configuration O @
Manual @) O
Stop O O
Status (]
[ OK ][ Cancel ]

e Configuration: Sdadetyt asetukset ohjaavat
héalytyssignaalia.

e Manual: Jarjestelma halyttda asetuksista ripppumatta.

e Stop: Halytysulostulo 1 sammuu.

e Status: Statusruutu valitaan, kun héalytysulostulo 1
on aktivoituna.

Huom.! Alarm Output 1 taytyy olla valittuna valikoista
Motion Detect, Video Blind, Video Loss ja Alarm
Input, jotta halytysulostuloa 1 voidaan ohjata
(méaaritetaan erikseen halytyssisaantuloille 1-4).

Huom.! All ei ole kéaytdssa taman tyyppisessa video-
tallentimessa. All on kaytdssa videotallentimissa,
joissa on useampia halytysulostuloja, jotta kaikki
kanavat voidaan maarittaa.



6.2.6 Abnormality 6.3.1 General

Tallennussignaalin asetusten saataminen sen suhteen, Yleiset asetukset, esim. kieli, paivamaara, aika ym.
kuinka videotallennin hélyttaa, jos kiintolevy puuttuu, jos
se on vioittunut tai jos tallennustila on loppumaisillaan. Main Menu -> System -> General
System Time  [2011-12-05 [13:51:49 ]
Main Menu->Alarm->Abnormality €3) Date Format  [YYYYMMD[*] [ DST |
EventType  [Disk No Spac]"] Date Separator [___ ]
Time Format
Enable
e (C— Lgurae [notsn -
HDD Full [Overwrite [-]
Show Message (J DVR No. P ]
Buzzer %) Video Standard [PAL____ ]

Auto Logout C} min
Machine Name [LocalHost

[ OK ” Cancel ]

][ Cancel ]

e System Time: Paivamaéara ja aika.

e Date Format: Paivayksen muoto, DST avaa
kesa-/talviajan asetuksen.

e Date Separator: Paivayserotin.

e Time Format: Ajannayttd, 24 tai 12 tuntia.

e language: Kielen asetus.

e HDD Full; Kiintolevyn asetuksen saataminen
sen suhteen, mité tapahtuu, kun tallennustila on
taynnad. Overwrite (tallentaa materiaalin paalle) tai
Stop Record (pysayttaa tallentamisen).

e DVR No: Videotallentimen numeron taytyy olla sama
kuin kaukosaatimen, jotta kaikki laiteyksikot toimivat
yhdessé (katso numero painamalla kaukosaatimen

e FEvent Type: Asetusten sdataminen sen suhteen,
mink& tyyppisten virheiden kohdalla jarjestelma
halyttda. No Disk, Disk error tai Disk No Space.

e Enable: Halytyssignaalin aktivointi.

e Show Message: Virheimoituksen nékymisen valinta.

e Buzzer: Videotallentimen virheilmoituksen
héalytyssignaalin valinta.

Kuvassa on esimerkki, jossa videotallentimesta
kuuluu merkkidani, kun kiintolevyn tallennustilasta
on jaliella 10%.

6.3 System painiketta ADD. Numero nakyy naytalis).
Jéarjestelmaasetukset. 8 alivalikkoa: General, Encode, * Video Standard: TV-jarjestelman
Network, NetService, GUI-display, PTZ Config, (PAL tai NTSC) valinta.
RS232 ja Tour. e Auto Logout: Ajan asettaminen sen suhteen,
kuinka kauan videotallennin voi olla kayttaméatta,
Main Menu > System ennen kuin kayttaja kirjautuu ulos automaattisesti.
e Machine Name: Videotallentimen nimeaminen.
't : H E Taméa on vapaaehtoinen toiminto.
("& "
General Encode Network Netservice
GUI Display PTZ Config R823.2. Tour
@ PTZ Config.
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6.3.2 Encode

Video- ja audiokoodin asetusten saataminen.

Eri kanavien kuvanlaatua ohjataan vasemman-
puoleisessa sarakkeessa. Oikeanpuoleisessa
sarakkeessa nakyy ns. substream-kuvavirta, jonka avulla
kaistanleveytta sadstetaan, kun valvonta tapahtuu esim.
ulkoisen tietokoneen tai matkapuhelimen kautta.

Main Menu->System->Encode ®
Channel 1 v
Compression H.264 Extra Strea
Resolution CIF(352x28 QCIF(176x1
Frame Rate(FPS) (25 12
Bit Rate Type VBR VBR
Quality Good General
Bit Rate(Kb/S) (512 107
| Frame interval | 2 vl 2 v
Video/Audio [J (J W O

[Advanced " OK ][ Cancel ]

e (Channel: Kanava-asetukset 1-8 tai kaikki.

e Compression: Videokoodausmuodoksi voidaan
valita vain H.264 ja Extra Stream 1.

e Resolution: Kanavalla 1 ja 2 voidaan kayttaa kaikkia
saatavilla olevia tarkkuuksia: QCIF (176 x 144),

CIF (352 x 288), HD1 (704 x 288), D1 (704 x 576).
Suurempien tarkkuuksien kamerat on litettava
kanaviin 1 ja 2. Kanavien 1 ja 2 substream-tarkkuus
on QCIF (176 x 144) ja CIF (352 x 288).

e Frame Rate (FPS): 1-25 kuvaa/sekunti.

e Bit Rate Type: VBR (variable bitrate) tai CBR
(constant bitrate). VBR sopeuttaa tallennusta
kiintolevytilan maksimointia varten. CBR:n kaytén
tarkoituksena on luoda kiintea bitrate-arvo,
joka voidaan sopeuttaa kulloisten edellytysten,
kaistanleveyden, kiintolevytilan ym. mukaan.
Asetukset tehdaan kohdassa Bit Rate (kB/s).

e Quality: Kuvanlaadun asettaminen, jos VBR
on valittuna.

e Bit Rate (kB/s): Ks. ylla oleva kohta Bit Rate Type.

e | Frame Interval: Korkeampi arvo:

Takaa paremman kuvan materiaalia toistettaessa.
Matalampi arvo: Vaatii vahemman resursseja
jarjestelmaltéa, mika on parempi vaihtoehto,

kun siirron aikana on kaytossa Extra stream.
Extra Stream on kaytdssa, kun virtaus kulkee
verkon kautta esim. matkapuhelimeen.

Liian korkea arvo: Voi johtaa siihen, etta
jarjestelman resurssit eivat riité tiettyjen kuvien
nayttamiseen reaaliajassa. Huom.! | Frame
Interval-asetukset vaikuttavat myos Decode-
asetuksiin Play Mode-tilassa (Record-Playback-
Search Condition (suurennuslasi)).

e Video/Audio: Videon ja Audlion aktivointi tai
poistaminen kaytdsta ylla olevien asetusten mukaan.

6.3.3 Network

Verkon asetusten saataminen, esim. IP-osoitteet,
gateway, http.

Main Menu->System->Network ®
Net Card (Wire Netcar[~) (] DHCP Enable
IP Address 192 .168 . 1 . 10
Subnet Mask (255 .255 .255 . 0
Gateway 192 .168 . 1 1
Primary DNS 0.0 .0 .0
SecondaryDNS| o . 0 .0 . 0
Media Port 34567
HTTP Port 80
HS Download ()

Transfer Policy

[ OK ][ Cancel ]

Net Card: Valitse verkkokortti.
DHCP Enable: Valmiiksi aktivoitu.

IP Address: Aseta IP-osoite manuaalisesti, kun
DHCP ei ole aktiivinen. Default: 192.168.1.10.

Subnet Mask: Aseta manuaalisesti, jos DHCP ei
ole aktiivinen. Default: 255.255.255.0.

Gateway: Aseta manuaalisesti, jos DHCP ei ole
aktiivinen. Default: 192.168.1.1.

Primary DNS: Sy6ta tarvittaessa IP-numero
ensisijaista DNS-palvelinta varten.

Secondary DNS: Syo6té tarvittaessa IP-numero
toissijaista DNS-palvelinta varten.

Media Port: TCP-portti. Default: 34567.

Jos haluat valvontajarjestelmasi kuvan nakyvan
esim. matkapuhelimen kautta kotiverkkosi
ulkopuolella, sinun on mahdollisesti muutettava
reitittimesi porttiohjausta. Media Portin avulla
voit tarvittaessa vaihtaa videotallentimesi
porttinumeroa.

HTTP-port Default: 80.

HS-Download: Priorisoi tiedonsiirtonopeutta
videotallentimesta liitettyyn tydasemaan.

Transfer Policy: Tiedostonsiirron priorisoinnin
asettaminen. Adaptive: Sopeuttaa laatua

ja nopeutta olemassa olevien olosuhteiden
mukaisesti. Quality Preferred: Priorisoi laatua.
Fluency Preferred: Priorisoi nopeutta.



6.3.4 NetService

Muiden verkkoasetusten saataminen, esim. PPPOE,
DDNS, SMTP. Voit saataa asetuksia kaksoisnapsaut-
tamalla tai valitsemalla ja napsauttamalla Set kussakin
kategoriassa, PPPoe, NTP jne.

Main Menu->System->NetService ®
Net Server Net Server Info
PPPoE 0:
NTP 0: NTP:10
EMAIL 0: Your SMTP Server:25
IP FILTER 0::0:0
DDNS DDNS Set Invalid
FTP 0: FTP
ARSP 1: xmsecu.com:15000
AlarmServer 0:
Mobile Monitor 1: 34599
UPNP [1}

[ Set " OK ][ Cancel ]

e PPPoE: Aseta PPPoE-protokolla rastittamalla
kohta Enable ja syottamalla tiedot User name,

Password ja IP-Address.
( Main Menu->System->NetService ®‘
Net Server Net Server Info
PPPoE 0:
NTP 0: NTP:10
EMA™ Ave o s e ar .
IP F|, PPPoE ®
DDN
FTP
AR Enable ™)

Alaf] UserName ()
Moh| Password ()
UPN| IPAddress (0 . 0 . 0 . 0

[ OK " Cancel]

[ Set " OK " Cancel]

e NTP (network time protocol): Aseta NTP-protokolla
rastittamalla kohta Enable ja sydttamalla tiedot
Server IP, Port, Time Zone ja Update period.

EMAIL: Sahkdpostiviesti voidaan 1&hettéd, jos
halytys aktivoituu. Aseta lahettgja ja vastaanottaja
rastittamalla kohta Enable ja syéttamalla tiedot
SMTP Server, Port, Need SSL (jos tarkoituksena
on kayttéd SSL-salausta), User name, Password,
Sender, Receiver ja Title.

Main Menu->System->NetService ®\
NetSd /~ EMAIL ™
PPPo
NTP
EMAIL Enable (™)

IPFIL]] SMTP Server  (Your SMTP Server |
DDNS[l port
FTP © 28 ]

ARSP Need SSL (]
Alarm User Name

Mobilgl  password
UPNP

Sender

Receiver
Title Alarm Message

[ OK ][ Cancel ]

[ Set " OK " Cancel]

IP FILTER: Paata, minké IP-osoitteiden haluat
litettédvan jarjestelmaan. Rastita kohta Enable ja
syota IP-osoitteet ja paatd, haluatko osoitteiden
sijaitsevan kohdassa Whitelist (sallitut osoitteet)
vai Blacklist (kielletyt osoitteet). Napsauta Add
lisdtaksesi osoitteita kullekin listalle. Napsauta
Delete poistaaksesi osoitteita nailté listoilta.

-

Main Menu->System->NetService N\ ®\

Net Se IP FILTER

PPPOE
NTP
EmAILl Enable
:;DFI\:Iém Restricted Type
FIP l (0.0 .0.0 ) Add )
ARSP
Alarm
MobiII 0 | Banned IP
UPNP
[ Delete ][ OK " Cancel ]
—————— )

Set OK Cancel

f Main Menu->System->NetService @N
Net Server Net Server Info
PPPoE 0:
NTP 0: NTP:10
EMAX Ao cnaTn O ac §
IP F|, NTP ®
DDN
FTP| Enable
QIR Server IP
vedl  Port
UP Time Zone GMT+08:00 [~]
Update Period min
[ OK " Cancel ]

[ Set " OK " Cancel]
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DDNS: Saada DDNS-kommunikaation asetukset
syottamalla DDNS Type, rastita kohta Enable ja
sy6td Domain name, User name ja Password.

Main Menu->System->NetService ®\
Net Server Net Server Info
PPPoH )
NTP DDNS (3]
EMAILI
IPFILT] DDNS Type [CN99 [+]
E.II?F';‘S Enable
ARSP|| Domain Name |your.3322.0rg
Alarmyl  User Name
Mobilel
UPNP Password
[ OK “ Cancel ]
[ Set " OK ][ Cancel ]

FTP: Saada asetukset tiedostojen siirtdmisesta FTP-
palvelimelle, kun halytys aktivoituu. Rastita kohta
Enable ja syota Server IP, Port (oletusarvo 21),

User name, Password, Max File Length (oletusarvo
128 MB) ja Dir name. Merkitse kohta Anonymous,
jos kohtia User name ja Password ei tarvitse tayttaa.

Main Menu->System->NetService ®‘
Net Se| FTP ®‘
PPPOE
NTP Enable
EMAIL|
P FILT| ServerIP IFTP ]
oons) por CE—

FTP
L [
AIarmI Password (10O Anonymous
Mobil
UPNP|| MaxFileLength (128 M
DirName ( ]
[ OK " Cancel ]
[ Set " OK " Cancel ]

ARSP: Rastita kohta Enable ja sy6ta tietosi, jos
haluat kayttéén ARSP:n.

AlarmServer: Saada asetukset ja sydta tietosi, jos
kaytat ulkoista halytyspalvelinta verkossasi.

Main Menu->System->NetService ®
Net Server(’ )
PPPoOE AlarmServer ®
NTP
EMAIL Protocol Type (GENERAL []

IP FILTER Enabl
DDNS hable
FTP Server Name  [AlarmServer J
ARSP
AlarmServ| Port
Mobile Mol Alarm Report
UPNP

Log Report a

[ OK ][ Cancel ]

Mobile Monitor: Valitse Enable ja sydta portin
tieto aktivoidaksesi valvonnan matkapuhelimen
nayton kautta. Asetettu portti taytyy myds ohjata
reitittimeesi/palomuuriisi.

Main Menu->System->NetService ®
Net Server Net Server Info
PPPoE 0:
NTP 0: NTP:10
EMAIL 0: Your SMTP Server:25
::';DilléTER Mobile Monitor ®
FTP
ARSP Enable )
AlarmServer
Mobile Monitor Port
UPNP

[ OK H Cancel ]

UPNP (universal plug and play): Aktivoi
valitsemalla Enable. Huom.! Ennen kuin asetuksia
voidaan tehda, sinun tulee varmistaa, ettd UPNP
on aktiivinen reitittimessasi. Kaynnista uudelleen
DVR-jarjestelma ja palaa sitten UPNP-valikkoon
ja sdada portit valikoiden Main menu-System-
Network ja Main menu-System-Netservice
asetusten mukaisesti.

g N f Main Menu->System->NetService ®\
Main Menu->System->NetService @
Net Server Net Server Info

Net Serve \ PPPoE — A 5
PPPOE ARSP *) NTP UPNP )
NTP EMAIL
EMAIL Type IP FILTER
IPFILTER] " M DDNS Enable ®)
DDNS Enable %) FTP HTTP Port O]
FTP Server IP ARSP
RSP erver (xmsecu.com J AlarmServer TCP Port o ]
Alarmser|  Port Mobile Monitor | - Mobile Pt [0 )
nge Ml User Name :] UPNP Make sure UPNP is running on router

Password :] , before using this

UpdatePeriod (1 min [ ok ("cancel ]

[ OK ][ Cancel ]
[ Set " OK " Cancel ]
[ Set " OK " Cancel ]




6.3.5 GUI-display

Naytdn ndkyman asettaminen — Time, Channel jne. seka
Transparency- ja Resolution-arvojen ym. asettaminen.

Main Menu -> System -> GUI Display ®
Channel Title
Time Display (] Channel Title ()
Record Status(v) Alarm Status ()
Deflick Bitrate Info
Transparency =—{(}——175
Resolution  [1024*768 [+]
Channel 3 [
Region Cover
aAaa
Time Display () Channel Tite (J[ _set )
[ OK " Cancel ]
e Channel Title: Nimea kanavia painamalla Set.
f Main Menu -> System -> GUI Display ®
Channel Title
Time Display (] Channel Title
R o) AL Ciai — N
o~ Channel Title )
" caw w2
cams [Che
c] cams (HDW)KIL)M(N)e
Rl camz  [OIPIQIRISITIL b
LVWXIYZIJ
Ti [_ OK ][ Cancel ]
[ OK " Cancel ]

e \Valitse Time Display, Channel Title, Record
Status, Alarm Status ja Bitrate Info, jos haluat
naiden arvojen nakyvan naytolla.

e Transparency: Nayton lapinakyvyyden
asteen asettaminen.

e Resolution: Sopivan ndyton tarkkuuden asettaminen.

e Channel: Valitse kanava, johon Region Cover
vaikuttaa.

e Region Cover: Peitd haluamasi osat kuvasta
mustalla ruudulla. Merkitse ja valitse haluamasi
alueet (1,2,3 tai 4). Paina Set avataksesi kuvan.
Alueet ovat péallekkain, pida hiiren vasenta
painiketta pohjassa ja siirré alueet haluamaasi
kohtaan. Suurenna ja pienenna alueita pitamalla
hiiren vasenta painiketta pohjassa ja vetamalla
kohdistinta. Aktivoi painamalla OK.

e Time Display ja Channel Title: Paina Set
siirtdaksesi ajannayttoa ja kanavapaikkaa
halumaasi kohtaan naytolla.
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6.3.6 PTZ Config (PTZ=Pan-Tilt-Zoom)
Videokanaviin litettyjen PTZ-kameroiden (vasen sarake)
tai RS485-sisdantuloon litettyjen halytinyksikdiden (oikea
sarake) asetusten saatdminen. Ks. Kameran kayttdohje.

( Main Menu -> System -> PTZ Config ®

PTZ Device RS485 Device

Channel 1 M|

Protocol [PELCOD _[~](NONE []

Address [1 (1 ]

Baudrate (9600 ~] (9600 -]

Data Bits (8 ~](8 M

Stop Bits[1 1 -]

Parity  [None ~][None ~]

Monitors (0

[ OK H Cancel ]

6.3.7 RS232

Tama portti on vain valmistajan kaytdssa.

6.3.8 Tour

Liitettyjen kameroiden nayttojariestyksen asettaminen.
e Valitse Enable Tour.
e |nterval: Valitse ndkyman aikavali sekunteina.

e View 1: Nayta koko naytdén kokoinen kuva
kamerasta 1-8.

View 4: Nayta 4 kameran kuvat samanaikaisesti.
View 8: Naytéa 8 kameran kuvat samanaikaisesti.

View 9: Naytéa 8 kameran kuvat samanaikaisesti +
yksi ruutu, jossa nakyy tallennustiedot.

Jos kaikki kanavat ovat valittuina (valkoisia), jarjestelma
nayttaa ensin kanavien 1-8 kuvat koko naytdon kokoisi-
na. Taman jalkeen kuvat nakyvat kanavilta 1-4 ja sitten
kanavilta 5-8. Taman jalkeen kanavien 1-8 kuvat néky-
vat naytolla samanaikaisesti ja kuvat likkuvat naytolla,
kunnes kaikki kanavat on naytetty suuremmalla kuvalla.
Lopuksi naytetaan kanavat 1-8 samalla tavalla yhta
ruutua kayttden. Napsauta ruutuja valitaksesi kanavia
tai poistaaksesi kanavien valintoja.

Huom.! Kun Tour on aktivoituna, paivamaéara- ja aika-
kentan edessa nakyy symboli. Pyséyta ja kaynnisté
Tour napsauttamalla symbolia.

-

- <« 2011-12-07

2011-12-07

Kuvannaytdn asetukset halytyksen jalkeen.

e |nterval: Tour-asetuksen palautukseen kuluva aika
halytyksen jalkeen.

e Return after finished:
- Aktivoitu: Kuvannayttd palaa sille kanavalle,
jossa kuva oli ennen halytysta.
- Poistettu kaytdsta: Kuva nékyy seuraavalla
kanavalla Tour-asetuksen mukaan.




6.4 Advanced

8 alivalikkoa: HDD Manage, Account, Online User,
Output Adjust, AutoMaintain, Restore, Upgrade ja
Device Info.

( .
Main Menu -> Advanced ®

n e & B

HDD Manage Account Online User Output Adjust

@ @ & B

AutoMaintain Restore Upgrade Device Info.
@ Set automatic maintenance tasks.

6.4.1 HDD Manage

Kiintolevyn asetusten maarittdminen ja sdatadminen.
Valitse oikeanpuoleisesta sarakkeesta haluamasi
toimenpiteet.

Main Menu->Advanced->HDD Manage ®

1 |HDD No. Type Status DiskSp|| Read/Write
1 (141 Read/Write Normal 465.76
Read Onl

Cancel

Read/Write

Aseta kiintolevy luku-/kirjoitustilaan.
Tama mahdollistaa materiaalin toistamisen
kiintolevylta ja tallentamisen kiintolevylle.

Read Only

Aseta kiintolevy vain lukutilaan. Tassa tilassa kiinto-
levylld olevan materiaalin toistaminen onnistuu hyvin.
Tallentaminen ei onnistu.

Format Disk

Formatoi kiintolevy. Kaikki tallennettu materiaali
poistuu kiintolevylta.

HDD Partition
Kiintolevy voidaan jakaa kahteen osioon.

HDD Partition ®‘

Record Partition |476940 M
Image Partiton [ ] M

[ OK ][ Cancel ]

Komentojen varmistamiseksi jarjestelma kysyy jokai-
sen valinnan kohdalla Are you sure... .

6.4.2 Account

Kayttajatilin, salasanan jne. asettaminen.

Huom.! ADMIN-salasanalla voit avata kaikki tilit ja
hallita niita. Tallenna se ja sailyta sitd suojatussa
paikassa. Jos havitat ADMIN-salasanasi, ota yhteys
asiakaspalveluun.

Valitse oikeanpuoleisesta sarakkeesta haluamasi
toimenpiteet.

Main Menu->Advanced->Account ®

3 |User Name Group Status Modify User

1 |0 admin admin GUI

2 (O guest user Normal

3 |0 default user Default User |(Modify Pwd

Add User

Add Group
Delete User
Delete Group




Modify User Modify Pwd
Valikko, jossa kayttaja voi muuttaa asetuksia ja Valikko, jossa salasana voidaan vaihtaa.
kayttooikeuksia.
Modify Pwd )
f Modify User ®\
User Name
User Name old C__ ]
ser Name fadmin_] New [ ]
Reuseable Cont
Memo admin’s account ] onfim [ ]
GROUP  |admin [+]
370 Authority H
1 |4 Shutdown the device ] [ ] [ ]
2 | Channel Title oK Cancel
3 |“Schedule
4 |4Backup ) R o
5 %HDD Management e User Name: limoita sen k&yttajan nimi, jota
6 PTZ Control i ;
7 [ Account salasanan muutos koskee, admin tai guest.
8 |4 Query System Info e Qld: llmoita vanha salasana.
9 [MQuery Log Info

[ OK ][ Cancel ]

e User Name: limoita sen kayttdjan nimi, jonka
tietoja tehtavat muutokset koskevat.

e User Name: Syota talle kayttajalle uusi nimi.

e Reuseable: Valitse ruutu, jos kayttdjanimea tullaan

kayttamaan useita kertoja.
e Memo: Sydta haluamasi nimi.
e Group: Jarjestelmanvalvoja tai kayttaja.

Merkitse ruutuihin, mita kayttdoikeuksia haluat talle
kayttajalle annettavan.

Modify Group

Valikko, jossa kayttajaryhmat voivat muuttaa
asetuksia ja kayttooikeuksia.

Modify Group

GRouP

Name
[administrator group

Memo

3710
1 |4 Shutdown the device
2 | Channel Title

3 | Schedule

4 |YBackup

5 [(HDD Management

6

7

8

9

[ PTZ Control

[ Account

[ Query System Info
[ Query Log Info

10 [k Clear Log

Authority Q

11 [ System Update

[ OK ][ Cancel ]

e Group: limoita sen kayttdjan nimi, jonka tietoja
tehtavat muutokset koskevat.

e Name: Syoté talle kayttajalle uusi nimi.
e Memo: Sydta haluamasi nimi.

Merkitse ruutuihin, mita k&yttdoikeuksia haluat talle
kayttajalle annettavan.

e New: lImoita uusi salasana.
e Confirm: Vahvista uusi salasana.

Add User

Avaa valikon, johon yksittdinen kayttéja voidaan
lisata ja johon taman kayttajan kayttdoikeudet
voidaan syottaa.

Add User

User Name
Password
Confirm
Memo ]
GROUP  [admin  [-]

Reuseable (]

37 [0 Authority

4 Shutdown the device
4 Channel Title

4 Schedule

4 Backup

4 HDD Management
[4PTZ Control

4 Account

71 Query System Info
i1 Query Log Info

CO~NOOABRWN-=

[ ok

][ Cancel ]

e User Name: limoita uuden kayttgjan nimi.

e Password: lImoita uuden kayttdjan salasana.
e Confirm: Vahvista uusi salasana.

e Memo: Sydta haluamasi nimi.

e Group: Jarjestelmanvalvoja tai kayttaja.

Merkitse ruutuihin, mita kayttdoikeuksia haluat uudelle

kayttgjalle annettavan.
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Add Group
Valikko, johon ryhmia ja kayttajia voidaan lisaté ja
johon néaiden kayttdoikeudet voidaan syottaa.

Add Group

[ ]

Name
Memo

] Authority

[ Shutdown the device
[l Channel Title

[Vl Schedule

[ Backup

¥IHDD Management
VIPTZ Control

[ Account

[1 Query System Info

[ Query Log Info
10 [k Clear Log
11 |4 System Update
12

Auto Maintain

37

CO~NORLWN-=-

-]

[ OK H Cancel ]

e Name: Sy6ta kayttajaryhmalle uusi nimi.
e Memo: Sy6ta haluamasi nimi.

Merkitse ruutuihin, mita kayttdoikeuksia haluat uudelle
kayttajaryhmalle annettavan.

Delete User
Poista kayttaja.

e Valitse kayttgja, jonka haluat poistaa.
Paina naytolla nakyvassa ruudussa OK.

Delete Group
Kayttajaryhmien poistaminen.

Delete Group

Group
Name
Memo (administrator group

[ Delete ” Cancel ]

e Group: Valitse ryhmaé, jonka haluat poistaa ja
paina Delete.
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6.4.3 Online User

Valikko, jossa nékyy, ketka kayttajat ovat yhteydessa
jarjestelmaan. Tasta valikosta nama voidaan

myds tarpeen mukaan poistaa. Kayttajan yhteys
jarjestelmaan on katkaistu, kunnes jarjestelma
kaynnistetaan uudelleen.

- N
Main Menu -> Advanced -> Online User ®

User Name IP Login Type

[Disconnect" Cancel ]

Valitse haluamasi kayttéja ja paina Disconnect
poistaaksi kayttajan.

6.4.4 Output Adjust

Marginaalien asettaminen naytolle.

s N

Majn Menu -> Advanced X
Main Menu->Advanced->Output Adjust ® N
Top Deflate — o
il Bottom Deflate — o0
Left Deflate —— o
HDO| Right Deflate —— 0
Black Vertical ——(0— 50
Black Horizontal —}—— 50
AuSl
[ OK ][ Cancel ]
CEE |

e Top Deflate: Ylareunan marginaali.

e Bottom Deflate: Alareunan marginaali.

o Left Deflate: Vasen marginaali.

e Right Deflate: Oikea marginaali.

e Black vertical: Suurenna ja pienennd kameran
kuvien valisia mustia pystyviivoja.

e Black horizontal: Suurenna ja pienenna kameran
kuvien valisia mustia vaakaviivoja.



6.4.5 AutoMaintain

Automaattisen uudelleenkaynnistyksen ja automaattisen
vanhojen tiedostojen poistamisen asetusten saataminen.

Main Menu -> Advanced ®
Main Menu->Advanced->AutoM§Qtain

HDD M just
Auto-Reboot System
[Every Tuesday [*] at (01:00 M|
Auto-Delete Old Files
Never T[]

AutoM o.

@) Set automatic maintenance tasks.

e Auto-Reboot system: Kuvassa nakyy, etté jarjestel-
ma kaynnistyy uudelleen automaattisesti joka tiistai
klo 01:00. Ruuduissa voit muuttaa paivamaaraa ja
aikaa ja asettaa haluamasi ajan ja paivamaaran.

e Auto-Delete Old Files: Kuvassa nékyy, ettei
jariestelma koskaan poista tiedostoja automaattisesti
(Never). Valitse ruutu Never tai Custom. Jos valitset
Custom, naytolle avautuu ruutu, jonka kautta voit
poistaa vanhoja tiedostoja, esimerkiksi 1,2 tai 3
paivaa sitten tallennettuja tiedostoja.

Main Menu->Advanced->Automaintain

Auto-Reboot System
(Every Tuesday [~] at [01:00
Auto-Delete Old Files

[ [

[ oK

M

] Day(s) Ago

(Custom

H Cancel ]

6.4.6 Restore

Jarjestelman alkuperaisasetusten palautus.
Valitse listasta asetukset, jotka haluat palauttaa —
General, Record Conf. jne.

Main Menu->Advanced->Restore

)

Please select setting entries that you want to default.

Selectall [
General Encode
Record Conf.[] Alarm Set
Network [ NetService (1
GUI Display () PTZ Config
Account «

@ The Service of Net IP Filter/DHCP/DDNS/Email/NTP/DNS
IPPPOE

[ OK " Cancel ]
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6.4.7 Upgrade

Valitse liitetty tallennusmedia (esim. USB-muisti) ja
sen jalkeen tiedostot, jotka on tarkoitus paivittaa.

f Main Menu->Advanced->Upgrade ®\

v

Upgrade Position [/devisdb1 [+]
Upgradefile  (1_01_R_111202152722.h2]]

[Upgrade][ Cancel ]

e Upgrade Position: Valitse tallennusmedia.

e Upgrade File: Valitse tiedosto, joka on tarkoitus
paivittaa.

Huom.! Jos liitetty tallennusmedia ei ndy listassa,

siirry valikkoon Main menu-Record-Backup ja paina

Detect. Palaa taméan jalkeen kohtaan Upgrade ja

suorita haluamasi asetukset.

6.4.8 Device info

Naytolla nakyy tamanhetkisen laiteyksikon tiedot.

f Main Menu -> Advanced ®
[ Main Menu->Advanced->Device Info. ®
Audio In Channels 1
Alarm In Channels 4
HD|| Alarm Out Channels 1
SD Card Record a
GUI Theme General Z]
Remote control type General |
Maximum Playback large ones |8
Aull Default playback large ones
[ OK ][ Cancel ]
1)
Cancel

e Audio In Channels: Valitse aktiivisten
aanisisdantulojen maara. Maks. 4 kpl.

e Alarm In Channels: Valitse aktiivisten
héalytinsisdantulojen maara. Maks. 4 kpl.

e Alarm Out Channels: Valitse aktiivisten
héalytinulostulojen maara. Maks. 1 kpl.

e GUI Theme: Valitse valikon teema.
e Remote control type: Valitse General.
e Maximum playback large ones: Aseta materiaalia

toistettaessa nakyvien suurten kuvaruutujen
maksimimaara.

e Default playback large ones: Aseta materiaalia

toistettaessa nékyvien kuvaruutujen perusmaara.




6.5 Info

Jarjestelméatiedot liittyen kiintolevyn tilaan, verkossa

LOG ja Version.

PlayBack->Backup ®

HDD Info BPS
LOG Versi_on

@ SATA connection state, information for all installed disks.

6.5.1 HDD info
Naytolla nakyy kiintolevyn tila.
Main Menu->Info->HDD Info )
SATA 1 2
0 -

Type Capacity Left Capacity Status
All - 465.74GB  415.18 GB -

1-1*| Read/Write 465.74GB  415.18 GB Normal

[View recording times" Cancel ]

e Sata 1 2: Naytolla nakyy tamanhetkinen kiintolevy.

e Type: Naytolla nékyy kiintolevyn tyyppi.

e Capacity: Naytolla nakyy kiintolevyn muistin
kokonaiskapasiteetti.

e | eft Capacity: Naytolld nakyy kiintolevylla jéljella
olevan muistin koko.

e Status: Naytolla nakyy kiintolevyn tila.

6.5.2 BPS (kilobyte per second)

Naytolla nakyy reaaliajassa, kuinka paljon (kB/s ja
MB/h) ja milla kanavilla materiaalia tallennetaan.

Main Menu->Info->BPS ®
Channel Kb/S MBI/  Channel Kb/S MBI/H
1 293 16 5 13 3
2 313 126 6 9 3
3 341 127 7 5 1
4 298 17 8 14 4
6.5.3 LOG
Naytolla nakyy jarjestelman tapahtumien paivamaarat
ja ajat.
f Main Menu->Info->LOG ®
Type All M
Start Time [2011-12-07 | 00: 00: 00 |
End Time ([2011-12-08 | 00: 00: 00 |

65 [Log Time Type LOG %

2011-12-07 07:34:33  Reboot 2011-12-06 16:01

2011-12-07 07:34:33  LogIn User default Login
2011-12-07 08:10:10  Log Out User default LogO
2011-12-07 08:10:10  LogIn User admin Logln

2011-12-07 08:48:12
2011-12-07 08:48:17
2011-12-07 08:48:21
2011-12-07 08:48:32

Save Configurati System State
Save Configurati System State
Save Configurati System State
Save Configurati System State
2011-12-07 08:53:45  Save Configurati Local Alarm

2011-12-07 09:30:14  Save Configurati System State

SOONONRWN =

[Remove ][ Cancel ]

Type: Valitse naytdlla ndytettavien tietojen tyyppi
All, System, Config ym.

Start Time: Valitse naytolla naytettavien
tiedostojen aloituspaivamaara ja aloitusaika.

End Time: Valitse naytdlla naytettavien tiedostojen
lopetuspaivamaara ja lopetusaika.

Search: Etsi ja nayta tiedostot, jotka 10ytyvat
iimoitetun paivamaaran ja ajan hakuehdoilla.

Next Page: Vaihda sivua ndhdéksesi lisda
tiedostoja.

Log Time: Naytolla nakyy paivamaara ja aika.
Type: Naytolla nakyy tapahtuman tyyppi.
LOG: Naytolla nakyy tapahtuman luoja.
Remove: Poista tapahtumat naytolta.



6.5.4 Version

Naytolla nakyy tamanhetkinen ohjelmisto ja laitteisto.

( - -
Main Menu->Info->Version ®

Record Channel 8
Extra Channel 0

Alarm In 4

Alarm Output 1

System V2.62.R07

Build Date 2011-09-22 17:54:35
SerialNo 0475f50f100f
Status 273

e Record Channel: Naytalla nakyy tallennukseen
kaytettavissa olevat kanavat.

e Extra Channel: Naytolla nakyy ylimaaraiset kanavat.

e Alarm In: Naytolla nékyy, kuinka montaa kanavaa
sisaantulevalle halytyssignaalille voidaan kayttaa.

e Alarm Output: Naytolla nakyy, kuinka montaa
kanavaa ulostulevalle halytyssignaalille voidaan
kayttaa.

e System: Naytolla nakyy jarjestelmanimi.

e Build Date: Naytolla nakyy valmistuspaiva.

e SerialNo: Naytolla nakyy sarjanumero.

e Status: Naytolla nakyy tilakoodi.

6.6 Logout

Kuvakkeet: Logout, Shutdown och Reboot (kirjaudu
ulos, sammuta ja kaynnista uudelleen).

Main Menu ®
3 io)
N Main Menu -> Logout
Reco @
al Logout Shutdown Reboot
Advand|
@) Logout the OSD menu or reset/restart the system.
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7. Oikotiet

Napsauta hiiren oikeaa painiketta paastaksesi
seuraavaan oikotievalikkoon.

B Main Menu

s Record Mode
= PlayBack

™ PTZ Control
@ HighSpeedPTZ
£ Alarm Output
i2f Color Setting
&' Output Adjust

@® Logout

0 View 1
A View 4
EH View 8
E8 View 9

vV Vv Vv Vv

7.1 Record Mode

Oikotie tallennusasetuksiin. Napsauta ympyroéita
valitaksesi, kuinka kanavien materiaalia tallennetaan.
Valitut ympyréat osoittavat, mitkd ovat aktivoituina.

r/Record Mode @N
Mode Al 12345678
Schedule O @000 @®@@® @®
Manual O OOOOOO0OO0O0O
Stop O O0OO0O0OO0O0OO0O0
[ OK ” Cancel ]

e Schedule: Ajastuksen mukaan
e Manual: Manuaalinen
e Stop: Tallennuksen keskeyttdminen



7.2 Playback

Oikotie toistotilaan. Katso kohta: Main Menu-Record-
PlayBack.

7.3 PTZ Control

Oikotie kohtaan Pan-Tilt-Zoom, eli jarjestelmaan liitet-
tyjen kameroiden hallintaan. Katso kohta: Main Menu-
Alarm-Motion Detect-PTZ Activation.

7.4 HighSpeedPTZ

Oikotie kohtaan HighSpeedPan-Tilt-Zoom, €li jarjes-
telmaan liitettyjen kameroiden hallintaan. Katso kohta:
Main Menu- Alarm-Motion Detect-PTZ Activation.

7.5 Alarm Output

Oikotie Alarm Output -asetuksiin. Katso kohta:
Main Menu-Alarm-Alarm Qutput.

7.6 Color Setting

Vari- ja kontrastiasetukset.

Color Setting:05 ®
Period & (00:00 - 24:00 )(J[00:00 - 24:00 )
Brightness c §; > 49« §; > 50
Contrast ; > 50 4§ > 50
Saturation ; > 50 4§ > 50
Hue c {0 > 50 §; > 50
Gain 4 0 §; 0
Horizontal Sharpness g 8 4§ 8
Vertial Sharpness {} 8 4 8

[Advanced][ OK ][ Cancel ]

e Period: Valitse ruutu aktivoidaksesi ja asettaaksesi
tamanhetkisten asetusten voimassaoloajat.

e Brightness: Kirkkauden asettaminen.

e (Contrast: Kontrastin asettaminen.

e Saturation: Varikyllaisyyden asettaminen.
e Hue: Savyjen asettaminen.

e (Gain: Vérien vahvistus.

e Horizontal Sharpness: Terdvyyden asettaminen.
Vaakataso.

e \ertical Sharpness: Terdvyyden asettaminen.
Pystytaso.

7.7 Output Adjust

Oikotie kohtaan Output Adjust. Katso kohta:
Main Menu-Advanced-Output Adjust.

7.8 Logout

Oikotie kohtaan Logout valikossa Main Menu.
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7.9 View 1

Valitse kameran kuva, jonka haluat nakyvan
koko naytén kokoisena. Katso kohta: Main menu-
System-Tour.

7.10View 4

Valitse 4 kameran kuvaa, joiden haluat nakyvan
naytolld. Kuvat kameroista 1-4 tai kameroista 5-8.
Katso kohta: Main menu-System-Tour.

7.11 View 8

Kaikkien 8 kameran kuvat nakyvat naytolla.
Katso kohta: Main menu-System-Tour.

7.12View 9

Naytolla nakyy 8 kameran kuvat ja kunkin kanavan
tallennus (kB/s) reaaliajassa. Katso kohta:
Main menu-System-Tour.

8. Huolto ja yllapito

Puhdista laite kevyesti kostutetulla liinalla.
Kayta mietoa puhdistusainetta, ala kayta liuottimia
tai sydvyttavia kemikaaleja.



9. Vianhakutaulukko

DVR-jarjestelma ei
kaynnisty.

Onko jarjestelma liitettyna seindpistorasiaan, jossa on virtaa?

Onko muuntaja ja kaikki muuntajan kaapelit litetty oikein? Ovatko ne ehjia?
Onko On/off -painike ehja ja toimiiko se niin kuin pitaa?

Kiintolevyn litannat saattavat olla vaurioituneet.

Emolevyn litannat saattavat olla vaurioituneet.

DVR-jarjestelma kayn-
nistyy uudelleen odot-
tamatta tai lakkaa

toimimasta uudelleen-
kaynnistyksen jalkeen.

Virtaldhde on epévakaa tai riittamaton.
Kiintolevy tai sen liitdnnat ovat vaurioituneet.
Sisédantuleva videosignaali on epavakaa.

Videotallennin kuumenee, koska se on sijoitettu liian 1&helle Iammdnlahdetta tai
koska sen sisélla on polya ja se vaatii puhdistamista.

Videotallentimen laitteisto on vaurioitunut.

Jarjestelma ei tunnista
kiintolevya.

Kiintolevyn litdntakaapelit ovat vaurioituneet, tai litdntakaapeleita ei ole litetty oikein.
Kiintolevy on vaurioitunut.
Emolevyn SATA-liitanta on vaurioitunut.

Liitetyista kameroista ei
nay kuvaa.

Sisaantulosignaali puuttuu, kameroiden tai niiden litdnnat ovat vaurioituneet tai
ne on liitetty vaarin.

Valvontanaytodn kirkkauden (brightness) séatd on asetettu vaarin.
Saada asetuksia.

Kanavan nakymisen asetukset ovat virheelliset. S&4da asetuksia.
Region Cover-asetukset on sdadetty vaarin. S&ada asetuksia.
Videotallentimen laitteisto on vaurioitunut.

Kameran kuva
on vaaristynyt tai
mustavalkoinen.

Jos BNC-videoulostulo on kaytdssa, varmista, ettd NTSC- ja PAL-asetukset
ovat kunnossa.

Videotallentimen impedanssi on erisuuruinen kuin valvontakameran impedanssi.
Kameroiden liitantakaapelit ovat lian pitkat tai huonolaatuiset.

DVR-jarjestelmaan liitetyn valvontakameran vari- ja kirkkausasetukset
ovat virheelliset.

Tallennettuja videotie-
dostoja ei ndy Playback
Mode -tilassa eika niita
|6ydy tiedostonhaulla
(suurennuslasi Play-
back Mode -tilassa).

Tallennettu materiaali on vaurioitunut.
Kiintolevy on vaurioitunut.
Region Cover -toiminto vaikuttaa haettuihin tiedostoihin.

Kuvanlaatu on huono.

Sisdantuleva videosignaali on liian heikko.
Toistotoiminnossa on virhe. Kaynnista jarjestelma uudelleen.
Tallennettu materiaali on vaurioitunut.

Kiintolevy on vaurioitunut.

DVR-jarjestelman laitteisto on vaurioitunut.

Audiosignaali ei
kulje kumpaankaan
suuntaan.

Audiokaapelit ovat varioituneet.

Audiokaapeleita ei ole liitetty oikein.

Jarjestelman audioasetukset ovat virheelliset. Tarkista asetukset.
Audiosignaalia ei ole liitetty oikeaan videokanavaan.
DVR-jarjestelman laitteisto on vaurioitunut.

Jarjestelman ajannayttd
on virheellinen.

Tarkista ajan asetukset.

Ajanndytdn paristo on loppuun kulunut.

Paristo on asetettu vaarin, tai paristo on heikossa kosketuksessa paristolokeroon.
DVR-jarjestelman laitteisto on vaurioitunut.
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DVR-jarjestelma ei voi
hallita PTZ-kameraa.

Kamera on vaurioitunut.

PTZ-dekooderin asetuksissa, litAnnassa tai asennuksessa on tapahtunut virhe.
Kameraa ei ole liitetty oikein.

DVR-jarjestelman PTZ-asetukset ovat virheelliset.

DVR-jarjestelman ja PTZ-dekooderin protokollat eivat tasmaa.
DVR-jarjestelman ja PTZ-dekooderin osoitteet eivat tdsmaa.

Jos useita PTZ-dekoodereita litetédan, A (B)-portin tulee olla litettyna 120 ohmiin (Q)).
Etaisyys kameraan on liilan suuri.

Liiketunnistin ei toimi.

Liiketunnistuksen ajan asetus on virheellinen.
Liiketunnistuksen alueen asetus on virheellinen.
Herkkyys on lian matala.

Kameroiden suorituskyky rajoittaa liiketunnistusta.

Jarjestelmaan ei paase
kirjautumaan Internetin
kautta.

Kaytdssa oleva kayttdjarjestelma on liian vanha. Paivita kayttdjarjestelma
uudempaan versioon. Suosittelemme Windows XP:t& tai uudempaa versiota.

ActiveX-komponenttia ei ole asennettu.
Jarjestelma ei tunnista directX:8a. Paivita ajurit.
Verkkoliitdnnat ovat virheelliset.
Verkkoasetukset ovat virheelliset.

Vaara salasana tai kayttajanimi.

Kuva on epéatarkka
tai verkon kautta
tapahtuvan valvonnan
tai tallennettujen
tiedostojen toiston
aikana ei ndy kuvaa.

Verkko on epévakaa tai sen kapasiteetti on riittdméaton.

Kaytdssa olevien laiteyksikdiden kapasiteetti on riittamaton.

Palomuuri tai salasana suojaa verkkoa, mika rajoittaa jarjestelméan toimintaa.
Kayttajan kayttdoikeudet ovat puutteelliset.

Epatarkka kuvanlaatu tai kuvan puuttuminen johtuu videotallentimesta.

Verkkoyhteys on
epavakaa.

Verkkoyhteys on epéavakaa.

Epévakaus johtuu IP-osoitekonfliktista.
Epavakaus johtuu MAC-osoitekonfliktista.
Videotallentimen verkkokortti on vaurioitunut.

USB-muistiin tai CD/
DVD-levylle tallenta-
minen ei onnistu.

Tallennettavan materiaalin maara ylittaa tallennusmedian kapasiteetin.
Tallennusmedia ei ole yhteensopiva videotallentimen kanssa.
Tallennusmedia on vaurioitunut.

Halytin ei soi.

Halytysasetukset ovat virheelliset.

Halytysasetukset on saadetty siten, etté kdynnistaminen on tehtava
manuaalisesti.

Tunnistin tai sen litdnnat ovat vioittuneet tai ne on liitetty vaarin.

Halytys ei laukea.

Halytysasetukset ovat virheelliset.

Tunnistin tai sen litdnnat ovat vioittuneet tai ne on liitetty vaarin.
Sisaantulosignaali on virheellinen.

Halytinosa on kytketty vaarin.

Kaukosaadin ei toimi.

Kaukosaatimen paristo on loppuun kulunut.

Kaukosaatimen numero ei vastaa videotallentimeen asetettua numeroa.
Kaukosaadin on sijoitettu lian kauas videotallentimesta.

Kaukosaadin tai videotallentimen IR-vastaanotin on vaurioitunut.

Tallennuskapasiteetti
on loppuun kaytetty.

Kiintolevyn tallennuskapasiteetti on riittdaméaton.
Kiintolevy on vaurioitunut.

Tallennettujen tiedosto-
jen toisto tietokoneella
ei onnistu.

Kéytdssa ei ole sopivaa mediasoitinta. Lataa sopiva video-ohjelma Internetisté tai
toista tiedostojen materiaali kohdasta verkkosoitin-playback-local-valitse tiedosto.

DirectX:lle tarkoitettu ohjelma puuttuu tai se vaatii paivitysta.

104




10. Kierratys

Kierraté tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

11. Tekniset tiedot

Main processor
Operation system
System resource

Operation interface
Display

Video standard
Surveillance image quality
Playback image quality
Video compression
Recording speed
Motion detect

Audio compression
Bidirectional Talk
Recording mode
Playback

Search mode

Space Occupation
Recording storage
Backup mode

Video input

Video output

Audio input

Audio output
Network port
PTZ-control port
USB-port

Hard disk port
Power supply
Working temperature
Working humidity
Size

Weight

High performance embedded microprocessor
Embedded LINUX operation system

Synchronous multi-channel recording, synchronous multi-channel sub-code
stream, synchronous muilti-channel playback, synchronous network operation

16 bit true color graphical menu interface, mouse operation supportive
1/4/8/9 image display

PAL 625 line, 50 f/s-NTSC 525 line, 60 f/s

PAL, D1 (704 x 576)-NTSC, D1 (704 x 480)

PAL, D1 (704 x 576)-NTSC, D1 (704 x 480)

H.264 mp

200/240 fps (CIF), 50/60 fps D1

64 (8 x 8) detection areas, multiple sensitivity

G711A

Support

Manual >alarm>motion detect>timing

Any channels playback, multiple channels playback
Time searching, calendar searching, channel searching, information searching
Audio: 28.8 MB/h Video: 25-450 MB/h

Hard disk, network

Network, USB flash, USB movable HDD,USB DVD-RW
8 x BNC

1 xVGA, 1 xBNC

4 x RCA

1 xRCA

RJ45 10 M/100 M

1 x RS485

2xUSB 2.0

1 x SATA-port

12 V/5 A external power supply

0-55°C

10-90 %

335 x 113 x 335 mm

3 kg (without hard drive)
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EXIBEL

Sverige
Kundtjanst Tel: 0247/445 00

Fax: 0247/445 09

E-post: kundtjanst@clasohlson.se
Internet www.clasohlson.se
Post Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
Norge
Kundesenter TIf.: 23 21 40 00

Faks: 23 21 40 80

E-post: kundesenter@clasohlson.no
Internett www.clasohlson.no
Post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO
Suomi

Asiakaspalvelu

Internet

Osoite

Great Britain

Puh.: 020 111 2222
Sahkoposti: info@clasohlson.fi

www.clasohlson fi

Clas Ohlson Oy, Annankatu 34-36 A, 00100 HELSINKI

Internet

For consumer contact, please visit
www.clasohlson.co.uk and click on
customer service.

www.clasohlson.co.uk



